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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobek je dalkové ovladany vertikalni otryskavacé
pohanény elektrickymi motory. Vyrobek ma

2 otryskavaci kola, ktera vrhaji kovovy abrazivni material
na povrch.

Zamyslené pouziti
Vyrobek se pouziva k odstrafiovani natér, tésnicich
materialt a necistot na skladovacich nadrzich a dalSich

velkych svislych konstrukcich. Vyrobek Ize pouzivat na
suchém ocelovém povrchu bez namrazy.

Vyrobek musi byt pouzivan spole¢né s pfislusnym
systémem zavéseni a pfislusnym odsavacem prachu.

Tento vyrobek je uréen pro profesionalni uzivatele
v komer€nich provozech.

K jinym ¢innostem vyrobek nepouzivejte.
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vyrobku

Popis

8. Podpérna trubka hadice pro odsavani prachu

7. Chladici systém pro rozvodnou skfif

c

9]

>

©

i

17}

©

N

o —
> S
.nnbV,I el >
S Q= = N
= N o x 3
6 3 ® QL v °
a2 c mwm a
. -

T O x
225223 °
o= c
kwﬂ..Z,IOV o
= T o g N >
T O x > % O \©
SEFD5>Fx z
- a0 < W o o
111111111

>

P

2
=2 =)
© ot
B 5
©
£ 3
o 58
< hwm
c S T
& S E
N
© ¥ o
2 > 2
S -
© 2 c
=) Q o =
= ® 5 N
E £ 2 ®
9] Q e 5
> 4 O ® 5
s 82xo0fcxs
32098 % 00 ® =
T X0QgNCcC=a
m QO 5> a
QT S WO O T O
NZX>SXNDEFEZW
~aNO T O NBo

10. Navijak
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Popis dalkového ovliadani

Speed

Winch Control
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Paka pro pohyb nahoru a dol
Ukazatel stavu baterie

Knoflik ovladani rychlosti
Indikator spinace pfiblizeni
Displej

© XN GOA®ON =

nouze

Tlacitko resetovani / tlacitko pro parovani
Tlacitka pro otevieni ventild abrazivniho materialu
Tlacitka pro zavieni ventilu abrazivniho materialu
Spinac pro pohyb dolli na pravém navijaku v pfipadé

10. Indikator dostate¢ného podtlaku

11. Tlacitko a indikator pro vypnuti otryskavacich motoru
12. Tlacitko a indikator pro zapnuti otryskavacich motort

13. Tlagitko nouzového zastaveni

14. Spinac pro pohyb dolli na levém navijaku v pfipadé

nouze
15. Ovladani nastaveni drahy

Navijaky

PopN=

Motor

Ruéni kolec¢ko

Hnaci jednotka ocelového lana
Rozvodna skfif
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5. Prevodovy mechanismus
6. Uvolfovaci paka brzdy

Navijaky jsou vybaveny elektromagneticky uvolnitelnou
pruzinovou brzdou. Pruzinova brzda se automaticky
aktivuje, kdyZ uvolnite paku pro pohyb nahoru a doll

a pokud dojde k vypadku napajeni.

V pfipadé nouze Ize navijaky pouzit k ru€nimu pfesunu

vyrobku nahoru a dolu. Viz ¢ast Rucni posunuti vyrobku

dolt v pripadé nouze na strani 37 a Rucni posunuti
vyrobku nahoru v pfipade nouze na strani 38.

Ocelova lana

Vyrobek se dodava se dvéma 25m ocelovymi lany.
Pokud potfebujete del$i ocelova lana, obratte se na
schvéleného prodejce Husqvarna.

rPownN=

Drat
Pramen
Jadro
Vinuti

Viz ¢ast Kontrola ocelovych lan na strani 27
s informacemi o pravidelnych kontrolach ocelovych lan.

Viz &ast Schvalena ocelova lana na strani 42
s informacemi o vhodnych typech ocelovych lan.

Symboly na vyrobku

s

Varovani: Tento vyrobek muze byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Vysoké napéti.

Zvedaci bod na vyrobku.

qQ

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokyniim rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

VZzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte schvalenou ochrannou obuv.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Povsimnéte si: palsi symboly/$titky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavkd pro uréité

obchodni trhy.

Typovy Stitek

PR®®

OEORORO)

6
{HHusqvarna

Husqvarna Idgntity N¢. (HID) / Serial No.

[ N —

Product No. [‘7/:J ——
S s I Sy & ] E—

o |

| HUSQUARNA AB, SE-561 52 HUSKVARNA, SWEDEN-Q).|

\u
95065

D=

Cislo vyrobku
Hmotnost vyrobku
Jmenovity vykon
Jmenovité napéti
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9.

10.
1.
12.
13.

Kryti

Jmenovity proud
Frekvence

Maximalni uhel sklonu
Vyrobce
Skenovatelny kod
Rok vyroby

Model

Vyrobni &islo

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva se v pfipadé
nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

A
A

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pfi neopatrném nebo nespravném pouZziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
vyrobek muze zplsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni. Nez zacnete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti

a porozumét jeho obsahu.

Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostateénymi
zkuSenostmi ¢i znalostmi.

UloZte si veSkera upozornéni a pokyny.

Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali $koleni.

Zamezte pouzivani vyrobku détmi.

Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.
Obsluha je odpovédna za $kodu zplsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo léka.

Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky

a §titky dobre Citelné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo
nefunguje spravné.

Neprovadéjte na tomto vyrobku Zadné Upravy.
Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, ze upravy
vyrobku provedla jina osoba.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pouzivejte osobni ochranné pomcky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 8.

Vyrobek pouzivejte pouze se schvalenym
odsavacem prachu a systémem zavéseni. Pred
pouzitim si pfectéte navody k pouzivani vSech
vyrobk, které jsou soucéasti systému.

Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou namontovany
vSechny ochranné kryty.

Nepouzivejte vyrobek ke zvedani osob ani
predméta.

Ujistéte se, ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motory.

Nepouzivejte vyrobek v pfilis malych krocich. Casty
provoz vyrobku v malych krocich mGze zpusobit jeho
poskozeni.
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« Nez opustite vyrobek, vypnéte motory a odpojte
napajeci kabel. Ujistéte se, Ze nehrozi nebezpedi
neumysiného spusténi.

« Zajistéte, aby se odév, dlouhé vlasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

«  P¥i praci udrzujte bezpec¢nou a stabilni polohu.

* Nezdrzujte se v oblasti pod vyrobkem. Udrzujte
bezpecénou vzdalenost od vyrobku. Bezpecna
vzdalenost je vétsi nez délka ocelového lana, které
se pouziva pfi provozu vyrobku.

«  Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice
utazené.

« Zajistéte, aby byla dvifka nasypky béhem provozu
zaviena, aby se ve vyrobku udrzoval podtlak.

« Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

« Vzdy pouzivejte schvalené pfisluSenstvi. DalSi
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.

« Pokud ve vyrobku dochazi k vibracim nebo je
hladina hluku z vyrobku neobvykle vysoka, okamzité
vyrobek zastavte. Odpojte napajeci zastrcku.
Zkontrolujte, zda neni vyrobek poSkozeny. Opravte
poskozené dily nebo svéfte opravu schvalenému
servisnimu pracovnikovi.

» Vzdy pouzivejte schvaleny abrazivni material. Dal$i
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna. Viz
&ast Schvdleny abrazivni materidl na strani 42.

« Zaijistéte, aby kompetentni osoba provadéla kontroly
vyrobku ve spravnych intervalech. Zaznamenejte
v8echny kontroly a ¢innosti do deniku.

« Nikdy nepracujte s vyrobkem, nemate-li moznost
privolat pomoc v pfipadé nehody.

« Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomoci,
vyrobek nepouzivejte.

Bezpecnost ocelovych lan

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« P¥i praci s ocelovymi lany pouzivejte ochranné
rukavice.

« Vzdy pouzivejte schvalena ocelova lana. Dalsi
informace ziskate u svého prodejce Husqvarna.

« Zaijistéte, aby se ocelové lano pfi odvijeni z civky
nezkroutilo.

« Zaijistéte, aby se ocelové lano mohlo volné odvijet.

« Kontrolujte stav ocelovych lan. Viz ¢ast Kontrola
ocelovych lan na strani 27.

* Zavyménu poskozenych ocelovych lan odpovida
provozovatel systému.

« Nepouzivejte ocelové lano k pfipevnéni pfedmétu.

« Neomotavejte ocelové lano kolem bfemene.

« Nepokladejte ocelova lana pfes hrany. Ostré hrany
mohou ocelova lana poskodit.

*  Zaijistéte, aby bylo ocelové lano vzdy isté a spravné
promazané. Viz ¢ast UdrZba navijakd a ocelovych

lan na strani 28. Nepouzivejte maziva se sulfidem
molybdenic¢itym nebo PTFE.

+ Pokud béhem provozu dojde k poSkozeni ocelovych
lan, okamzité zastavte provoz, zabezpeéte veskeré
zvednuté vybaveni a opravte poSkozeni.

+ Ujistéte se, Ze ocelova lana jsou dostate¢né dlouha.

« Zaijistéte, aby se ocelové lano, které je na zemi,
neznecistilo ani neposkodilo.

Ochrana proti prachu

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

*  Provoz vyrobku mulze rozptylit prach do vzduchu.
Prach mlze zpUsobit vazné zranéni a trvalé
zdravotni problémy. Nékteré Ufady povazuji
kfemenny prach za Skodlivy a podléha regulaci. Mezi
tyto zdravotni problémy patfi:

* Smrtelnd onemocnéni plic chronicka bronchitida,
silikéza a plicni fibroza

« rakovina,

* porodni vady,

* zanéty pokozky.

+ Pouzivejte vybaveni vhodné ke snizeni mnozstvi
prachu a vyparud ve vzduchu a ke snizeni mnozstvi
prachu na pracovnim zafizeni, povrchu, odévu
a Castech téla. Prikladem regulace jsou systémy pro
sbér prachu. Kde je to mozné, snizujte mnozstvi
prachu u zdroje. Zajistéte, aby zafizeni bylo spravné
nainstalovano, spravné se pouzivalo a aby se
provadéla pravidelna udrzba.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest. Zajistéte, aby se u nebezpecnych materiall
v pracovni oblasti pouzivala ochrana dychacich cest.

« Zaijistéte, aby bylo v pracovni oblasti dostate¢né
proudéni vzduchu.

Ochrana proti hluku

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Vysoké hladiny hluku a dlouhodobé vystaveni hluku
muze zpUsobit ztratu sluchu zpusobenou hlukem.

*  Chcete-li udrzet hladinu hluku na minimu, provadéjte
udrzbu vyrobku a pouzivejte ho podle pokynu
v navodu k pouzivani.

» Pripraci s vyrobkem pouzivejte schvalenou ochranu
sluchu.

* Pokud pouzivate ochranu sluchu, poslouchejte
pozorné varovné signaly a hlasy. Kdyz je vyrobek
zastaveny, ochranu sluchu si sundejte, pokud
neni ochrana sluchu nezbytna kvuli hladiné hluku
v pracovni oblasti.
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Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  P¥i pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvélené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky
a poradil, kdy je pouzivat.

« Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredku.

» Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

« Pouzivejte schvalenou ochranu oci s postranni
ochranou.

* Pouzivejte ochranné rukavice.

» Pouzivejte boty s ocelovou $pic¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

» Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
* Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

* Pouzijte praskovy hasici pfistroj nebo hasici pfistroj
s oxidem uhligitym.

Bezpecénost pracovniho prostoru

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Za analyzu oSetfovaného povrchu odpovida uzivatel.
Uzivatel by mél posoudit rizika na zakladé informaci
ziskanych o oSetfovaném povrchu a pfijmout vhodna
opatfeni pro provadénou praci.

» Nepouzivejte vyrobek v mize, desti, silném vétru,
chladném pocasi, pfi riziku vyskytu blesk nebo pfi
jinych nepfiznivych povétrnostnich podminkach.

« Davejte pozor na osoby, pfedméty a situace, které
mohou branit bezpeénému provozu vyrobku.

» Nepouzivejte tento vyrobek v mistech, kde mize
dojit k pozaru nebo vybuchu. Vyrobek vytvari jiskry
a hotlavy materidl muze zpusobit vzniceni prachu
nebo vypar(.

* Udrzujte déti, okolni osoby a zvifata mimo pracovni
oblast a v bezpe¢né vzdalenosti od vyrobku.
Bezpecéna vzdalenost je vétsi nez délka ocelového
lana, které se pouziva pfi provozu vyrobku.

» Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

< Udrzujte pracovni oblast ¢istou a dostate¢né
osvétlenou.

« Pred pouzitim vyrobku odklidte z pracovni oblasti
predmeéty, jako jsou Srouby, vruty, draty a kameny.

« Ujistéte se, Ze ve sméru provozu vyrobku nejsou
zadné kabely ani hadice.

« Ujistéte se, Ze nerovné povrchy, jako jsou svafované
spoje, nezastavi vyrobek.

« Zajistéte, aby v pracovnim prostoru bylo dostatec¢né

proudéni vzduchu.

Clenové obsluhy, ktefi pfi montazi vyrobku

nezlstavaji na drovni terénu, musi mit osvédéeni

pro praci ve vySkach a pouzivat systém ochrany

proti padu.

P¥i instalaci systému zavéseni zajistéte, aby se

v oblasti pod nim nevyskytovala zadna osoba.

Za analyzu oSetfovaného povrchu odpovida uzivatel.

Uzivatel by mél posoudit rizika na zakladé informaci

ziskanych o oSetfovaném povrchu a pfijmout vhodna

opatfeni pro provadénou praci.

Ujistéte se, Ze znate maximalni pracovni zatizeni

konstrukce, ktera bude drzet systém zavéseni

a vyrobek.

.

Bezpecnost pfi pouzivani el. energie

VYSTRAHA: u elektrickych produktd

vzdy existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Nepouzivejte produkt za Spatnych
povétrnostnich podminek. Nedotykejte se
bleskosvodu a kovovych predmétl. Produkt
pouzivejte vzdy podle pokynt v tomto
navodu k pouzivani, aby nedoslo ke
zranéni.

VYSTRAHA: Vzdy pouzivejte zdroj
napdjeni s proudovym chrani¢em. Proudovy
chrani¢ snizuje nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

VYSTRAHA: Vysoké napéti.

V pohonné jednotce jsou nechranéné ¢asti.
Pred otevienim dvifek rozvadéce vzdy
odpojte napajeci zastréku.

VAROVANI: Napajeni z vyrobku ¢i
generatoru musi byt dostate¢né a stabilni,
aby mohl motor pracovat bez probléma.
Nespravné napéti zpusobi zvyseni spotieby
energie a teploty motoru, dokud se
neaktivuje bezpecnostni obvod. Rozmér
napajeciho kabelu musi odpovidat narodnim
a mistnim predpisim. Specifikace sitové
zasuvky musi odpovidat hodnoté proudu
elektrické zasuvky a prodluzovaciho kabelu
vyrobku.

> BB P
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Pokud ma napdjeci sit’ vys$si odpor systému,
muze dojit pfi spusténi vyrobku k poklesu
napéti. To mize mit vliv na provoz jinych
zafizeni. Mlze to napfiklad zpUsobit blikani
svétel.

« Zastr€ka musi odpovidat pouzité elektrické zasuvce.
Zastréku nikdy zadnym zpldsobem neupravuijte.

U uzemnénych elektrickych nastroji nepouzivejte
zadné adaptéry. Plvodni zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

« Zabranite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétSi nebezpedi trazu el. proudem.

« Zkontrolujte, zda napajeni, pojistka a napéti
elektrické sité odpovidaji hodnoté napéti uvedené na
typovém Stitku produktu.

« Pred odpojenim napajeci zastrcky vzdy vyrobek
vypnéte.

« Ujistéte se, Ze je vypinac v poloze VYP, nez vyrobek
pripojite ke zdroji napajeni.

« P¥i dlouhém zastaveni vyrobku vzdy odpojte
napajeci zastréku.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napajeci zastrcka posSkozené. Pokud je
napajeci $iura poskozena, musi ji vyménit
vyrobce, servisni pracovnik nebo kvalifikované
osoby s pfislusnou odbornosti, aby se eliminovalo
jakékoli nebezpeci. Poskozeny napajeci kabel mlze
zpUsobit vazné zranéni nebo usmrceni osob.

« Pouzivejte napdjeci kabel spravnym zpisobem.
Nepouzivejte napajeci kabel k pfemist'ovani, tahani
nebo odpojovani vyrobku. Napajeci kabel odpojte
vytazenim zastréky. Netahejte za napajeci kabel.

* Vyrobek provozujte pouze na suchém povrchu.

« Neménte polohu pojistek.

* Uchovavejte vyrobek mimo dosah desté. Voda, ktera
vnikne do elektrického nastroje zvySuje nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

« Pred pfipojenim nebo odpojenim pfipojky kabelu
motoru a rozvodné sk¥iné vzdy odpojte napajeci
kabel.

* Abyste predesli nebezpeci v dusledku neimysiného
resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento
pristroj napajen prostfednictvim externiho spinaciho
zafizeni, jako je ¢asovac, nebo pfipojen k obvodu,
ktery je pravidelné zapinan a vypinan elektrickou
siti.

« Ujistéte se, Ze napajeni vyrobku je zajiStovano
samostatnymi transformatory, které se pouzivaji
pouze pro primyslové tGcely.

Pokyny pro uzemnény produkt

VYSTRAHA: Nespravné pfipojeni
muizZe vést k Urazu elektrickym proudem.

Pokud si nejste jisti, zda je vase elektricka

zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napajeci zastr¢ku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napdjeci zastrcky
¢i napajeciho kabelu se obratte

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husgvarna. Dodrzujte mistni pfedpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyniim ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrckami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastrcku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim snizite nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

ProdluZovaci kabely

* Pouzivejte pouze schvalené prodluzovaci kabely
s vhodnymi vlastnostmi.

* Jmenovita hodnota uvedena na prodluzovacim
kabelu musi byt stejna nebo vy$si nez hodnota na
typovém §titku vyrobku.

+ Pouzivejte prodluzovaci kabely s uzemnénim.

»  P¥i pouzivani vyrobku venku pouZijte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni pouziti. Tim snizite
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

» Pripojeni prodluzovaciho kabelu musi byt v suchu
a nesmi lezet na zemi.

* Udrzujte prodluzovaci kabel mimo dosah tepla, oleje,
ostrych hran a pohyblivych ¢asti. Poskozeny kabel
zvysSuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

+ Ujistéte se, Ze je prodluzovaci kabel v dobrém stavu
a neni poskozeny.

+ Nepouzivejte prodluzovaci kabel navinuty na
bubnu. To by mohlo zplsobit nadmérné zahfivani
prodluzovaciho kabelu.

* Ujistéte se, ze prodluzovaci kabel neprekazi v cesté
a vyrobku v provozu. Toto opatfeni zabrani
poskozeni prodluzovaciho kabelu.

Bezpec&nostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

2149 - 001 - 02.11.2023



Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obrat'te se na schvaleny servis
Husqvarna.

Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.

Vypina¢

Vypinac¢ se pouziva ke spusténi a vypnuti zdroje
napdjeni vyrobku.

Kontrola vypinage

Viz &ast Popis vyrobku na strani 3 s informacemi
o umisténi vypinace na vaSem vyrobku.

1.

o~ oeN

Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruciek a presvédéte se, Ze je tlaitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

Nastavte vypina¢ do polohy zapnuto.
Ujistéte se, Ze se spusti zdroj napajeni.
Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto.
Ujistéte se, Ze se zdroj napajeni zastavi.

Tlacitko nouzového zastaveni

Tlacitko nouzového zastaveni slouzi k rychlému
zastaveni motor(.

Kontrola tladitka nouzového zastaveni

Viz &ast Popis vyrobku na strani 3 s informacemi
o umisténi tlacitka nouzového zastaveni na vaSem
vyrobku.

1.

Otocte tlacitko nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych ruciek a presvédéte se, Ze je tlacitko
nouzového zastaveni deaktivovano.

Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 20.

Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni.
Ujistéte se, Ze se motory zastavi.

Otoc¢enim tlagitka nouzového zastaveni ve sméru
hodinovych rucicek jej deaktivujte.

Tlagitko nouzového zastaveni na dalkovém oviadani

Tlacitko nouzového zastaveni slouzi k rychlému
zastaveni motord.

A

VAROVANI: Nepouzivejte tlagitko
nouzového zastaveni na dalkovém ovladani
jako tlacitko pro zastaveni vyrobku.

Kontrola tla¢itka nouzového zastaveni na dalkovém
ovladani

1.

Otocenim tlacitka nouzového zastaveni na dalkovém
ovladani ve sméru hodinovych rucicek se ujistéte, ze
je deaktivovano.

Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 20.

Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni na dalkovém
ovladani.

Ujistéte se, Ze se motory zastavi.

Otocenim tlacitka nouzového zastaveni na dalkovém
ovladani ve sméru hodinovych rucicek jej
deaktivujte.

Snimaé podtlaku

Snimac¢ podtlaku snima, zda je ve vyrobku dostatecny
podtlak, ktery jej udrzi na povrchu. To znaci indikator
dostatecného podtlaku, viz Popis dalkového ovidadani
na strani 4. Pokud neni podtlak dostate¢ny, snimac
podtlaku okamzité uzavre ventily abrazivniho materialu
a zastavi motory.

Kontrola snimace podtlaku

1.

Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 20.

Sparujte dalkové ovladani a vyrobek. Viz ¢ast
Postup padrovani na strani 19
Ujistéte se, ze indikator dostate¢ného podtlaku

nesviti. Viz ¢ast Popis dalkového ovidadani na strani
4.

PFipojte odsava¢ prachu k vyrobku a spustte
odsavac prachu.

Ujistéte se, Ze se rozsviti indikator dostateéného
podtlaku, Viz ¢ast Popis ddlkového oviddani na
strani 4.

10
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Spinaé priblizeni

3. Odstrarite kovovy pfedmét. Prislusné indikatory na
spinadi pfiblizeni a dalkovém ovladani zhasnou.

Spinac priblizeni detekuje, zda se vyrobek nachazi na
povrchu. Pokud se vyrobek béhem provozu zvedne

z povrchu, spinag pfiblizeni okamzité uzavre ventily
abrazivniho materialu.

Kontrola spinace priblizeni

1. Pfipojte a spustte odsavac prachu. Viz ¢ast Pripojeni
odsavace prachu na strani 16.

2. Umistéte kovovy predmét pred spina¢ pfiblizeni.
Rozsviti se pfislusné indikatory na spinaci pfiblizeni
a dalkovém ovladani.

Koncovy spina¢

Koncovy spinac¢ zabranuje poSkozeni vyrobku

a systému zavéseni, kdyz je vyrobek na hornim konci
ocelovych lan. Kdyz se aktivuje koncovy spinac, pohyb
nahoru se zastavi a vyrobek Ize posunout pouze dolu.

Kontrola koncového spinace
1. Pripojte a spustte odsavac prachu. Viz ¢ast Pripojeni
odsavace prachu na strani 16.

2. Ujistéte se, Ze v navijacich nejsou Zadna ocelova
lana.
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3. Umistéte kovovy pfedmét pfed spinac priblizeni.
Rozsviti se pfisluSné indikatory na spinadi pfiblizeni
a dalkovém ovladani.

6. Uvolnéte koncovy spina¢. Navijaky se spusti.

4. Zatlacte dopredu paku pro pohyb nahoru a dol.
Navijaky se spusti.

Tlagitka ZAP/VYP otryskavacich motord

Tlacitka ZAP/VYP otryskavacich motoru slouzi ke
spusténi a zastaveni otryskavacich motor(. Viz ¢ast
Kontrola tlacitek ZAP/V'YP otryskavacich motort na
strani 12.

Kontrola tlagitek ZAP/VYP ofryskavacich motori

Viz ¢ast Popis dalkového oviddani na strani 4
s informacemi o umisténi tlacitek ZAP/VYP na vasem
vyrobku.

1. Otocenim tlagitka nouzového zastaveni na vyrobku
a na dalkovém ovladani po sméru hodinovych
ruicek se ujistéte, Ze jsou tlacitka nouzového
zastaveni deaktivovana.

2. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 20.

3. Stisknéte tlacitko ZAP otryskavacich motoru.

4. Ujistéte se, ze se spusti otryskavaci motory
a rozsviti se prislusny indikator.

5. Stisknéte tlacitko VYP otryskavacich motor(.

6. Ujistéte se, Ze se otryskavaci motory zastavi
a rozsviti se prislusny indikator.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

« Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

« Pred provadénim udrzby vyrobek vycistéte, abyste
odstranili nebezpeény material.

12
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Udrzbu vyrobku provadéijte na stabilnim a rovném
povrchu. Zkontrolujte, zda se vyrobek nemiize
pohybovat.

Neprovadéjte na vyrobku zadné dpravy. Upravy,
které neschvali vyrobce, mohou zplsobit vazné
zranéni nebo usmrceni osob.

K ¢isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Cistic.
Pouzivejte pouze utérky, které nepousti vlakna.

.

Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménte.

Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi

a nahradni dily. PfisluSenstvi a nahradni dily, které
neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
nebo umrti.

Po provedeni udrzby zkontrolujte hladinu vibraci
ve vyrobku. Pokud neni spravna, obratte se na
schvaleného servisniho pracovnika.

Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Provoz

VYSTRAHA: pred pouzivanim
produktu je treba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli jejimu obsahu.

VYSTRAHA: Po sestaveni vyrobku
musi obsluha pfejit na droven terénu

a udrzovat bezpec¢nou vzdalenost od
vyrobku.

VYSTRAHA: pro provoz vyrobku jsou

nezbytné 3 osoby. Dva pracovnici obsluhy
sestavi kabely a hadice a naplni vyrobek
abrazivnim materialem. Jeden pracovnik
obsluhy bude sledovat proces a v pfipadé
nouze bude pfipraven stisknout nouzovy
vypinac.

WSTRAHAZ Osoby, které se

nachazeji na horni strané nadrze nebo
nad Urovni terénu, musi byt zabezpeceny
pomoci bezpec€nostniho systému ochrany
proti padu se zachrannym lanem.
Prostudujte si pfislusné mistni predpisy.

> B PPt

Pfed provozem vyrobku

1. Pozorné si prostudujte navod k pouzivani vyrobku,
odsavace prachu a systému zavéseni a ujistéte se,
ze pokynum zcela rozumite.

N

Pokud se jako zdroj napajeni pro vyrobek pouziva
generator, prectéte si navod k pouzivani generatoru
a ujistéte se, Ze mu rozumite.

w

Pouzivejte osobni ochranné pomticky. Viz ¢ast
Osobni ochranné prostredky na strani 8.

»

Zkontrolujte, zda je pracovni oblast bezpe¢na. Viz
&ast Bezpecnost pracovniho prostoru na strani 8.
V8echny osoby v pracovni oblasti musi pouzivat
osobni ochranné prostredky.

5. Zaijistéte, aby se b&€hem provozu zadna vozidla ani
jina zafizeni nepohybovala pfes napajeci kabel ani
hadici pro odstrariovani prachu a nezpUsobila jejich
poskozeni.

6.

10.
"

2

o

2

=

22.

Provadéjte denni udrzbu. Viz ¢ast Plan ddrzby na
strani 25.

Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné zajistén

a nevykazuje znamky poskozeni.

Utahnéte vnéjsi ¢asti namontované ve skfinich dvefi
a kabelové prachodky uvnitt skfiné.

Zkontrolujte, zda nejsou otryskavaci kola, vliozky

a tésnéni poskozené nebo opotfebené. Dily
vymeénte, pokud je opotfebeno 75 % tloustky
kotouce.

Zkontrolujte, zda separator neni poSkozeny.

. Ujistéte se, Ze je separator naplnén abrazivnim

materidlem a Ze je viko nasypky zaviené.

. Ujistéte se, Ze tésnéni abrazivniho materialu neni

poskozené ani opotfebené.

. Naneste abrazivni material na magnety tésnéni

abrazivniho materialu. Viz ¢ast Tésnéni abrazivniho
materidglu na strani 14.

. Pripravte systém zavéSeni. Viz navod k pouzivani

systému zavéseni.

. Ujistéte se, Ze zvedaci vybaveni neni poskozené.

Zkontrolujte ocelova lana, systém zavéseni a motory
navijaku. Ujistéte se, Ze certifikaty pro ocelova lana,
systém zavéSeni a motory navijaku jsou platné.

. Ujistéte se, ze celkova hmotnost vyrobku neni vyssi

nez stanoveny limit pracovniho zatizeni. Viz ¢ast
Technické udaje na strani 41.

. Zajistéte, aby kompetentni osoba ve spravnych

intervalech kontrolovala zvedaci vybaveni.

. Pripojte k vyrobku odsava¢ prachu. Viz ¢ast Prehled

pripojeni odsavace prachu na strani 16.

. Pfed pfipojenim vyrobku ke zdroji napajeni se

ujistéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.

. Pripojte vyrobek ke zdroji napéjeni. Viz ¢ast

Pripojeni vyrobku ke zdroji napdjeni na strani 16.

. Protahnéte ocelova lana skrz navijaky. Viz ¢ast

ProtaZeni ocelovych lan navijaky na strani 17.

Ujistéte se, ze vzdalenost mezi ocelovymi lany

a svislym povrchem je spravna. Viz ¢ast Nastaveni
vzdalenosti mezi ocelovymi lany a povrchem na
strani 17.
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23. Ujistéte se, ze kolecka maji spravnou vzdalenost
od svislého povrchu. Viz ¢ast Nastaveni kolecek na
strani 18

24. Ujistéte se, Ze tésnéni abrazivniho materidlu je
rovnobézné se svislym povrchem, kdyz vyrobek
volné visi. Viz ¢ast Zarovnani tésnéni abrazivniho
materidlu s povrchem na strani 18.

25. Ujistéte se, ze chladici systém pro rozvodnou skfifi
neni poSkozeny.

26. Ujistéte se, Ze kabelové prichodky na rozvodné
skfini jsou utazené.

27. Provedte zkuSebni zdvih. Viz &ast Zkusebni zvednuti
vyrobku na strani 19.

Ventily abrazivniho materialu

Ventily abrazivniho materidlu fidi pratok abrazivniho
materialu do otryskavacich kol. Nastaveni ventild
abrazivniho materialu se zobrazuje na displeji dalkového
ovladani.

Ventily abrazivniho materialu se sefizuji prislusnymi
tlacitky na dalkovém ovladani. Viz ¢ast Oviddani ventili
abrazivniho materidlu na strani 14.

Ovladani ventill abrazivniho materialu

c VAROVANiZ Ventily abrazivniho

materialu otevirejte pouze v pfipadé, Ze jsou
otryskavaci motory v provozu.

1. Stisknutim tlacitka (A) otevrete soucasné 2 ventily

abrazivniho materialu.

Cr. d

2. Odectéte hodnoty proudu na displeji dalkového
ovladani (B).

3. Pokud nejsou 2 hodnoty proudu pro levy a pravy
otryskavaci motor stejné, sefidte ventily abrazivniho
materialu pomoci 4 tlacditek (C).

4. Stisknutim tlacitka (D) zavrete 2 ventily abrazivniho
materialu.

Tésnéni abrazivniho materialu

Tésnéni abrazivniho materialu zajistuje, ze abrazivni
material zstane béhem provozu ve vyrobku. Podtlak ve
vyrobku drzi tésnéni abrazivniho materialu na povrchu.

Tésnéni abrazivniho materialu ma magnety (A). Pfed
pouzitim je nutné vyplnit povrch magnetl abrazivnim
materialem.

EI T elulm T EI

Abrazivni material

Obratte se na prodejce Husqvarna, ktery vam poskytne
vybér spravného abrazivniho materialu pro operace na

vasem povrchu. Viz ¢ast Schvaleny abrazivni material

na strani 42.

Separator

Separator zadrzuje abrazivni material a dodava ho do
otryskavacich kol.

Napinéni vyrobku abrazivnim
materialem

c WSTRAHA! P¥i pouzivani vyrobku

vzdy pouzivejte schvalené osobni ochranné
prosttedky. Viz ¢ast Osobni ochranné

1. Zastavte vyrobek. Viz ¢ast Zastaveni vyrobku na

strani 23.

prostredky na strani 8.

2. Zkontrolujte, zda jsou ventily abrazivniho materialu
zaviené. Viz &ast Oviddani ventili abrazivniho
materidlu na strani 14.

3. Odmontujte nasypku. Viz ¢ast Demontaz a montaz
ndsypky a ventili abrazivniho materidglu na strani
29.

14
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4. Naplite separator abrazivnim materialem na
maximalni droven. Maximalni urover je v misté
ohnuté desky v separatoru.

Pravidelné kontrolujte mnozstvi abrazivniho
materialu ve vyrobku. V pfipadé potfeby abrazivni
material doplrite. Provedte nasleduijici kroky.

a) Uvolnéte viko na nasypce a oteviete ho.

M
VAROVANI: Vyrobek pliite pouze
abrazivnim materialem, ktery neni

znecistén.

b) Skrz nasypku napliite separator abrazivnim
materidlem.

VAROVANI: Doplrite do
separatoru tolik abrazivniho

materialu, kolik ho bylo pouZito.
Ujistéte se, Ze separator neni
naplnén nad maximalni Uroven.
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Prehled pripojeni odsavace prachu

Dvé hadice pro odsavani prachu, 5 m, @ 150 mm
Y-konektor
Hadice pro odséavani prachu, 2 m, @ 150 mm

Dvoucestny ventil pro priitok vzduchu odsavace
prachu

5. Hadice pro odsavani prachu, 15 m, @ 150 mm

Mo bh =

Pripojeni odsavace prachu

VYSTRAHA: pokud je hadice pro
odsavani prachu poskozend, nepouzivejte

odsavac prachu. Zvysuje se riziko,

Ze budete vdechovat prach, ktery je
nebezpecény pro vase zdravi. Vzdy
pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

1. Zkontrolujte, zda nejsou hadice pro odsavani prachu
poskozené.

2. Presvédcte se, ze jsou filtry odsavace prachu Cisté
a neposkozené.

3. Pripevnéte dvé 5m hadice pro odsavani prachu
k odsavaci prachu pomoci hadicovych svorek
a primyslové pasky.

4. Namontujte Y-konektor, 2m hadici pro odsavani
prachu, dvoucestny ventil a 15m hadici pro odsavani
prachu, Viz ¢ast Prehled pripojeni odsavace prachu
na strani 16.

5. Zavedte 15m hadici pro odsavani prachu skrz
podpérnou trubku.

6. Pripevnéte 15m hadici pro odsavani prachu
k vyrobku pomoci hadicovych svorek a prumyslové
pasky.

PFipojeni vyrobku ke zdroji napajeni
1. Pfipojte napajeci zastréku vyrobku k uzemnéné
sitové zasuvce nebo jinému zdroji napajeni.

2. Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida
hodnoté na typovém stitku vyrobku.

16

2149 - 001 - 02.11.2023



Nastaveni vzdalenosti mezi ocelovymi
lany a povrchem

Spravna vzdalenost mezi ocelovymi lany a povrchem je

349-355 mm (A). Pfipojovaci body na systému zavéseni

musi byt zarovnany se vstupnimi body pro ocelova lana
na vyrobku.

1. Nainstalujte vhodny systém zavéseni. Viz pfislusny
navod k pouzivani.

2. Pripojte ocelova lana k zavésiim pro ocelové lano na

systému zavéseni.

3. Upravte zavésy pro ocelové lano tak, aby vzdalenost

mezi ocelovym lanem a povrchem byla spravna.
DalSi pokyny naleznete v navodu k pouzivani
systému zavéseni.

4. Protahnéte ocelova lana skrz navijaky. Viz ¢ast
ProtaZeni ocelovych lan navijaky na strani 17.

5. Posunite vyrobek mirné nahoru. Viz ¢ast Zkusebni
zvednuti vyrobku na strani 19.

6. Zméfte vzdalenost mezi ocelovym lanem
a povrchem a ujistéte se, Ze je spravna. V pfipadé
potfeby vzdalenost upravte.

ProtaZeni ocelovych lan navijaky

ocelova lana Cista a nepoSkozena. Viz cast
Kontrola ocelovych lan na strani 27.

VYSTRAHA: pfesunu a prepravé

ocelovych lan pouzivejte zvedaci zafizeni.

c WSTRAHAZ Ujistéte se, Ze jsou

A

WSTRAHAZ Pri instalaci ocelovych

lan se nezdrzujte pod vyrobek.

A

VYSTRAHA: Pro tento postup jsou
nezbytné minimalné 3 osoby. Dvé osoby
podavaji ocelova lana do navijakd a jedna
osoba sleduje postup a v pfipadé nouze
stiskne nouzové zastaveni.

1.

Umistéte ocelova lana mezi valecky na kazdé strané
vyrobku.

2. Nastavte knoflik ovladani rychlosti (A) na dalkovém

ovladani na minimalni rychlost.

® 00
@@O

Zatlacenim paky pohybu (B) na dalkovém ovladani
dopredu spustte motory navijaku.

Zatlacte ocelova lana dol(, dokud je motory navijakl
neprotahnou navijaky.

VYSTRAHA: Udrujte odév

a dlouhé vlasy z dosahu navijaku
a ocelovych lan.
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Zarovnani tésnéni abrazivniho
materialu s povrchem
Valecky Ize nastavit tak, aby bylo zajisténo, ze tésnéni

abrazivniho materialu bude rovnobézné se svislym
povrchem, kdyz vyrobek volné visi.

1. Posunte vyrobek mirné nahoru a zarovnejte
tésnéni abrazivniho materialu s povrchem. Viz ¢ast
Zarovnani tésnéni abrazivniho materidlu s povrchem
na strani 18.

1. Posunite vyrobek mirné nahoru. Viz ¢ast Zkusebn/
zvednulf vyrobku na strani 19.

2. Povolte 2 matice (A) a Sroub (B).

3. Nastavte uvolnéné valecky tak, aby tésnéni
abrazivniho materialu bylo rovnobézné s povrchem,
a utahnéte matice a Sroub.

Nastaveni kole¢ek

Spravna vzdalenost mezi kolec¢ky a povrchem je 10-
20 mm.

2. Povolte Srouby (A) a (B) dolnich kolecek.

P

3. Povolte Sroub (C) horniho kolecka.

18
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4. Nastavte polohu kole€¢ek na 10-20 m od povrchu
a utdhnéte Srouby.

Postup parovani

PFi kazdém spusténi vyrobku je nutné sparovat vyrobek
s dalkovym ovladanim.

1. Nastavte vypina¢ na vyrobku do polohy zapnuto.

VYSTRAHA: Fii parovani
nespoustéjte odsavac prachu ani
otryskavaci kola.

2. Otocenim tla¢itka nouzového zastaveni na dalkovém
ovladani spustte dalkové ovladani.

3. Stisknutim tlacitka pro parovani (A) sparujte dalkové
ovladani s vyrobkem. Ujistéte se, ze zprava ,Radio
Error (Chyba radia) zmizi a ze se na displeji
zobrazuji hodnoty frekvence a proudu pro levy
a pravy otryskavaci motor.

MR __Hz BMR _ A

NS

Zkusebni zvednuti vyrobku

Pfed provedenim zkuSebniho zvednuti je nutné provést
nasledujici postupy:
«  Nastaveni vzdalenosti mezi ocelovymi lany

a povrchem na strani 17

*  Zarovnani tésnéni abrazivniho materidlu s povrchem
na strani 18

*  Nastaveni kolecek na strani 18
*  Kontrola spinace pribliZzeni na strani 11

1. Provedte sparovani. Viz ¢ast Postup parovani na
strani 19.

WSTRAHAZ Béhem zkusebniho

zvednuti nespoustéjte odsavac prachu
ani otryskavaci kola.

2. Na dalkovém ovladani nastavte nizkou rychlost
pohybu.

3. Pomoci dalkového ovladani zvednéte vyrobek 10 cm
od zemé. Uvolnénim packy zastavte pohyb.

4. Zkontrolujte vSechna pfipojeni a systém zavéseni.

5. Zkontrolujte, zda je vyrobek v roviné. Pokud se
vyrobek naklani, spustte jej na zem a podle potfeby
sefidte systém zavéSeni a ocelova lana.

6. Posurite vyrobek k horni ¢asti svislého povrchu.

Ujistéte se, Ze svorky (A) na ocelovych lanech
aktivuji koncovy spinac ve spravné vysce (B).

7. Uijistéte se, Ze napajeci kabel a hadice pro odsavani
prachu nebyly zachyceny pfekazkami na zemi nebo
na svislém povrchu.

Posurite vyrobek dol.

9. Zvyste rychlost pohybu na dalkovém ovladani

a znovu provedte zkuSebni zvednuti.

Nastaveni spravné rychlosti

Pro dosazeni nejlepSich vysledku je dulezity provoz
se spravnou rychlosti pojezdu. Pokud ma povrch jinou
kvalitu, Upravou rychlosti pojezdu dosahnete stejného
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vysledku. Zkontrolujte vysledek a v pfipadé potfeby
upravte rychlost.

6. Ujistéte se, Ze sviti indikator dostate¢ného
podtlaku (A),

* Rychlost zvysite otaéenim knofliku ovladani rychlosti
ve sméru hodinovych rucicek.

* Rychlost snizite otac¢enim knofliku ovliadani rychlosti
proti sméru hodinovych rucicek.

Spusténi vyrobku

1. Zaijistéte, aby byly vSechny kroky uvedené v ¢asti
Pred provozem vyrobku na strani 13 fadné
provedeny.

2. Otocenim tla¢itka nouzového zastaveni na vyrobku
a na dalkovém ovladani po sméru hodinovych
ruicek se ujistéte, Ze jsou tlacitka nouzového
zastaveni deaktivovana.

3. Spustte odsavac prachu. Viz navod k pouzivani
odsavace prachu.

4. Pomoci dalkového ovladani zvednéte vyrobek 10 cm
od zemé. Uvolnénim packy zastavte pohyb.

5. Pockejte, dokud tésnéni abrazivniho materialu
nebude tésné priléhat k povrchu.

7. Stisknutim tlacitka ZAP (B) zapnéte otryskavaci
motory. Rozsviti se indikator na tlacitku.

Obsluha vyrobku
WSTRAHAZ NezdrZujte se v oblasti

pod vyrobkem. Bezpeéna vzdalenost je vétsi
nez délka ocelového lana, které se pouziva
pfi provozu vyrobku.

VYSTRAHA: Tento vyrobek je uréen
pouze ke svislému provozu. Nepohybuijte
vyrobkem béhem provozu po vodorovnych
povrsich.

VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze je vyrobek
bé&hem provozu vzdy pfimo pod systémem
zavéseni.

WSTRAHA! Pfed zahajenim provozu

vyrobku se ujistéte, Ze ocelova lana nejsou
poskozena.

VYSTRAHA: Pted zahajenim provozu
vyrobku zkontrolujte platnost certifikatu
ocelovych lan, systému zavéseni, navijakl
a tfrmenu.

20
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VYSTRAHA: Namazte ocelova lana
antikoroznim mazivem. Nepouzivejte maziva
obsahujici sulfid molybdenicity (MoS2) nebo
PTFE.

A

@)
\
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1. Ujistéte se, ze jste provedli vSechny postupy
uvedené v &asti Pred provozem vyrobku na strani
13.

2. Spustte odsavac prachu. Viz navod k pouzivani
odsavace prachu.

3. Nechte vyrobek, aby se pfichytil k povrchu.

4. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 20.

5. Pomoci dalkového ovladani jedte vyrobkem smérem

nahoru a béhem pohybu otevrete ventily abrazivniho
materialu.

|

6. Odectéte hodnotu proudu na displeji dalkového
ovladani a ujistéte se, ze zatizeni 2 otryskavacich
kol je stejné. V pFipadé potfeby upravte zatizeni. Viz
&ast Oviddani ventilu abrazivniho materidlu na strani
4.

7. Po 2 metrech zavfete ventily abrazivniho materialu
a zastavte vyrobek. Viz ¢ast Zastaveni vyrobku na
strani 23.

8. Zkontrolujte profil otryskavani. V pfipadé potfeby
upravte profil otryskavani. Viz ¢ast Nastaveni profilu
otryskavani na strani 23.

9. Vyjedte vyrobek az nahoru a poté uvolnéte paku
pohybu a zavfete ventily abrazivniho materialu.

10. Oto€enim paky na dvoucestném ventilu snizte
sani (A). Vyrobek se uvolni z povrchu.

I

el
L

~
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o1l

11. Posunte systém zavéseni (B) doprava. Dal$i pokyny
naleznete v navodu k pouzivani systému zavéseni.
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12. Oto¢enim paky na dvoucestném ventilu vytvorte 15. Sjedte vyrobkem az dolli a poté uvolnéte paku
sani (C). Vyrobek se pfichyti k povrchu. pohybu a zavrete ventily abrazivniho materialu.

: ‘1 | : “

13. Jedte vyrobkem smérem dol(l a béhem pohybu 16. Otocenim paky na dvoucestném ventilu snizite sani.
otevrete ventily abrazivniho materialu. Vyrobek se uvolni z povrchu.

14. Pokud se vyrobek nepohybuje pfimo dolu, oto¢enim
ovladani nastaveni drahy upravte pohyb doleva
nebo doprava.

17. Posunite systém zavéseni doprava.

18. Pokracujte v postupu stejnym zptsobem, dokud
nebude prace dokonéena.

2 VAROVAN |’ Upravu pohybu doleva a) Béhem provozu sledujte odsavaé prachu.

a doprava provadéite pouze v malych Nezbytné postupy naleznete v navodu
krocich. Vyrobek musi byt za vSech k pouzivani odsavace prachu.
okolnosti pod systémem zavéseni.
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Profil otryskavani
Profil otryskavani (A) je povrch, ktery byl oSetfen.

+®

Pro dosaZeni dobrého vysledku musi byt aktivni body
rovnomérné rozlozené na povrchu. Pokud nejsou aktivni
body v poradku, otocte fidici klece. Viz ¢ast Nastaveni
profilu otryskavani na strani 23.

Tyto podminky maji vliv na profil otryskavani:

« Spravny smér otaceni otryskavaciho kola.

« ZvySené opotiebeni otryskavaciho kola, obézného
kola a fidici klece.

¢ Rozmér abrazivniho materialu. Kdyz zménite rozmér
abrazivniho materialu, je nutné upravit profil
otryskavani.

« Poloha bo¢niho okénka v fidici kleci.

* RuUzné typy a tvrdost povrchu.

Nastaveni profilu otryskavani

paky, kdyz je vyrobek zapnuty. Pfed
nastavenim profilu otryskavani odpojte
elektrickou zastréku od zdroje napajeni.

VYSTRAHA: pii Upraveé profilu
otryskavani je nutné pouzivat osobni
ochranné prostfedky. Viz ¢ast Osobni
ochranné prostredky na strani 8.

e WSTRAHAZ Nepovolujte upinaci

1. Odpojte elektrickou zastréku od zdroje napajeni.

2. Uvolnéte upinaci paky (A), které pfidrzuji fidici klec
na misté.

gl
i
I

3. Poznamenejte si polohu indikatoru bo¢niho
okénka (B)

Podivejte se na profil otryskavani.

5. Pokud potfebujete pfesunout aktivni bod doprava,
posurite nastavovaci paku (C) na této Fidici kleci
doprava.

6. Pokud potfebujete pfesunout aktivni bod doleva,
posurite nastavovaci paku na této Fidici kleci doleva.

7. Jakmile jsou fidici klece ve spravné poloze, utdhnéte
upinaci paky.

Zastaveni vyrobku

VYSTRAHA: Nezastavujte odsavac

prachu, dokud se vyrobek zcela nezastavi.

1. Stisknutim tlacitka (A) zavfete ventily abrazivniho
materialu.

2. Stisknutim tlacitka (B) zastavte otryskavaci motory.
Rozsviti se indikator v tlacitku, ktery signalizuje, ze
otryskavaci motory jsou vypnuté.

3. Uvolnénim péaky pro pohyb nahoru a dolli zastavte
navijaky.

4. Nastavte vypina¢ na vyrobku do polohy vypnuto.

5. Odpojte elektrickou zastréku od zdroje napajeni.

6. Odstranite ze separatoru abrazivni material. Viz ¢ast

Odstranéni abrazivniho materidlu z vyrobku na strani
24.
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7. Vypnéte odsavac prachu. Viz navod k pouzivani
odsavace prachu.

Odstranéni abrazivniho materialu
z vyrobku

1. Pod tésnéni abrazivniho materidlu umistéte plachtu.

2. Poznameneijte si polohy ventilt abrazivniho
materialu.

3. Odmontujte ventily abrazivniho materialu. Viz ¢ast
DemontaZz a montaz ndsypky a ventili abrazivniho
materidlu na strani 29

4. Zamet'te abrazivni material do otvoru nad
otryskavacimi koly.

5. Rukou otocte otryskavacimi koly (A), aby se
abrazivni materidl vytlacil z vyrobku na plachtu.

6. Zkontrolujte pryzova tésnéni ve ventilech
abrazivniho materialu. Viz ¢ast Vymena pryZového
tésnéni ve ventilech abrazivniho materiélu na strani
31.

7. Namontuijte ventily abrazivniho materialu.
Povinny denik pro provoz a kontroly

Je odpovédnosti provozovatele vést denik v souladu
s normou EN 1808:2015, ¢ast 14.2.5. Pokud se zméni

24
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vlastnictvi systému, musi byt denik uchovan spoleéné
se zafizenim. V deniku musi byt uvedeny nasledujici
informace:

« Jméno kompetentni osoby, ktera je odpovédna za
systém.

« Jméno obsluhy a datum kazdého provozu vyrobku,
odsavace prachu a systému zavéseni.

« Vyrobni &islo vyrobku, odsavace prachu a systému
zavéseni.

» Specifikace ocelovych lan a hodiny provozu.
* Incidenty a pfijata opatfeni.
+ Datum a vysledky téchto kontrol:
* Bezpecnostni kontroly pfed prvnim pouzitim
» Tydenni kontroly
* Roc¢ni kontroly
* Generalni opravy
+  Opravy

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred provadénim udrzby
je tfeba, abyste si precetli kapitolu
o bezpecnosti a porozuméli ji.

VYSTRAHA: pii provadéni servisu

a udrzby je nutné pouzivat osobni ochranné
prosttedky. Viz ¢ast Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

VYSTRAHA: Pied provadénim udrzby
zastavte motor a odpojte napajeci zastréku
od zdroje napajeni. Ujistéte se, Ze se

> BB

vS§echny pohony zastavi, a nechte vyrobek
vychladnout.

Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni
Skoleni. Garantujeme dostupnost profesionalnich oprav
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby,
pozadejte jej o informace o nejblizSim servisu.

www.husqgvarnaconstruction.com.

Plan adrzby

* = VSeobecna udrzba, kterou provadi obsluha. Pokyny
nejsou uvedeny v tomto navodu k pouZziti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

Q = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Obecna udrzba vyrobku Kazdé Denné

Kazdé
3 mésice

Jednou
roéné

Kazdych
50 h

Kazdych
200 h

Kazdych
250 h

Ujistéte se, ze matice a Srouby
jsou utazené. To provedte také *
12 h po servisu a opravach.

Vyprazdnéte odsavac prachu.

Zkontrolujte pfekazky nebo ne-
Cistoty v separatoru, ventilech
abrazivniho materialu a oblasti
otryskavacich kol.

Zkontrolujte, zda jsou napajeci
zastréka a prodluzovaci kabel
v dobrém stavu a neposkozené.

Zkontrolujte elektrické soucasti,
kabely a spoje, zda nejsou opo- N
trebené, znecisténé nebo posko-
zené.

Zkontrolujte proudovy chrani¢.

Zkontrolujte, zda nejsou motory N
znecisténé nebo poskozené.
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Obecna Gdrzba vyrobku

Kazdé

Denné

Kazdych
50 h

Kazdych
200 h

Kazdych
250 h

Kazdé
3 mésice

Jednou
roéné

Ujistéte se, Ze hadice pro odsa-
vani prachu neni poskozena ne-
bo ucpana.

Vycistéte vyrobek.

Zkontrolujte vSechna bezpec-
nostni zafizeni.

Zkontrolujte opotfebeni tésnéni
abrazivniho materialu.

Zkontrolujte opotfebeni fidici kle-
ce, otryskavaciho kola a vlozek.

Ujistéte se, Ze odsavac prachu
funguje spravné.

Provedte denni udrzbu dalkové-
ho ovladani.

Zkontrolujte navijaky, ocelova la-
na a tfrmeny.

Vycistéte chladici systém rozvod-
né skfiné.

Vyméiite pryzova tésnéni ventilt
abrazivniho materialu.

Provedte tydenni udrzbu dalko-
vého ovladani.

Nechte zkontrolovat ocelova lana
kompetentni osobou.

Vygcistéte filtr a hadici snimace
podtlaku.

Provedte kompletni servis navija-
kd a bezpecénostnich zafizeni.

Provedte kompletni servis ventill
abrazivniho materialu.

Vycistéte a zkontrolujte vSechny
motory.

Provedte kompletni servis a Ci-
Sténi vyrobku.

Provedte ro¢ni udrzbu dalkového
ovladani.

Nechte zkontrolovat navijaky
a bezpecnostni zafizeni kompe-
tentni osobou.

Cisténi vyrobku

» Po pouziti vzdy vycistéte veSkeré vybaveni. Pouzijte

vysavac.

+ K &isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky Cistic.

« Udrzujte vzduchové otvory €isté, aby bylo zajisténo,
ze vyrobek ma vzdy dostateéné nizkou teplotu.

26
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Cisténi chladiciho systému rozvodné
skiiné
1. Odpojte vyrobek od zdroje napajeni.

2. Vizualné zkontrolujte chladici ventilatory a vnéjsi
povrch chladice.

3. Ocistéte chladi¢ stlatenym vzduchem.

Vypus$téni vody z rozvodné skfiné

Kondenzace z chladiciho systému se vypousti v pravém
dolnim rohu rozvodné skfiné. Je nutné provadét
pravidelné kontroly, aby bylo zaji$téno spravné
vypousténi vody.

« Pokud je vyrobek vybaven vypoustéci hadici, ujistéte
se, ze voda volné proudi a Zze vypoustéci hadice
neni ucpana.

« Pokud je vyrobek vybaven vypoustécim ventilem,
ujistéte se, Ze je spravné nainstalovan a neni
ucpany.

Kontrola dill skfiné otryskavaciho kola

1. Zkontrolujte lopatky obézného kola (A), vlozky (B)
a tésnéni abrazivniho materialu (C).

2. Vyméiite opotfebované nebo poskozené soucasti.

Udrzba dalkového oviadani

c WSTRAHAZ Prectéte si pokyny

vyrobce dalkového ovladani, kde jsou
* Tyto kroky provadéjte denné:

uvedeny veskeré informace o bezpecnosti,
servisu a Udrzbé.

a) Provedte vizualni kontrolu pryzovych tésnéni
kolem ovladacich prvku.

b) Zkontrolujte spinace a ovladaci prvky, zda
nejsou poskozené.

c) Provedte vizualni kontrolu dalkového ovladani,
zda neni popraskané nebo jinak poskozené.

d) Provedte vizualni kontrolu popruhu dalkového
ovladani.

e) Zkontrolujte, zda zamek baterie funguje spravné.

f) Ujistéte se, Ze se tlacitko STOP snadno
pohybuje a neni poSkozené.

g) Zkontrolujte, zda kontrolky LED rychle 1krat
probliknou pfi zapnuti dalkového ovladace.

h) Naklorite dalkové ovladani o 90 stupnl
a zkontrolujte funkci naklonu.

i) Pomoci stlateného vzduchu odstrarite prach
z dalkového ovladani.

* Tyto kroky provadéijte kazdy tyden:

a) Vycistéte svorky baterie, svorky v pfihradce
na baterii a nabijecku baterie. Pouzijte mékky
a suchy hadrik.

b) Vycistéte ovladaci panel dalkového ovladani
a ujistéte se, ze jsou Udaje Citelné.

+ Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo pokud
dalkové ovladani nefunguje spravné, obrat'te se na
schvaleny servis.

» Servis dalkového ovladani by mél provadét
schvaleny servisni pracovnik jednou ro¢né.

Kontrola ocelovych lan

Pfed zahajenim provozu zkontrolujte ocelova lana.

c WSTRAHAZ Pokud b&hem provozu

dojde k poSkozeni ocelovych lan, provedte
nasledujici kroky:
« Okamzité zastavte Cinnost.

« Zabezpecdte vesSkeré souvisejici
vybaveni v souladu s normou EN 1808.

*  Vymeénte poskozené dily.

1. Vizualné zkontrolujte ocelova lana:
a) Ujistéte se, Ze neni pretrzenych vice nez
11 dratl po délce 27 cm.
b) Ujistéte se, Ze na povrchu ocelového lana nebo
v ném nedochazi k silné korozi.
c) Ujistéte se, Ze nedoSlo ke zméné barvy. Zména
barvy je znamkou poskozeni teplem.
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2. Zmeérte vnéjsi primér ocelovych lan.
3. Ujistéte se, Ze ocelova lana nejsou poskozena.
Norma DIN 15020 uvadi tato nej¢astéjsi poskozeni:

* Smrsténé ocelové lano.

* Roztfepené ocelové lano.

*  Zplostélé ocelové lano zpUsobené prejetim.

« Zkroucené ocelové lano.

TRy
. '\."\ N Ny
q.ac.aciaq?.iifiztt

« Ohnuté ocelové lano.

4. Pokud jsou ocelova lana poSkozena nebo maji
primér mensi nez 10 mm, vymérite je.

Udrzba navijakd a ocelovych lan

1. Ocelova lana pravidelné promazavejte. Spravné
promazana ocelova lana poskytuji navijakim
potfebné promazani.

VAROVANI: ocelova lana
nemazte mazivy, které obsahuiji sulfid
molybdenicity (MoS2) nebo PTFE.

Pouzijte standardni viceucelovy olej
nebo mazivo.

2. P¥i dopInéni nebo vyméné oleje v pfevodovce
navijaku pouzijte prevodovy olej spravného typu. Viz
&ast Technické udaje na strani 41.

3. Pokud je skfift motoru navijaku velmi znecisténa,
vycistéte ji, aby se motor navijaku prili§ nezahfival.

4. Ujistéte se, ze na brzdé motoru neni olej nebo
mazivo. Brzdu motoru je nutné gistit pouze
v pfipadé, ze neobvyklé provozni podminky
zpUsobuji velmi mnoho nedistot.

Oprava navijakil
WSTRAHAZ Opravy smi provadét

pouze vyrobce, spole¢nost DualLift GmbH
nebo schvalené servisni stredisko.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
« Informace o provadéni oprav naleznete v servisnich
pokynech.

« Zaznamenejte opravy do povinného deniku. Viz ¢ast
Povinny denik pro provoz a kontroly na strani 24.
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Demontaz a montaz nasypky a ventild

abrazivniho materialu

brazivniho materialu
1.

Odpojte spinac pfiblizeni (A).

yména tésnéni a

”

Vv

1.

Odmontujte nasypku.

2. Odmontujte upinaci paky.

3. Odpojte kabely ventilt abrazivniho materialu.

4. Odmontujte ventily abrazivniho materialu.

2. Odmontujte 12 pryzovych pruzin (B).

brazivniho materialu z vyrobku.

ésnéni a

3. Sejméte t

brazivniho materialu nainstalujte

4. Nové tésnéni a

di.

v opacném pora

5. Montaz provedte v opacném poradi.

29
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Demontaz a montaz fridicich kleci

1.

Odmontujte nasypku a ventily abrazivniho materialu.
Viz ¢ast Demontdz a montaZ ndsypky a ventili
abrazivniho materidlu na strani 29.

6. Ujistéte se, Ze jsou drazky na fidici kleci zarovnany
s drazkami na krouzku fidici klece.

2. Odmontujte 4 matice a krouzek Fidici klece.
— — — Vymeéna lopatek otryskavaciho kola
3. Poznamenejte si polohu 2 fidicich kleci. Leva
a prava fidici klec maji rizné polohy.
4. Vymeérite fidici klece. Ujistéte se, ze bo¢ni okénka A VAROVAN [Z VsSechny lopatky
fidicich kleci sméfuji k sobé. otryskavaciho kola mérite soucasné.
5. Umistéte znacku krouzku fidici klece ve stejném
sméru jako nastavovaci paku pro bo¢ni okénko. 1. Odmontujte nasypku a ventily abrazivniho materialu.
Viz ¢ast Demontaz a montaZz ndsypky a ventili
abrazivniho materidlu na strani 29.

2. Odstrarite veskery abrazivni material a ocistéte
otryskavaci kola a lopatky obé&zného kola stlatenym
vzduchem.

3. Do otryskavacich kol vloZte vhodny nastroj, abyste
zabranili otaceni.
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4. Odmontuijte Srouby a ob&zna kola. Srouby
zlikviduijte.

VAROVANI: Aby se zabranilo
nevyvazeni otryskavaciho kola, vymérite
soucasné vSech 6 lopatek otryskavaciho
kola.

A

7. Namontujte ostatni soucasti v opaéném poradi.

A

Vyména pryzového t&snéni ve
ventilech abrazivniho materialu

1. Odmontuijte ventily abrazivniho materialu. Viz ¢ast
DemontaZz a montaz nasypky a ventili abrazivniho
materidlu na strani 29.

VAROVANI: Pii montazi ob&znych

kol vzdy pouzijte nové Srouby.

2. Pripojte kabel ventili abrazivniho materialu ke zdroji
napdjeni 12 V (A) a pockejte, az se ventil zcela
otevfe.

5. Demontujte 6 lopatek otryskavacich kol. Pro kazdou
lopatku provedte nasledujici kroky:

poloze lopatky otryskavaciho kola.

VAROVANI: Ujistéte se, ze
drzite nastroj spravné. Pokud nastroj
neni v nejnizsi poloze, mize pfi

uderu do nastroje dojit k poskozeni
lopatek otryskavacich kol.

b) Udetfte do nastroje, abyste zatladili na
lopatku otryskavaciho kola smérem ke stfedu
otryskavaciho kola.

c) Demontuijte a zlikvidujte lopatky otryskavacich
kol.

6. Namontujte 6 novych lopatek otryskavacich kol.

3. Odpojte zdroj napajeni 12 V (A).
Pomoci Sroubovaku sejméte pryzové tésnéni.

5. Nainstalujte nové pryzové tésnéni jednim z okének
fidici klece.
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6. Zatlacte pryzové tésnéni zcela dolu.

7. Stejny postup provedte u druhého ventilu
abrazivniho materialu.

8. Namontujte ventily abrazivniho materialu.

9. Zavrete ventily abrazivniho materialu pomoci
dalkového ovladani.

v

Otevfeni rozvodné skiiné

WSTRAHAZ Rozvodnou skFif smi

otevfit pouze schvaleny elektrikar.

A

VYSTRAHA: Ped otevienim rozvodné

skfiné odpojte elektrickou zastréku od
zdroje napajeni. Nestaci nastavit vypina¢
do polohy vypnuto. Do odpojeni elektrické
zastréky zUstava ve vyrobku napéti.

A\

1. Ujistéte se, Ze je vyrobek odpojen od zdroje
napajeni.
2. Odmontujte pojistné koliky (A).

3. Mirné naklonte podpérnou trubku hadice pro
odsavani prachu (B) a zvednutim ji vyjméte.

4. Otevrete viko na rozvodné skfini.

WSTRAHAZ Viko otvirejte velmi

opatrné. Viko je tézké.

Provedeni kompletniho servisu

Vyrobce musi provést kompletni servis po kazdych
200 h provozu, nejpozdéji vSak kazdé 4 roky. Prvni
interval zacgina pfi dodani. Nasledujici intervaly zacinaji
pfi dokonéeni kazdého kompletniho servisu.

* Nechte provést kompletni servis u vyrobce.
« Zaznamenejte servis do povinného deniku. Viz ¢ast
Povinny denik pro provoz a kontroly na strani 24.

Roéni bezpecnostni kontroly navijaki

Kompetentni osoba musi provést bezpec¢nostni kontroly
navijakd minimalné jednou za rok. Prvni interval zacina,
kdyz servisni stfedisko Husqvarna vytvofi protokol pfi
dodani. Nasleduijici intervaly zacinaji po dokonéeni
bezpecénostnich kontrol a musi byt uvedeny v povinném
deniku.

Mistni pfedpisy mohou mit jiné poZzadavky na intervaly
bezpecnostnich kontrol. Dal$i bezpe¢nostni kontroly
mohou byt nezbytné ve vyjimecnych okolnich nebo
provoznich podminkach podle predpist DGUV 54, BGV
D8, EN 1808 a EN 14492-1. To musi byt dohodnuto

s vyrobcem a servisnim stfediskem Husqvarna.

Doporucuje se provadét bezpec€nostni kontroly
v servisnim stredisku Husqvarna.

Je odpovédnosti provozovatele vést denik v souladu
s normou EN 1808:2015, ¢ast 14.2.5.
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Odstranovani problém

Odstrarniovani problému s vyrobkem

Problém

Pricina

Reseni

Otryskavaci kolo je opotfebené nebo posko-
zené.

Vymeénte v§echny opotfebené a poskozené
dily a vyménite vSechny lopatky otryskavaci-
ho kola.

Nespravné vyrovnani otryskavaciho kola a fi-
dici klece.

Sefidte vyrovnani otryskavaciho kola a Fidici
klece.

PFili§ velké vibrace
nebo neobvyklé zvu-
ky.

Doslo ke nevyvazeni v dusledku opotfebeni
nebo poskozeni lopatek otryskavaciho kola.

Vyméite vSechny lopatky otryskavaciho ko-
la.

Povolené Srouby a matice.

Dotahnéte vSechny Srouby a matice.

Otryskavaci motory jsou poskozené.

Vymeénite otryskavaci motory. Obratte se na
schvaleného servisniho pracovnika Husqvar-
na.

Kola jsou poskozena.

Vyméiite kola.

Nedostate¢ny pFisun abrazivniho materialu
do otryskavaciho kola.

Vycistéte ventily abrazivniho materialu. V pfi-
padé potfeby dopliite do separatoru abraziv-
ni material.

Zkontrolujte ventil abraziva.

Do otryskavaciho kola neni dodavan abraziv-
ni material.

Odstrarite prekazky z ventili abrazivniho ma-
teridlu a separatoru.

Snizeny nebo zadny
vykon.

Abrazivni material je znecistény.

Zkontrolujte odsava¢ prachu. Viz navod
k pouzivani odsavace prachu.

Otryskavaci kolo nebo fidici klec jsou opotre-
bené nebo poskozené.

Vyméiite otryskavaci kolo nebo fidici klec.

Na zac¢atku provozu zasahne povrch pfilis
mnoho abrazivniho materialu.

Zavrete ventily abrazivniho materialu a za-
stavte vyrobek. Znovu zaénéte pracovat

a pomalu otevirejte ventily abrazivniho mate-
rialu.

Rychlost pohybu vyrobku je pfili§ vysoka.

Snizte rychlost pohybu.
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Problém

Pfic¢ina

Reseni

Vyrobek nezlstava
na povrchu.

Tésnéni abrazivniho materialu je poSkozené.

Zkontrolujte vSechny ¢asti tésnéni abrazivni-
ho materidlu a v pfipadé potreby je vymérite.

Valecky nebo koleCka nejsou spravné sefize-
na.

Viz ¢ast Zarovnani tésnéni abrazivniho ma-
teriglu s povrchem na strani 18 a Nastaveni
kolecek na strani 18.

Nedostate€ny saci vykon.

Zkontrolujte odsava¢ prachu. Viz navod
k pouzivani odsavace prachu.

Zkontrolujte hadice pro odsavani prachu
a spojeni.

Ujistéte se, Ze viko na nasypce je spravné
zaviené.

Zkontrolujte vyrobek, zda nevykazuje jiné pfi-
¢iny uniku vzduchu.

Abrazivni material vy-
létava z vyrobku.

Tésnéni abrazivniho materialu je poskozené.

Zkontrolujte vSechny ¢asti tésnéni abrazivni-
ho materialu a v pfipadé potreby je vyménte.

Kvalita abrazivniho materialu neni uspokoji-
Va.

Dalsi informace ziskate u svého prodejce.

Abrazivni material je
znecistény.

Odsavac prachu nema dostatecny saci vy-
kon k odstranéni prachu z abrazivniho mate-
rilu.

Zkontrolujte odsavac prachu. Viz navod
k pouzivani odsavace prachu.

Hadice pro odsavani prachu je ucpana.

Zkontrolujte a vycistéte hadici pro odsavani
prachu.

Hadice pro odsavani prachu je poskozena.

Vyméiite hadici odsavani prachu.

Nadmérné opotiebe-
ni na ¢astech skfiné
otryskavaciho kola.

Nespravny abrazivni material.

Dalsi informace ziskate u svého prodejce.

Ridici klec neni spravné nainstalovana.

Upravte fidici klec, abyste nastavili lep$i pro-
fil otryskavani.

Vyrobek se nepohy-
buje.

Rychlost pohybu je prili§ nizka.

Zvyste rychlost pohybu.

Doslo k problému s navijaky nebo ocelovym
lanem.

Zastavte vyrobek a zkontrolujte navijaky
a ocelova lana.

Ridici jednotka v rozvodné skfini je pokoze-
na nebo nefunguje spravné.

Obrat'te se na schvaleného servisniho pra-
covnika Husqvarna.

Otryskavaci motory
se nespousti.

Chybi faze napajeni.

Zkontrolujte napajeni.

Faze napdjeni neni spravna.

Upravte fazi.

Tlacitka nouzového zastaveni jsou aktivova-
na.

Otocenim tlagitek nouzového zastaveni po
sméru hodinovych rucicek je deaktivujte.

Ochranny spina¢ motoru je zapnuty.

Znovu spust'te vyrobek. Zkontrolujte napaje-
ni.

Prodluzovaci kabel je odpojeny nebo posko-
zeny.

Zapojte prodluzovaci kabel nebo jej v pfipa-
dé potfeby vyménte.

Soucast je poskozena.

Obrat'te se na schvaleného servisniho pra-
covnika Husqgvarna.
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Problém

Pficina

Reseni

Béhem provozu se
zastavi otryskavaci
motory.

Spinac¢ ochrany motoru se uvolni z divodu
pretizeni.

Obrat'te se na schvaleného servisniho pra-
covnika Husqvarna.

Otryskavaci motory jsou poSkozené.

Vymeénte otryskavaci motory. Obrat'te se na
schvaleného servisniho pracovnika Husqgvar-
na.

Aktivovala se bezpecnostni pojistka nebo
proudovy chranic.

Obratte se na schvaleného servisniho pra-
covnika Husqvarna.

Prodluzovaci kabel je poskozeny.

Vymeénite prodluzovaci kabel.

Kabely mezi sou¢astmi vyrobku jsou posko-
zené.

Vymérite posSkozené kabely.

Odstranovani problému se systémem navijaku

Problém

Pricina

Reseni

Vyrobek se nepohy-
buje nahoru ani do-
1U. Motor navijaku se
otaci pouze tehdy,
kdyz posunete paku
pohybu dopfedu ne-
bo dozadu.

A VYSTRAHA: oOkamzité zastavte provoz. Navijaky dale nepouzivejte.

V navijaku je prekazka blokujici ocelova dra-
téna lana. Ocelové lano je poskozené nebo
zachycené v navijaku.

Okamzité zastavte provoz a obratte se na
schvaleny servis Husqvarna.

Aktivuje se bezpecnostni zafizeni, protoze je
poskozeno ocelové lano nebo navijak.

Okamzité zastavte provoz a obratte se na
schvaleny servis Husqvarna.

Kabel ¢i hadice jsou zachyceny na prekazce.

Uvolnéte kabel nebo hadici z pfekazky.

Vyrobek se pohybuje
dold, ale nepohybuje
se nahoru. Motor na-
vijaku se otaci pouze
tehdy, kdyz zatlagite
paku pohybu dopfe-

du.

VYSTRAHA: Pokracujte v provozu pouze v pfipadé, Ze nehrozi zadné

bezpecnostni riziko.

Kabel ¢i hadice jsou zachyceny na prekazce.

Uvolnéte kabel nebo hadici z pfekazky.

Zatizeni je pfili§ velké a zafizeni omezujici
zatéz zastavi pohyb nahoru.

Snizte zatizeni nebo aplikujte zatizeni rovno-
mérnéji.

Doslo k chybé v zapinacim proudovém obvo-
du rozvodné skfiné.

Nechte schvaleny servis Husqvarna provést
nezbytné kontroly a opravy.

Doslo k vypadku na fazi.

Zkontrolujte napajeci kabel a pojistky.

Usmérnovac brzdy nefunguje spravné.

Vyménte usmérnovac brzdy.

Vyrobek se pohybuje
nahoru, ale nepohy-
buje se dolli. Motor
navijaku se otaci po-
uze tehdy, kdyz za-
tahnete paku pohybu
dozadu.

VYSTRAHA: Pokradujte v provozu pouze v pfipadé, Ze nehrozi zadné

bezpecnostni riziko.

Prekazka zpusobuje zablokovani systému
nebo jsou kabel &i hadice zachyceny na pre-
kazce.

Zkontrolujte, zda je ocelové lano napnuté.
Pokud neni napnuté, pohybujte vyrobkem
nahoru, aby se lano napnulo. Odstrante pre-
kazku.
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Problém

Pfic¢ina

Reseni

Vyrobek se pohybuje
nahoru, ale nepohy-
buje se dol. Motor
navijaku se neotaci,
kdyz zatahnete paku
pohybu dozadu.

Doslo k chybé v dolnim obvodu rozvodné
skriné.

V pfipadé potfeby posurite vyrobek dolu ru¢-
né. Viz &ast Rucni posunuti vyrobku dolu
v pfipadé nouze na strani 37.

Nechte schvaleny servis Husqvarna provést
nezbytné kontroly a opravy.

Motor navijaku nefun-
guje.

Rozvodna skfifi je bez napajeni.

Otocenim tla¢itka nouzového zastaveni na
rozvodné skfini po sméru hodinovych rucicek
jej deaktivujte.

Elektricka sit' je bez proudu.

Najdéte pri¢inu a pockejte, dokud se znovu
nezapne napajeni.

Relé sledu fazi zplsobuje zablokovani roz-
vodné skFiné.

Otocte fazovy meénic v zastréce z motoru na-
vijaku do rozvodného krytu o 180°.

Napajeci kabel mezi zdrojem napajeni a vy-
robkem je odpojen.

Zkontrolujte napajeci kabel, ovladaci kabely,
pojistky a spojeni nebo kabelaz v rozvodné
skfini. Nechte schvaleny servis Husqvarna
provést nezbytné kontroly a opravy.

Elektricka spojeni jsou nespravna. Chybi na-
priklad nulovy vodic.

Pozadejte schvaleny servis Husqvarna, aby
porovnal pfipojeni se schématem zapojeni
a podle potfeby proved| pfipadné Gpravy.

Chybi faze, coz zplsobuije pfili§ velké zahrati
motoru navijaku a aktivaci ochrany motoru.

Nechte schvaleny servis Husqvarna zkontro-
lovat pojistky, vodi€e a svorky a provést ne-
zbytné opravy.

Chladici systém rozvodné skfiné nefunguje
spravné. Motor navijaku se pfili§ zahfiva
a aktivuje se ochrana motoru.

Vycistéte rozvodnou skiin a ujistéte se, Ze se
ventilatory chladiciho systému otaceji.

Napéti je prili§ vysoké nebo pfilis nizké.

Zméfte napéti a spotfebu energie motoru na-
vijaku pfi zatizeni vyrobku. V pfipadé potfeby
pouzijte kabely s vétSim prafezem.

Brzda se neotevird, protoze je poSkozen na-
pajeci kabel, civka brzdy nebo usmérfiovac
brzdy.

Nechte schvaleny servis Husqvarna zkontro-
lovat napajeci kabel, civku brzdy a usmérro-
vac brzdy a provést nezbytné opravy.

Brzda se neotevird, protoze je opotfebeny
rotor brzdy.

Nechte schvaleny servis Husqvarna provést
nezbytné opravy.

Vyrobek se mlze po-
hybovat nahoru a do-
10, ale z motoru na-
vijaku se ozyva hla-
sity nepfetrzity zvuk
nebo z navijaku vy-
chazi skfipavy zvuk.

Chybi faze, coz zpUsobuije pfili§ velké zahrati
motoru navijaku a aktivaci ochrany motoru.

Nechte schvaleny servis Husqvarna zkontro-
lovat pojistky, vodi¢e a svorky a provést ne-
zbytné opravy.

Chladici systém rozvodné sk¥iné nefunguje
spravné. Motor navijaku se pfili§ zahfiva
a aktivuje se ochrana motoru.

Vycistéte rozvodnou skfin a ujistéte se, Ze se
ventilatory chladiciho systému otaceji.

Napéti je pfili§ vysoké nebo prili§ nizké.

Zméfte napéti a spotfebu energie motoru na-
vijaku, kdyz je vyrobek v provozu. V pfipa-
dé potfeby nechte schvaleny servis Husqvar-
na provést vyménu kabelaze motoru v bloku
motoru.

V navijaku jsou necistoty a dal$i provoz ml-
Ze zpUsobit poskozeni ocelového lana a na-
vijaku.

Nechte schvaleny servis Husqvarna provést
nezbytné opravy, kontroly a vymény.
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Problém

Pficina

Reseni

Po uvolnéni paky po-
hybu vyrobek pokra-
Euje v pohybu smé-

Brzda je opotifebend. Rotor brzdy je opotre-
beny nebo vzduchova mezera neni spravna.

Nechte schvéleny servis Husqvarna provést
nezbytné opravy. Nastavte spravnou vzdu-
chovou mezeru.

rem dolu o vice nez
20 cm.

Brzda je vihka.

Ujistéte se, Ze je brzda sucha a ¢ista. V pfi-
padé potfeby odmontujte kryt. Nepokracujte
v provozu, pokud brzda nefunguje spravné.

Dalkové ovladani neni pfipojeno k vyrobku.

Nechte schvaleny servis Husqvarna provést
nezbytné kontroly a opravy.

Sviti indikator poru-
chy.

Je aktivovano nouzové zastaveni.

Pokud se nejedna o pfipad nouze, deaktivuj-
te tlagitko nouzového zastaveni.

Aktivoval se tepelny spina¢ na motoru navija-
ku.

Pockejte 15 minut, nez motor navijaku vy-
chladne.

Ruéni posunuti vyrobku dolG v pfipadé -

nouze

Vyjméte uvolfovaci paku brzdy.

VAROVAN i: Neposunujte vyrobek doll

ru¢né, pokud se aktivoval spina¢ ochrany
motoru z divodu pretizeni.

A
A

VAROVANI: Postup je popsan pro
jeden navijak. Pokud je to mozné, provedte
postup zarovenr i na navijaku na druhé
strané vyrobku. Obsluhuje-li systém pouze
1 osoba, spustte dolll nejprve 1 stranu

v malych krocich, aby se zabranilo
poskozeni, ke kterému mGze dojit pfi
pfilisném naklonéni vyrobku.

A

VAROVANI: Zastavte postup na

5 minut po kazdych 30 m, aby mohl systém
brzdy vychladnout, pokud takové zastaveni
nezpusobi riziko.

2. Zatlacte uvolfiovaci paku brzdy otvorem ve skfini
motoru a na drzak na brzdé.
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3. Zatlatte uvolfiovaci paku brzdy nahoru. Vyrobek se
zacne pomalu pohybovat dolu.

4. Chcete-li pohyb zastavit, uvolnéte paku.
Ruéni posunuti vyrobku nahoru
v pripadé nouze

Vyrobek Ize v pfipadé nouze rué¢né posunout nahoru po
ocelovych lanech.

VAROVANi! Postup je popsan pro
jeden navijak. Provedte postup zaroven i na

navijaku na druhé strané vyrobku. Jsou
zapotfebi dvé osoby. Pokud se vyrobek
nakloni, mdze zpusobit poskozeni.

1. Sejméte ochrannou krytku ze skfiné motoru.

Vyjméte uvolfovaci paku brzdy a ruéni kolo.

2. Vlozte ruéni kolo do otvoru a umistéte ho na hfidel
motoru. Zatlacte paku otvorem ve skfini motoru a na
drzak na brzdé.

3. Drzte ruéni kolo pevné.

4. Zatlacte paku nahoru a otacejte ruénim kolem proti
sméru hodinovych rucicek.

VAROVANI: Neuvolfiujte rugni
kolo, kdyz je uvolfiovaci paka brzdy

v horni poloze. Pokud tak ucinite,
vyrobek se za¢ne pohybovat dolu.

Resetovani vyrobku po provozni
poruse

1. Presunte vyrobek dold na zem nebo na paletu.
2. Prepnéte vypinac do polohy VYP.

38
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3. Stisknéte tlacitko VYP na dalkovém ovladani.

4. Pockejte 15 sekund a poté pfepnéte vypina¢ do
polohy ZAP a spustte dalkové ovladani.

Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava

VYSTRAHA: pii pfepravé budte
opatrni. Vyrobek je téZky a muze zplsobit
uraz nebo $kodu, jestlize pfi prepravé
spadne nebo se posune.

A VAROVAN i: Netahnéte vyrobek za

vozidlem.

.

Zaijistéte, aby byl zdroj napajeni pfed pfepravou
odpojeny.

Pfed prepravou se ujistéte, Ze jsou elektricky kabel
a hadice pro odsavani prachu odpojeny.

Béhem prepravy musi byt vyrobek upevnény na
paleté.

PFed prepravou odstrarite abrazivni material.
Zvednéte vyrobek a presurite nebo jej umistéte na
vozidlo. Viz ¢ast Zvedani vyrobku na strani 39.
Béhem prepravy pouzijte na vyrobek vhodny typ
ochrany. Ochrana chrani vyrobek pfed pfirodnimi
vlivy, napfiklad destém ¢i snéhem.

VAROVANI: Neomotavejte vyrobek
plastovym materidlem. Mohlo by se

poskodit tésnéni abrazivniho materialu.

v

Zvedani vyrobku

VYSTRAHA: piesvédite se, ze
zvedaci zafizeni ma spravné specifikace

pro bezpe¢né zvedani vyrobku. Na typovém
Stitku na vyrobku je uvedena hmotnost
vyrobku.

WSTRAHAZ Nechodte ani se

nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti. Udrzujte okolni osoby

mimo pracovni oblast.

VYSTRAHA: Nezvedeijte poskozeny
vyrobek. Pfesvédcte se, ze jsou zvedaci
oka spravné zajisténa a nevykazuji znamky
poskozeni.
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1. Pripevnéte zvedaci vybaveni ke zvedacim ok{m.

nezvedne ze zemé.
Pfipevnéni vyrobku k pfepravnimu
vozidlu pomoci upinacich popruht

Pomoci zvedacich ok pfipevnéte vyrobek k pfepravnimu
vozidlu.

1. Pfipevnéte upinaci popruhy do zvedacich ok.

2. Pfipevnéte a utahnéte upinaci popruhy
k pfepravnimu vozidlu.

» UdrZujte vyrobek a ocelova lana v misté s dobrym

Skladovani proudénim vzduchu.
N « Zajistéte, aby vihkost ve skladovaci oblasti nebyla
ﬁ VAROVANI: Neskladujte vyrobek vy3si nez 60 %.
venku. Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich o
prostorech. Likvidace produktu
. « Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace
* Uchovavejte vyrobek na suchém a bezprasném a platné predpisy.
mv|ste. L R ) » Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
« Pred uskladnénim vyrobku jej vycistéte a provedte prodejci Husqvara nebo jej dopravte do recyklaéni
kompletni udrzbu. stanice.

+ Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pristupt déti a neopravnénych osob.

* Pred uskladnénim odstrante ze separatoru abrazivni
material.

« Béhem skladovani opatrete vyrobek vhodnym typem
ochrany.

VAROVANI: Neomotaveite vyrobek
plastovym materialem. Mohlo by se

poskodit t&ésnéni abrazivniho materialu.
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Technické udaje

EBE 900V EBE 900V
Jmenovity vykon, W 47 600 56 800
Jmenovité napéti, V 400 277/480
Jmenovita frekvence, Hz 50 60
Jmenovity proud, A 86 86
Délka kabelu, m/stopy 25/82 25/82
Typ napajeciho kabelu 25 mm2 4 AWG
Provozni $ifka, mm/palce 890/35 890/35
Provozni rychlost, m/min / stop/min 0-9/0-30 0-9/0-30
Hmotnost, kg/lb 945/2 083 945/2 083
Limit pracovniho zatizeni, kg/lb 1 300/2 866 1 300/2 866
Dynamicky zkuSebni koeficient 1,1 1,1
Minimalni nosnost systému zavéseni, kg/lb 1 300/2 866 1 300/2 866
Primeér pfipojky prachové hadice, mm/palce 150/6 150/6
Provozni teplota, °C/°F -5-40/23-104 -5-40/23-104
PFfevodovy olej pro navijaky Mobil SHC 632 Mobil SHC 632
Okolni teplota, °C/°F 0-45/32-113 0-45/32-113

Odsavac prachu

DC 900

Povsimnéte si: pokud vas vyrobek vyzaduje
elektrickou specifikaci, ktera neni uvedena v tabulce,

obrat'te se na servis Husqvarna, ktery vam poskytne

dal$i informace.

Emise hluku

Hladina akustického tlaku u ucha obsluhy, LP dB (A)?

85

Hladina akustického vykonu, méfena LWA dB (A)2

101

1
2,5dB

Hladina akustického tlaku, ur€ena podle normy EN ISO 11202. MéFeno na ocelovém povrchu. Odchylka Kpa

2 Hladina akustického vykonu, uréena podle normy EN ISO 3747. Méfeno na ocelovém povrchu. Odchylka Kwa

2,5dB
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Schvaleny abrazivni material

A . . Ocelova drt' s vysokym ob-
3
Ocelové kulicky s vysokym obsahem uhliku sahem uhliku
Schvaleny abrazivnimate- | g 330 | $:300 | S460 | $650 |  S-660° SG25* SG16*
Rozméry, mm 1 1,2 1,4 1,7 2 1 1,4
Tvrdost, HRC 45-52
* specialni operace
Schvalena ocelova lana
Lano Jmenovity primér la- | Vyrobce Typ lana Barva &titku lana
na
10,2 Pfeifer-Drako 5 x K26WS SFC Modra
2160 B sZ
10 10,2 DWH-Taurus 5 x K26WS SFC Zelena
2160 B sZ
10,2 Vornbdumen 5 x K26WS SFC Zelena

2160 B

Prohlaseni o hluku a vibracich

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo
normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi
hodnotami jinych testovanych vyrobk( v souladu se

rizik a hodnoty naméfené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$Si. Skuteéné expoziéni hodnoty a riziko

ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivatell, jsou

jedine¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé

expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu

stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované vyrobku.
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani
Prodluzovaci kabely
Délka kabelu Prifez
<16 A <32A <63A <125A
Vypogitano pfi pouziti predpojistky GG*: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm? 6 mm?2 16 mm? 35 mm?2
3 Lze také michat s SG25, SG18 a SG16. Maximalné 25 % zmitosti smichané v abrazivnim materialu.

4 Prafezy musi byt pfepogitany, pokud se pouziva jiny typ nebo rozmér piedpojistky, nez je uvedeno.
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Rozméry vyrobku

A Hloubka, mm/palce 1 145/45
B Sitka, mm/palce 1463/58
C Vyska, mm/palce 1 480/59
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§po|eénost Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Otryskavac na ocel

Znacka Husqvarna

Typ/Model EBE 900V

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN ISO 12100:2010
Soest, Nizozemsko, 2023-10-27

René van der Grint

Reditel CS&F INFRA, kategorie produktl betonové
povrchy a podlahy

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci, ktera je
k dispozici na adrese Nieuwegracht 9, 3763 LP Soest,
Nizozemsko.

C€
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Bevezetd
Termékleiras tomitéanyagok és szennyez6dések eltavolitasara

A termék egy elektromos motorral mikddtetett,
tavvezérelt fliggbleges szemcseszord. A termék 2
szorofejjel rendelkezik, amelyek fém csiszoléanyagot
szornak a felliletre.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék tarolotartalyokon és mas nagy méreti
fuggbleges szerkezeteken lévé festékrétegek,

szolgal. A termék szaraz és fagymentes acélfellileten
hasznalhaté.

A terméket megfeleld tartérendszerrel és megfelelé
porgyUjtével egyitt kell hasznalni.

Terméket szakemberek hasznaljak a kereskedelmi
szektorban.

Ne hasznalja a terméket egyéb feladatokra.
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A termék attekintése
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Tavvezérlo attekintése

m Pressure  °P€" open
’ @
® ' _l@ @
Shotvalve 1 Shotvalve 2
Speed Blast motors close close

)
@

Batt

\O

Winch Control

Up
@ 0

Down

8)

Shotvalve 1+2
open

Max.:39A

Shotvalve 1

Shotvalve 2

EM-Down
right winch @ @

Shotvalve 1+2
close

Fel- és lefelé mozgato kar
Toltottségjelzd

Sebességszabalyoz6 gomb

Jelzéfény a kozelitéskapcsoléhoz

Kijelz6

Visszaallitdas gomb/Parositasi mivelet gombja
Gombok a csiszoldanyag-szelepek nyitasahoz
Gombok a csiszoléanyag-szelepek zarasahoz

Kapcsol6 a jobb oldali csorl6 lefelé mozgatasahoz
vészhelyzetben

10. Elegendd alulnyomas jelzéfénye

11. Gomb és jelzéfény a széromotor kikapcsolasahoz
12. Gomb és jelzéfény a széromotor bekapcsolasahoz
13. Vészleallité gomb

14. Kapcsol6 a bal oldali csérl6 lefelé mozgatasahoz
vészhelyzetben

15. Egyenesfutas beallitasanak szabalyozégombja

©®NDOAWN=

Motor

Kézikerék

Hajtéegység az acél drétkotélhez
Vezérlddoboz

b=
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5. Fogaskerekes mechanizmus
6. Fékkioldo kar

A csorl6k elektromagneses kioldasu rugds fékkel
rendelkeznek. A rugos fék a fel- és lefelé mozgatd
kar elengedése, valamint aramkimaradas esetén
automatikusan bekapcsol.

Vészhelyzet esetén a csorlék segitségével a terméket
manudlisan fel- és lefelé mozgathatja. Lasd: A termek
vészhelyzetben torténd kézi lefelé mozgatdsa81.
oldalon és A termék vészhelyzetben torténd kézi felfelé
mozgatasa82. oldalon.

Acél drétkotelek

A terméket 2 db 25 m-es acél drotkotéllel szallitjuk.
Ha hosszabb acél drétkotélre van szikség, vegye fel
a kapcsolatot egy Husqvarna markakereskedéssel.

Mag
Sodrat

Moo bh =

Lasd: Az acél drotkdtelek vizsgalata7 1. oldalon az

acél drotkotelek rendszeres ellenérzésével kapcsolatos
informaciokeért.

Lasd: Jovahagyott acél drotkételek86. oldalon az
alkalmazandé acél drotkotél-tipusokkal kapcsolatos
informaciokeért.

A terméken talalhaté jelzések

Figyelmeztetés: A termék veszélyes lehet
a kezel6re és masokra, valamint a sulyos
sérilésuket és halalukat okozhatja.
Korultekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

Magas fesziiltség.

A termék emelési pontja.

Olvassa el a hasznélati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédd
késziiléket.

Hasznaljon jovahagyott fllvédét.

Hasznaljon jovahagyott védészemiveget.

Hasznaljon jovahagyott véddkesztydit.

Viseljen jévahagyott védélabbelit.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EU-s
iranyelveknek.

Megjegyzés: A terméken szereplé tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

PO ®

OLOROR0)

p
© EHusqvarna

Husqvarna Identity N¢. (HID) / Serial No.

I
Product No '7/7 t =
— 1 1 S

) HUSQUARNA AB, SE-561 52 HUSKVARNA, SWEDEN—C).|

$5005
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Termékszam

Termék tdmege
Névleges teljesitmény
Névleges feszliiltség
Vezérlédoboz
Névleges aramerésség
Frekvencia

Maximalis lejtési szdg
9. Gyarto

10. Beolvashaté kéd

11. Gyartas éve

12. Modell

NG R LN =2

13. Sorozatszam

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

* atermék javitasat helytelenil végezték;

* atermék javitdsa nem a gyart6tdl szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

+ atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kdrnyezd terilet kdrosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informacict biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sériilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.

« Aterméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a szikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

« Minden vonatkozo térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezelbnek és a gépkezel6 munkaaddjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk &ket.

» Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

* Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel
képzésben részesuljon.

+ Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

» Kizarolag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Akezel6 tartozik felel6sséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
térténnek.

* Ne hasznadlja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

* Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

+  Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkeék jol olvashatoak legyenek.

* Ne hasznalja a terméket, ha az sérlilt vagy nem
miikédik megfeleléen.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken.

« Ne mikodtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek modositasokat végeztek
a terméken.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Haszndljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés51. oldalon.

* Aterméket csak jovahagyott porgydijtével
és tartérendszerrel egyutt szabad Uzemeltetni.

Hasznalat el6tt olvassa el a rendszer részét képezd
Osszes termék kezeli kézikdnyvét.
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» Aterméket kizarélag akkor inditsa el, ha minden
védbburkolat fel van szerelve.

* Ne hasznalja a terméket személyek vagy targyak
emelésére.

* Mindenképpen ismernie kell a motorok gyors
vészhelyzeti ledllitasaval kapcsolatos eljarast.

* Ne lizemeltesse a terméket tul kis Iépésekben.

A gyakori, kis Iépésekben torténé lzemeltetés
karosithatja a terméket.

« Mielétt felugyelet nélkil hagyna a terméket, allitsa
le a motorokat és valassza le a tapkabelt. Ugyeljen
arra, hogy ne alljon fenn a véletlen elinditas
veszélye.

+ Ugyelien arra, hogy a ruhazat, a hosszl haj vagy
a lel6go ékszerek ne kerilljenek a mozg6 alkatrészek
kozé.

+ A termék mikddtetése soran lgyeljen
a biztonsagos, stabil testtartasra.

* Maradjon tavol a termék alatti terilettdl. Tartson
biztonsagos tavolsagot a terméktél. A biztonsagos
tavolsag nagyobb, mint a termék mikddtetésekor
hasznalt acél drotkétél hossza.

» Ellenérizze, hogy nincsenek-e kilazult csavarok vagy
anyak.

+ Ugyelien arra, hogy a garat ajtaja miikddés
kézben zarva legyen, hogy fennmaradjon a vakuum
a termékben.

» Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat.

* Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon.

Tovabbi informacidért forduljon Husqvarna
szakkereskedéjéhez.

* Ha a termék rezegni kezd, illetve ha a zajszintje
szokatlanul magas, azonnal allitsa le a terméket.
Huzza ki a csatlakozédugét. Ellenérizze, hogy
a termék sériilésmentes-e. Javitsa ki a sérliléseket,
vagy végeztesse el a javitasokat egy jévahagyott
szervizmihellyel.

» Mindig jévahagyott csiszoléanyagot hasznaljon.
Tovabbi informaciéért forduljon Husqvarna
szakkeresked6jéhez. Lasd: Jovahagyott
csiszoloanyag86. oldalon.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék ellenbrzését
hozzaérté személy végzi, a megfeleld idokdzonként.
Készitsen napléban feljegyzést minden ellenérzésrél
és miveletrél.

* Ne hasznalja a terméket olyan koriilmények kozott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

» Kizarolag akkor mikddtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat.

Acél drétkotél biztonsagi elbirasok

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Hasznaljon védékeszty(it az acél drotkotéllel végzett
munkakhoz.

Mindig jévahagyott acél drotkotelet hasznaljon.
Tovabbi informacioért forduljon Husqvarna
szakkeresked6jéhez.

Ugyeljen arra, hogy az acél drétkétél ne csavarodjon
meg, amikor letekeri az orsordl.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az acél drotkétel
szabadon le tud tekeredni.

Vizsgélja meg az acél drotkotelek allapotat. Lasd: Az
acél drotkdtelek vizsgalatar1. oldalon.

A sérllt acél drétkotelek cseréjéért a rendszer
lzemeltetdje felel6s.

Ne hasznaljon acél drétkotelet egy objektum
rogzitéséhez.

Ne tekerjen acél drotkotelet a teher koré.

Ne helyezze az acél drétkoteleket a szélek élére. Az
éles szélek karosithatjak az acél drétkoteleket.
Ugyelien arra, hogy az acél drétkétél mindig tiszta
legyen és megfeleld kenéssel rendelkezzen. Lasd:
A cs0ribk és az acél drotkdtelek karbantartdasarzZ.
oldalon. Ne hasznaljon molibdén-diszulfidot vagy
PTFE-t tartalmazé kenéanyaggal.

Ha az acél drotkdtelek miikédés kdézben
megsérilnek, allitsa le a miveletet, régzitse az
Osszes felemelt berendezést, és azonnal javitsa ki

a sériiléseket.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az acél drotkdtelek
megfeleld hosszusaguak.

Ugyeljen arra, hogy a féldon 1évé acél drotkétél ne
valjon szennyezetté és ne sériljon.

Porvédelem

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

A termék mikddtetése soran por juthat a levegdbe.
A por sulyos sérilést és maradandé egészségligyi
problémakat okozhat. A szilicium-dioxid port szamos
hatdsag karosnak mindsit. Az ilyen egészségugyi
problémakra jelentenek példat az alabbiak:

+ Haldlos tiidébetegségek, pl. kronikus bronchitis,
szilikozis és tudéfibrozis

+ Rak

+ Sziletési rendellenességek

* Boérgyulladas

A levegbbe, valamint a berendezésre, fellletekre,

ruhazatra és testrészekre juté por és g6zok

mennyiségének csokkentése érdekében hasznaljon

megfeleld felszerelést. Példa a szabalyozékra

a porgylijté rendszerek. A lehetséges esetekben

a kialakulasi helyén csokkentse a por mennyiségét.

Ugyeljen arra, hogy a berendezés megfeleléen

legyen felszerelve, és hogy biztositott legyen

a rendszeres karbantartasa.
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+ Hasznaljon jovahagyott légzésvédst. Ugyelien arra,
hogy a Iégzésvédd készllék a munkavégzési

terlileten jelen 1évd veszélyes anyagoknak megfelel®

legyen.
« Ugyelien arra, hogy a munkavégzési teriileten
megfeleld legyen a légaramlas.

Zajvédelem

Hasznaljon porolté késziiléket vagy szén-dioxidos
tlzoltd készuléket.

A munkateriilet biztonsaga

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* A magas zajszintek és a hosszu tavu zajartalom
hallaskarosodast okozhat.

* A zajszint minimalis szinten tartasa érdekében
a termék karbantartasat és mikodtetését
a hasznalati utasitasban foglaltaknak megfeleléen
végezze.

« Atermék hasznalatakor viseljen jovahagyott
hallasvédét.

* Hallasvéd6 hasznalata kdzben is figyeljen
a veszélyjelzésekre és a kidltasokra. A termék
ledllitasa esetén tavolitsa el a hallasvédot, kivéve,
ha a munkavégzési terlilet zajszintje sziikségessé
teszi a hallasvédé hasznalatat.

Személyi védbfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
véddfelszerelés nem kiiszoboli ki teljes mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. Kérje az
illetékes kereskedd segitségét a megfeleld személyi
véddfelszerelés kivalasztasaban, és hogy mikor kell
azokat hasznalni.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
védéfelszerelés allapotat.

* Hasznaljon jovahagyott véddsisakot.

* Hasznaljon jéovahagyott fiilvédét.

* Hasznaljon jéovahagyott |égzésvédot.

« Hasznaljon jovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédot.

« Hasznaljon védodkesztyt.

« Hasznaljon acéllemezes labujjvéddvel és
csuszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

« Hasznaljon jovahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenértéki, testhezall6 ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

Tiizolt6 késziilék

« A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlzolto késziiléket.

A felhasznalé feleléssége a kezelendé fellilet
vizsgalata. A felhasznalonak a kezelendd fellletrdl
szerzett informaciok alapjan kockazatértékelést kell
végeznie, és megfelel dvintézkedéseket kell tennie
a munka elvégzéséhez.

Ne hasznalja a terméket kddben, esében, erés
szélben, illetve villamlas kockazata vagy egyéb
kedvezétlen iddjarasi kérilmények esetén.
Ugyeljen az olyan személyekre, targyakra és
helyzetekre, amelyek akadalyozzak a termék
biztonsagos lizemeltetését.

Ne hasznalja a terméket tiiz- vagy
robbanasveszélyes terileteken. A termék szikrakat
hoz létre, és a gyulékony anyagok a porral vagy

a flsttel elkeveredve langra kaphatnak.

Tartsa tavol a gyerekeket, a nézelédoket és

az allatokat a munkaterilettdl, illetve biztonsagos
tavolsagban a terméktdl. A biztonsagos tavolsag
nagyobb, mint a termék mikddtetésekor hasznalt
acél drotkétél hossza.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartézkodnak a munkavégzési terileten.

Tartsa tisztan és megfelel6 fényviszonyok k6zott

a munkavégzési terlletet.

A termék hasznalata el6tt tavolitsa el a kiilonb6z6
targyakat, példaul csavarokat, huzalokat és kdveket
a munkateriletrél.

Gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek kabelek vagy
tomldk a termék miikddési iranyaban.

Gy6z6djon meg réla, hogy az egyenetlen feluletek,
példaul hegesztett varratok nem akadalyozzak

a terméket.

Ugyeljen arra, hogy biztositott legyen

a munkavégzési terilet megfelel® légaramlasa.
Azoknak a gépkezeléknek, akik a termék
Osszeszerelésekor a talajszintnél magasabban
dolgoznak, tanusitaniuk kell, hogy a magasban
dolgoznak, és zuhanasvédelmi rendszert
hasznalnak.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a tartérendszer
felszerelésekor senki sem tartdézkodik az alatta Iévé
terlleten.

A felhasznal6 felel6ssége a kezelendd fellilet
vizsgalata. A felhasznalénak a kezelendd fellletrél
szerzett informaciok alapjan kockazatértékelést kell
végeznie, és megfeleld dvintézkedéseket kell tennie
a munka elvégzéséhez.

Gy6z8djon meg arrol, hogy ismeri a tartérendszer
és a termék tartasara szolgal6 szerkezet maximalis
munkaterhelését.
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Elektromos biztonsag

FIGYELMEZTETES: Az elektromos

termékek esetében mindig fennall az
aramités veszélye. Ne hasznalja a terméket
rossz id6jarasi viszonyok kozott. Ne

keruljén villamharitéval vagy fémtargyakkal
érintkezésbe. A sérilések elkerilése
érdekében mindig a hasznalati utasitasban
megadottak szerint hasznalja a terméket.

FIGYELMEZTETES: Mindig
érintésvédelmi relével (RCD) felszerelt
tapegységet hasznaljon. Az RCD csokkenti
az aramutés kockazatat.

FIGYELMEZTETES: Magas

fesziltség. A tapegység villamossagi
szempontbol nem védett alkatrészeket
tartalmaz. Mindig htzza ki

a csatlakozodugét, miel6tt felnyitna

a vezérlédoboz fedelét.

VIGYAZAT: Az elektromos halézat

vagy a generator tapfesziltségének kelléen
erésnek és allandénak kell lennie ahhoz,
hogy a motor gond nélkil mikodjén. A nem
megfeleld fesziltség miatt megndvekedhet
az daramfogyasztas és olyan mértékben
megemelkedhet a motor hémérséklete,
hogy a biztonsagi aramkér miikodésbe
léphet. A tapkabelnek meg kell felelnie
nemzeti és helyi elirasoknak. A halozati
aljzat aramerésség-besorolasanak meg kell
egyeznie a termék halézati csatlakozoéjanak
és hosszabbitékabelének aramerésség-
besorolasaval.

A
A
A
A

Ha az elektromos hal6zat nagyobb
rendszerellenallassal rendelkezik, a termék
inditasakor rovid fesziltségesések
Iéphetnek fel. Ez befolyasolhatja

mas termékek miikddését, pl. villogd
fényforrasok.

* A halozati csatlakozonak illeszkednie kell az
aljzatba. A dugdén soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznaljon adapter dugaszt a foldelt
motoros szerszamokhoz. Kisebb az aramités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illé
aljzatokat hasznal.

« Kerllje el az érintkezést a foldelt fellletekkel,
pl. csdvekkel, radiatorokkal, tizhelyekkel és
hitészekrényekkel. Megnévekszik az aramités
veszélye, ha teste le van foldelve.

*  Gy6z6djon meg réla, hogy az aramellatas,

a biztositék és a halézat fesziiltsége megegyezik
a termék tipustablajan feltiintetett fesziltséggel.

* Mindig dllitsa le a terméket, mielétt kihlizza
a tapkabelt.

* Miel6tt a terméket csatlakoztatja a tapellatashoz,
gy6z8djon meg arrol, hogy a BE/KI kapcsolé OFF
(KI) allasban van.

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, mindig
huzza ki a halézati csatlakozot.

* Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel vagy
a halozati csatlakozo sériilt. A sérilések és
a veszély elkeriilése végett, ha tapkabel megsérdilt,
azt a gyartonak, szervizmlhelynek vagy képzett
szakembernek kell kicserélnie. A sérilt kabel sulyos
sérlléseket, de akar halalt is okozhat.

* Megfelel6 moédon hasznalja a kabelt. Ne hasznalja
a tapkabelt a készllék mozgatasahoz, huzasahoz
vagy halézatrél valo lecsatlakoztatasahoz.

A tapkabelt a halozati csatlakozonal fogva hiuzza ki.
Ne a tapkabelt hizza.

* Aterméket csak széaraz feliileteken hasznalja.

« Ne valtoztassa meg a biztositékok helyzetét.

« Atermék es6tdl tavol tartando. A termékbe juté viz
ndveli az aramités kockazatat.

* Mindig hiuzza ki a tapkabelt, amikor a motorkabelt és
a vezérlédobozt csatlakoztatja vagy szétvalasztja.

* A hé&kapcsol6 véletlen visszaallitdsa miatti veszély
elkerilése érdekében ezt a készlléket nem szabad
kiilsé kapcsoldberendezésen, példaul idézitén
keresztil taplalni, és nem szabad olyan aramkérhéz
csatlakoztatni, amelyet a kdzmi rendszeresen be-
és kikapcsol.

*  Gyb6z6djon meg arrél, hogy a termék aramellatasat
kizardlag ipari célra hasznalt kilén transzformatorok
biztositjak.

Fdldelt termékre vonatkoz6 utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A hibas

csatlakozas aramitést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a halézati aljzat
megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

Ne mddositsa a haldézati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a halézati csatlakoz6 vagy
a tapkabel megsérlilt vagy ki kell cserélni,
forduljon a Husqvarna markaszervizhez.
Kovesse a helyi szabalyozasokat és
térvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkozo6 utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

Csak foldelt kulltéri hosszabbitékabelt hasznaljon foldelt
dugdval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugdja.

A termék foldelt tapkabellel és haldzati csatlakozoval
rendelkezik. Mindig foldelt halozati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez csdkkenti az aramiités
kockazatat.
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Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

Hosszabbité kabelek

« Kizarolag jévahagyott, megfelelé tulajdonsagokkal
rendelkezé hosszabbitékabeleket hasznaljon.

« Akabelen Iév6 névleges értéknek meg kell egyeznie
vagy nagyobbnak kell lennie a termék tipustablajan
feltiintetett értéknél.

« Hasznaljon foldelt hosszabbitd kabeleket.

« Ha kiltéren hasznalja a terméket, hasznaljon
kiltéri hasznalathoz megfelel hosszabbitdkabelt.
Ez csokkenti az aramiités kockazatat.

* A hosszabbitékabel csatlakozasat tartsa szarazon
és ugy, hogy ne érintkezzen a talajjal.

« Tartsa tavol a hosszabbitdkabelt hétél, olajtol, éles
szélektdl vagy mozg6 alkatrészektdl. A sérilt kabel
noéveli az aramiités kockazatat.

« Ellendrizze, hogy a hosszabbitékabel jo allapotban
van-eg, illetve nem sériilt-e.

« Feltekert allapotban ne hasznalja
a hosszabbitékabelt. Ennek hatasara
a hosszabbitékabel felforrésodhat.

« Ugyelien arra, hogy a hosszabbitokabel ne legyen
utban, és a termék Gtjaban a miikddos soran.

Ez megakadalyozza, hogy a hosszabbitékabel
megseéruljon.

Biztonsagi eszk6z6k a terméken

Vészleallito gomb

A vészleadllité gomb a motorok gyors ledllitdsara szolgal.

A vészleallité gomb ellenbrzése

Lasd: A terméek attekintése46. oldalon a vészleallitd
gomb elhelyezkedésével kapcsolatban.

1. Forditsa el a vészleallit6 gombot az 6ramutatd
jarasaval megegyezd iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallité gomb inaktiv.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A fermék elinditasa63.
oldalon.

3. Nyomja meg a vészleallit6 gombot.
Gy6z6djén meg arrdl, hogy a motorok lealltak.

5. Forditsa el a vészleallité gombot az éramutatd
jarasaval megegyezé iranyba a kioldashoz.

A tavvezérlon talalhat6 vészleallitd gomb

A vészleallité gomb a motorok gyors ledllitasara szolgal.

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket sérilt vagy nem
megfeleléen miikédé biztonsagi eszkdzdkkel.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkézoket.
Ha a biztonsagi eszkézok sériltek vagy nem
mikédnek megfeleléen, forduljon a Husgvarna
szakszervizhez.

* Ne mddositsd a biztonsagi eszkdzoket.

BE/KI kapcsolé

A BE/KI kapcsolé gomb a termék tapellatasanak
elinditasara és leallitasara szolgal.

A BE/KI kapcsol6 ellendrzése

Lasd: A termék attekintése46. oldalon a BE/KI kapcsolo
gomb elhelyezkedésével kapcsolatban.

1. Forditsa el a vészleallité gombot az 6ramutatd
jarasaval egyezd iranyba, ezzel biztositva, hogy
a vészleallité gomb inaktiv.

Forditsa a BE/KI kapcsol6t BE allasba.
Ugyeljen arra, hogy a tapellatas elinduljon.
Forditsa a BE/KI kapcsolét Kl allasba.
Ugyeljen arra, hogy a tapellatas lealljon.

S

VIGYAZAT: A tawezérién talaihato

vészleallitd gombot ne hasznalja a termék
normal kérilmények kozétti ledllitasara.

A

A tavvezérlon talalhat6 vészleallité gomb ellendrzése

1. Forditsa el a tavvezérlén talalhato vészleallitd
gombot az éramutaté jarasaval megegyezé iranyba,
hogy az biztosan ki legyen oldva.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A fermék elinditasa63.
oldalon.

3. Nyomja meg a tavvezérlén talalhato vészleallitd
gombot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a motorok lealltak.

o

Forditsa el a tavvezérlén talalhaté vészleallito
gombot az éramutaté jarasaval megegyezé iranyba
a kioldashoz.

Alulnyomas-érzékelé

Az aluinyomas-érzékel® érzékeli, hogy a termékben
elegendd vakuum van-e ahhoz, hogy a terméket
a fellleten tartsa. Ezt az elegendd alulnyomas
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jelzéfénye jelzi, lasd: Tavvezérld attekintése47. oldalon.
Ha nincs elegendd vakuum, az alulnyomas-érzékelé
azonnal lezarja a csiszol6anyag-szelepeket és leallitia
a motorokat.

Az aluinyomas-érzékeld ellenérzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A terméek elinditasa63.
oldalon.

2. Végezze el a tavvezérld és a termék parositasat.
Lasd: A pdrositdsi folyamat62. oldalon

3. Gy6z&djon meg arrél, hogy a megfeleld
alulnyomas jelzéfénye nem vilagit. Lasd: 7dvvezéerld
attekintése47. oldalon.

4. Csatlakoztassa a porgyUijtét a termékhez, és inditsa
el a porgy(ijtét.

5. Gy6z6djon meg arrél, hogy az elegendd aluinyomas
jelzéfénye vilagit. Lasd: Tavvezérld attekintése47.
oldalon.

Kozelitéskapcsol

A kozelitéskapcsolo érzékeli, hogy a termék kozel
van-e a felllethez. Ha a termék tizem kdzben
eltavolodik a fellilettdl, a kdzelitéskapcsolé azonnal
lezarja a csiszoldanyag-szelepeket.

A kozelitéskapcsold ellendrzése

1. Csatlakoztassa és inditsa el a porgydiijt6t. Lasd:
A porgyljté csatlakoztatasa59. oldalon.

2. Helyezzen egy fémtargyat a kdzelitéskapcsold elé.
A kozelitéskapcsolon és a tavvezérlén a kapcsolodo
jelzéfények kigyulladnak.

3. Tavolitsa el a fémtargyat. A kdzelitéskapcsoldn és
a tavvezérlén a kapcsolodo jelzéfények kialszanak.

A végallaskapcsolé megakadalyozza a termék és
a tartérendszer karosodasat, amikor a termék felért
az acél drétkotelek tetejére. Ha a végallaskapcsold
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bekapcsol, a felfelé iranyuld6 mozgas megall, és
a terméket csak lefelé lehet mozgatni.

A végallaskapcsold ellendrzése

1. Csatlakoztassa és inditsa el a porgy(ijtét. Lasd:
A porgytjté csatlakoztatdasa59. oldalon.

2. Ellenérizze, hogy nincsenek acél drétkotelek
a csorlékben.

3. Helyezzen egy fémtargyat a kdzelitéskapcsold elé.
A kozelitéskapcsoldn és a tavvezérlén a kapcsolédd
jelzéfények kigyulladnak.

5. Nyomija le a végallaskapcsolét. A csorldk lealinak.

4. Nyomja el6re a fel- és lefelé mozgaté kart. A csorl6k
elindulnak.

6. Engedje fel a végallaskapcsolét. A csorlok
elindulnak.

Szérémotorok BE/KI kapcsolé gombjai

A szérémotorok BE/KI kapcsolé gombjai a széréomotorok
beinditasara és leallitasara szolgalnak. Lasd:

A szdromotorok BE/KI kapcsolo gombjainak
ellendrzéseb5. oldalon.

A sz6rémotorok BE/KI kapcsolé gombjainak ellendrzése

Lasd: 7dvvezérld attekintése47. oldalon a BE/KI
kapcsolé gombok elhelyezkedésével kapcsolatban.

1. Forditsa el a terméken és a tavvezérlén
talalhato vészledllitd gombot az 6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyba, hogy az biztosan ki legyen
oldva.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasa63.
oldalon.

3. Nyomja meg a szérémotorok BE gombjat.

4. Gyb6z6djon meg rola, hogy a széréomotorok
beindulnak, és a kapcsolddé jelzéfény vilagitani
kezd.

5. Nyomja meg a széromotorok KI gombjat.
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6. Gy6z6djon meg réla, hogy a szérémotorok ledlinak,
és a kapcsolddo jelzéfény vilagitani kezd.

Biztonsagi utasitdsok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Csak a hasznalati utasitasban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmihelyre.

* Ha a karbantartast nem megfelelen és
rendszeresen végezték el, n a termék sériilésének
és karosodasanak kockazata.

* Akarbantartas elvégzése el6tt tisztitsa meg
a terméket a veszélyes anyagok eltavolitasa
érdekében.

A termék karbantartasat stabil, vizszintes

talajon végezze. Biztositsa, hogy a termék ne
mozdulhasson el.

Ne végezzen médositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jévahagyott moédositasok sulyos sérilést
vagy halalt okozhatnak.

A sérllt, kopott vagy torott alkatrészt cserélje ki.
Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitdberendezést
a termék tisztitdsahoz.

Csak szdszmentes tisztitokendét hasznaljon.
Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és potalkatrészek sulyos sériilést vagy
halalt okozhatnak.

Karbantartas utan ellendrizze a termék
rezgésszintjét. Ha nem megfeleld, forduljon egy
hivatalos szervizkézponthoz.

A termék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.

Uzemeltetés

Bevezetés

FIGYELMEZTETES: A termék

mikodtetése el6tt el kell olvasnia és meg
kell értenie a biztonsagrél szolo fejezetet.

FIGYELMEZTETES: Amikor

a gépkezel6k Osszeszerelték a terméket, le
kell menniiik a talajszintre, és biztonsagos
tavolsagot kell tartaniuk a terméktdl.

FIGYELMEZTETES: A termék

Uzemeltetéséhez 3 emberre van sziikség.
2 gépkezel6 dsszeszereli a koteleket

és tomloket, és feltolti a terméket
csiszoldéanyaggal. 1 gépkezeld figyeli

a folyamatot, és készen all arra,

hogy vészhelyzet esetén megnyomja

a vészleallito gombot.

FIGYELMEZTETES: A tartaly

tetején vagy a talajszint felett tartézkod6
személyeket biztonsagi mentékotéllel ellatott
zuhanasvédelmi rendszerrel kell biztositani.
Kovesse a vonatkozo helyi eléirasokat.

> B Bb

A termék m(ikddtetése el6tti teenddk

1. Olvassa el figyelmesen a termék, a porgydjté és
a tartérendszer kezel6i kézikonyvét, és gy6z6djon
meg arrdl, és gy6z6djon meg arrol, hogy megértette
a benne foglaltakat.

2.

13.

14,

Ha a termék aramforrasaként generatort hasznal,
olvassa el és értse meg a generator kezeli
kézikonyvét.

Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés51. oldalon.

Ugyeljen arra, hogy a munkateriilet biztonsagos
legyen. Lasd: A munkaterdilet biztonsdga51.

oldalon. A munkaterileten tartézkodd személyeknek
személyi biztonsagi felszerelést kell viselnie.

Ugyeljen arra, hogy lizem kdzben semmilyen jarmdi
vagy mas berendezés ne haladjon at a tapkabelen
vagy a porelszivo tomlén, és nem okozzon kart
benne.

Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv68. oldalon.

Ellendrizze, hogy a termék helyesen van-e
Osszeszerelve, és nem sériilt-e.

Huzza meg és rogzitse az ajtds szekrényekbe
szerelt kilsé alkatrészeket és a szekrény belsejében
lévé kabeltomszelencéket.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szérofejek, a perselyek
és a tdmités nem sérliltek vagy kopottak. Cserélje ki
az alkatrészeket, ha a korong vastagsaganak 75%-a
elkopott.

Ellenérizze, hogy a szeparator sértetlen.

. Gy6z6djon meg arrol, hogy a szeparator tele van

csiszoléanyaggal, és hogy a tartaly fedele zarva van.

. Ellenérizze, hogy a csiszoldanyag témitése nem

sérllt vagy kopott.

Vigyen fel csiszol6anyagot a csiszol6anyag-tomités
magneseire. Lasd: Csiszoloanyag-témitéss7.
oldalon.

Készitse el6 a tartérendszert. A tartérendszerrel
kapcsolatban tekintse at a kezel6i kézikdnyvet.
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15.

16.
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18.

19.

20.
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27.

Ellendrizze, hogy az emel&szerkezet sértetlen-e.
Ellendrizze az acél drétkoteleket, a tartérendszert
és a csoOrlémotorokat. Gyéz6djon meg arrol,

hogy az acél drétkételekre, a tartérendszerre

és a csOrlémotorokra vonatkozo tanusitvanyok
érvényesek.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a termék dsszsulya
nem haladja meg a megadott munkaterhelési
hatarértéket. Lasd: Mlszaki adatok 85. oldalon.

Gondoskodjon arrél, hogy az emeléberendezést
megfeleld id6kdzonként hozzaérté személy vizsgalja
meg.

Csatlakoztassa a porgy(ijtét a termékhez. Lasd:
Porgyljté csatlakozasa, attekintés59. oldalon.

Mielétt a terméket csatlakoztatja az aramforrashoz,
gy6z8djon meg arrol, hogy az BE/KI kapcsolé OFF
(KI) allasban van.

Csatlakoztassa a terméket a tapellatashoz. Lasd:

A termék csatlakoztatdsa a tapelldtashoz59.
oldalon.

. Vezesse at az acél drétkoteleket a csorlékon. Lasd:

Az acél drotkdtelek adtvezetése a csorlbkon60.
oldalon.

. Ellenérizze, hogy az acél drétkotelek és

a fggoleges felllet kozotti tavolsag megfeleld. Lasd:
Az acél drotkdtelek és a feliilet kozotti tavolsdg
bedllitasa59. oldalon.

. Ellenérizze, hogy a gérgék megfeleld tavolsagra

vannak a fliggéleges fellilettél. Lasd: A gérgdk
bedllitasab1. oldalon

Ugyeljen arra, hogy a csiszoléanyag témitése
parhuzamos legyen a fiiggéleges felllettel, amikor
a termék szabadon l6g. Lasd: A csiszoldanyag
témitésének a feliilethez jgazitdsab1. oldalon.

. Ellenérizze, hogy a vezérlédoboz hiitérendszere

nem sérllt-e.

. Ellenérizze, hogy a vezérlédobozon 1év6

tdmszelencék meg vannak-e huzva.

Végezzen prébaemelést. Lasd: A termék
probaemelése62. oldalon.

Csiszolbéanyag-szelepek

A csiszoléanyag-szelepek szabalyozzak

a csiszoldanyag szordfejek felé torténd aramlasat.
A csiszol6anyag-szelepek beallitasa a tavvezérld
kijelz&jén lathatd.

A csiszoléanyag-szelepeket a tavvezérlé megfeleld
gombijaival lehet bedllitani. Lasd: A csiszoloanyag-
szelepek miikédtetése57. oldalon.

A csiszoléanyag-szelepek miikodtetése

A

V|GYAZATZ Csak akkor nyissa

ki a csiszoléanyag-szelepeket, amikor
a szoéréomotorok lzemelnek.

1. Nyomja meg a gombot (A) a csiszoléanyag 2
szelepének egyideji kinyitasahoz.

2. Olvassa le az aramer@sség értékeit a tavvezérld
kijelz&jén (B).

3. Ha abal és a jobb oldali szérémotor
2 aramerdsségértéke nem azonos, allitsa be
a csiszoléanyag-szelepeket a 4 gombbal (C).

4. Nyomja meg a gombot (D) a csiszoléanyag 2
szelepének elzarasahoz.

Csiszolbéanyag-tdmités

A csiszoléanyag-tdmités biztositja, hogy

a csiszoldanyag miikodés kdzben a termékben
maradjon. A termékben Iév6 vakuum a csiszoléanyag
tomitését a fellilethez szoritja. A csiszoléanyag
témitése magnesekkel (A) rendelkezik. Uzemeltetés
el6tt a magnesek felliletét csiszoléanyaggal kell
feltdlteni.

Csiszoldéanyag

Forduljon Husgvarna markakereskeddjéhez a fellleti
mUvelethez megfelel6 csiszoldéanyag kivalasztasahoz.
Lasd: Jovahagyott csiszoloanyag86. oldalon.
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Szeparator

A szeparator tarolja a csiszoléanyagot, és az biztositja
a csiszoléanyagot a csiszoléfejek szamara.

A termék csiszoléanyaggal térténé
feltéltése

c FIGYELMEZTETES: A termék
mikddtetése soran mindig viseljen

személyi védofelszerelést. Lasd: Személyi
védbfelszerelés51. oldalon.

VIGYAZAT: csak szennyez&dést
nem tartalmazé csiszoléanyaggal toltse

fel a terméket.

Rendszeresen ellenérizze a termékben 1évd
csiszoléanyag szintjét. Sziikség esetén toltson
be csiszoléanyagot. Hajtsa végre a kdvetkez6
lépéseket:

a) Oldja ki a tartaly fedelének zarat, és nyissa fel
a fedelet.

1. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitdsa 66.
olaalon.

2. Ugyeljen arra, hogy a csiszoléanyag-szelepek
zarva legyenek. Lasd: A csiszoldanyag-szelepek
mikddtetése57. oldalon.

3. Tavolitsa el a garatot. Lasd: A garat
és a csiszoloanyag-szelepek eltdvolitdsa és
beszerelése73. oldalon.

4. Toltse fel a terméket csiszoléanyaggal a maximalis
szintig. A maximalis szint a szeparatorban 1évé
hajlitott lemeznél van.

b) Toltse fel a szeparatort csiszol6anyaggal
a garaton keresztiil.

VIGYAZAT: Toltse fel
a szeparatort ugyanannyi

csiszoléanyaggal, mint amennyit
elhasznalt. Ellenérizze, hogy

a szeparator nincs-e a maximalis
szint folé toltve.
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Porgyijté csatlakozasa, attekintés

> gl wn =

Két porelszivo tomlé, 5 m/16 lab., @150 mm/6 in.
Y-csatlakozé

Porelvezet6 téml6, 2 m/ 7 1ab, @150 mm/6 in.
Kétutas szelep a porgydijté légaramlasahoz
Porelszivé tomlé, 15 m/50 lab., @150 mm/6 in.

porgy(ijté csatlakoztatasa

A

FIGYELMEZTETES: Ha

a porelszivoé témlé sérilt, ne hasznalja
a porgyjtét. llyen esetben megné

a veszélye, hogy egészségkarositd
port Iélegez be. Hasznaljon jévahagyott
légzésvédot.

1. Ellenérizze a porelszivo tdmlbk épségét.

Ellendrizze, hogy a porgy(jtében talalhaté szlrék
tisztak és sértetlenek-e.

Csatlakoztassa a két 5 m/16,5 lab méreti porelszivo
tdml6t a porgylijtéhdz tdmldbilincsekkel és ipari
szalaggal.

Szerelje fel az Y-csatlakozot, a 2 m/6,5 lab méreti
porelszivo tdmlét, a kétiranyu szelepet és a 15 m/
50 lab méreti porelszivé tomlét. Lasd: Porgydjté
csatlakozasa, dttekintés59. oldalon.

Helyezze a 15 m/50 Iab porelszivé témiét
a tartécsébe.

Csatlakoztassa a 15 m/50 lab porelszivé tomlét
a termékhez tomlébilincsekkel és ipari szalaggal.

A termék csatlakoztatasa
a tapellatashoz

1.

Csatlakoztassa a termék haldzati csatlakozojat
foldelt fali aljzathoz vagy mas aramforrashoz.

Ugyeljen arra, hogy a halézati fesziiltség
megegyezzen a termék tipustablajan szerepld
értékkel.

Az acél drétkételek és a felilet kdzotti
tavolsag bedllitasa

Az acél drétkdtelek és a felilet kozotti megfeleld
tavolsag 349-355 mm/13,5-14 hivelyk (A).
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A tartérendszer csatlakozasi pontjainak egy vonalba
kell esnitik a terméken lévd acél drétkotelek belépési
pontjaival.

1. Szereljen fel egy megfeleld tartérendszert. Tekintse
meg a kapcsolddé kezelbi kézikdnyvet.

2. Csatlakoztassa az acél drotkoteleket az acél
drotkotelek felfiggesztéséhez a tartérendszeren.

3. Allitsa be az acél drétkotél felfiiggesztéseit, amig
az acél drétkotél és a fellilet kozotti tavolsag
megfelel nem lesz. Tovabbi utasitasokért tekintse
meg a tartérendszer kezel6i kézikdnyvét.

4. Vezesse at az acél drétkoteleket a csorl6kon. Lasd:
Az acél drotkotelek adtvezetése a csori6kén60.
oldalon.

5. Mozgassa a terméket egy kis tavolsagra felfelé.
Lasd: A termék probaemelése62. oldalon.

6. Mérje meg az acél drotkotél és a felllet kozotti
tavolsagot, és gy6z6djon meg arrél, hogy az
megfeleld. Sziikség esetén allitsa be a tavolsagot.

Az acél drotkotelek atvezetése

a csorlékoén

hogy az acél drétkdtelek tisztak és
nem sérliltek. Lasd: Az acé/ drotkdtelek
vizsgdlatar1. oldalon.

c FIGYELM EZTETESZ Ugyeljen ra,

emel6berendezést az acél drotkotelek
mozgatasahoz és szallitasahoz.

c FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

FIGYELMEZTETES: Az acel
drétkotelek felhelyezésekor ne alljon

a termék ala.

FIGYELMEZTETES: Enhez az
eljarashoz legalabb 3 f6 szlikséges. 2

személy adagolja az acél drotkoteleket

a csorlékhoz, 1 pedig figyeli az

eljarast, és vészhelyzet esetén megnyomja
a vészleallitot.

1. Helyezze az acél drotkoteleket a termék mindkét
oldalan lévé hengerek kozé.

2. Allitsa a sebességszabalyozé gombot (A)
a tavvezérlén a minimalis sebességre.

3. A csorlébmotorok beinditasahoz nyomja elére
a tavvezérlén 1évé mozgatokart (B).

4. Nyomija lefelé az acél drétkoteleket, amig
a csorldmotorok at nem huzzak azokat a csorlékon.

FIGYELMEZTETES: Tartsa
tavol a ruhazatot és a hosszu

hajat a csérlémotoroktdl és az acél
drétkotelektol.

>
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A csiszoléanyag toémitésének
a feliilethez igazitasa
A gorgdk beallitasaval a csiszoléanyag tomitése

parhuzamba hozhaté a fligg6leges fellilettel, amikor
a termék szabadon l6g.

1. Mozgassa a terméket egy kis tavolsagra felfelé.
Lasd: A termék probaemeléseb2. oldalon.

2. Lazitsa meg a 2 anyat (A) és a csavart (B).

3. Allitsa be a meglazult gérgéket, amig
a csiszoldanyag témitése parhuzamos nem lesz
a felllettel, majd huzza meg az anyakat és
a csavart.

A gorgdk bedllitasa

A gorgdk és a felilet kozotti megfeleld tavolsag 10—
20 mm/0,4-0,8 hivelyk.

1. Mozgassa a terméket egy kis tavolsagra felfelé, és
hozza vonalba a csiszol6anyag tomitését a felilettel.
Lasd: A csiszoldanyag tomitésének a fellilethez
igazitasa61. oldalon.

2. Lazitsa meg az als6 gorgdk (A) és (B) csavarijait.
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4. Allitsa a gérgék helyzetét a felllettsl 10-20 mm/0,4—
0,8 hiivelyk tavolsagra, és huzza meg a csavarokat.

A parositasi folyamat

A termék és a tavvezérld kozo6tt minden egyes inditaskor
parositasi miveletet kell végezni.

1. Allitsa a termék fékapcsoléjat ON (BE) helyzetbe.

ﬁ FIGYELMEZTETES: Ne inditsa

el a porgy(ijtét vagy a szérofejeket,
amikor a parositasi miveletet végzi.
2. Forditsa el a tavvezérlén talalhatd vészleallitd
gombot a kioldashoz.

3. Nyomja meg a parositasi mivelet gombjat (A)
a tavvezérld és a termék parositasahoz. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a ,Radio Error” (Radiéhiba) tizenet
elttinik, és hogy a kijelz6n megjelenik a bal és a jobb
széromotor frekvencia- és aramerdsségértéke.

HM Hz BML A
Wﬂz BMR_A

A termék prébaemelése

A prébaemelés elétt el végezze el a kdvetkezd

eljarasokat:

* Az acél drotkdtelek és a fellilet k6zotti tdvolsag
bedllitasas9. oldalon

* A csiszoloanyag témitésének a feliilethez
lgazitasab1. oldalon

* A gbrgbk bedllitasa61. oldalon

* A kozelitéskapcsolo ellendrzése54. oldalon

1. Végezze el a parositasi folyamatot. Lasd:
A parositdsi folyamat62. oldalon.

c FIGYELMEZTETES: Ne inditsa

el a porgy(jtét vagy a szérofejeket
a probaemelés soran.

2. Allitson be alacsony haladasi sebességet

a tavvezérlén.

3. Emelje fel a terméket a tavvezérlével 10 cm/
4 hiivelyk magassagba a talajrél. A mozgas
leallitdsahoz engedje el a kart.

4. Ellendrizze az dsszes csatlakozast és
a tartérendszert.

5. Ugyeljen arra, hogy a termék vizszintesen alljon.
Ha a termék megdél, engedije le a talajra, és
szlikség szerint allitsa be a tartérendszert és az acél
drotkoteleket.

6. Mozgassa a terméket a fiiggbleges felllet tetejére.
Gy6z6djon meg arrél, hogy az acél drétkoteleken
1évé bilincsek (A) a megfelelé6 magassagban (B)
bekapcsoljak a végallaskapcsolot.
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7. Ugyeljen arra, hogy a tapkabel és a porelszivd
tomléje ne akadjon a talajon vagy a fiiggéleges
felllet mentén lévd akadalyokba.

8. Mozgassa lefelé a terméket.
Novelje a hajtasi sebességet a tavvezérlén, és
végezzen Ujabb prébaemelést.

A megfeleld sebesség kivalasztasa

A legjobb eredmény érdekében fontos, hogy a miiveletet
a megfelelé sebességgel végezze. Ha a felllet
mindsége eltérd, a sebességet ugy allitsa be, hogy
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egyenletes eredményt érjen el. Vizsgalja meg az

eredményt, és ha szlkséges, mdédositsa a sebességet.

« Forgassa a sebességszabalyozé gombot az
éramutato jarasaval egyez6 iranyba a sebesség
néveléséhez.

« Forgassa a sebességszabalyozé gombot az
éramutato jarasaval ellentétes irdnyba a sebesség
csokkentéséhez.

A termék elinditasa

1. Gy6z46djon meg arrol, hogy a kdvetkezd Iépéseket:
A termék miikddtetése eldtti teendbk56. oldalon
mind elvégezte.

2. Forditsa el a terméken és a tavvezérlén

talalhato vészledllitdé gombot az dramutaté jarasaval

megegyezd irdnyba, hogy az biztosan ki legyen
oldva.

3. Inditsa el a porgytjtét. Tekintse meg a porgydijté
kezel6i kézikdnyvét.

4. Emelje fel a terméket a tavvezérlével 10 cm/
4 hivelyk magassagba a talajrol. A mozgas
ledllitdsahoz engedje el a kart.

6. Gy6z6djon meg arrol, hogy az elegendd alulnyomas
jelzéfénye (A) vilagit.

7. Nyomja meg a BE gombot (B) a szérémotorok
beinditdsahoz. A gombon 1évé jelz6fény vilagitani

kezd.

>

termék mikddtetése

FIGYELMEZTETES: Maradjon

tavol a termék alatti terllettdl. A biztonsagos
tavolsag nagyobb, mint a termék
mikodtetésekor hasznalt acél drotkotel
hossza.

FIGYELMEZTETES: Ez a termek

csak fiiggbleges mikodésre alkalmas. Ne
mozgassa a terméket vizszintes fellleteken
miikddés kdzben.

FIGYELM EZTETESZ Ugyeljen arra,

hogy a termék tizem kdzben mindig
kodzvetlenll a tartérendszer alatt legyen.

5. Varjon, amig a csiszoléanyag témitése szorosan
a fellilethez nem ér.

FIGYELMEZTETES: A termsk

Uzemeltetése el6tt gy6z6djon meg az acél
drotkotelek épségérdl.
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e, j 5. Atavvezérlével mozgassa a terméket felfelé,
FIGYELMEZTETES: A termek és haladas kozben nyissa ki a csiszoléanyag-

drotkotelek, a tartérendszer, a csorlék és

a bilincsek tanusitvanyanak érvényességét.
FIGYELMEZTETES: Kenje meg az =

acél drétkdteleket, hogy megakadalyozza
a rozsdasodast. Ne hasznaljon molibdén-
diszulfidot (M0S2) vagy PTFE-t tartalmazo
kenéanyagot.

> B

lzemeltetése el6tt ellendrizze az acél szelepeket.
‘ ]

\

o
o
o
o
o
o
o
o

mlikédtetése57. oldalon.

7. 2m/6,5 lab utan zarja el a csiszolbanyag-szelepeket,
és dllitsa le a terméket. Lasd: A termek ledllitasa
66. oldalon.

8. Ellendrizze a szoérasmintat. Sziikség esetén
dllitsa be a szérasmintat. Lasd: A szdrdsminta
bedéllitasab6. oldalon.

e \ 2 6. Olvassa le az aramerGsség értékét a tavvezérld
) [ 3 kijelzéjén, és gy6z6djon meg arrol, hogy egyenld
a terhelés a 2 széréfejen. Szikség esetén allitsa
/ >< be a terhelést. Lasd: A csiszoldanyag-szelepek

1. Gy6zd8djon meg arrol, hogy a kdvetkezd eljarasokat
mind elvégezte: A termék miikodtetése elbtti

teend6k56. oldalon. 9. Mozgassa a terméket legfellilre, majd engedje
; - . . el a mozgatdkart, és zarja el a csiszol6anyag-
2. Inditsa el a porgy(ijtét. Tekintse meg a porgyijté szelepeket,

kezel6i kézikonyvét.
Engedje, hogy a termék a felliletre tapadjon.

Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdsa63.
oldalon.
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10. A szivohatas csokkentéséhez forditsa el a kétutas 14. Ha a termék nem egyenesen lefelé mozog,
szelep fogantyujat (A). A termék eltavolodik forgassa el az egyenesfutas beallitasanak
a felulettol. szabalyozégombjat, hogy a mozgast balra vagy

Fll

__)1__ jobbra allitsa.
IS

L TET &

B

R
oLy

~

11. Mozgassa a tartérendszert (B) jobbra. Tovabbi

lépésekben dllitsa a balra vagy jobbra
iranyulé mozgast. A terméknek mindig
a tartérendszer alatt kell lennie.

12. Forgassa el a kétutas szelep fogantyujat
a szivohatas beinditasahoz (C). A termék
a felllethez tapad.

utasitasokért tekintse meg a tartérendszer kezel6i <
kézikdnyvet. e VIGYAZAT: csak nagyon kis

15. Mozgassa a terméket lefelé, majd engedje el
a mozgatdkart, és zarja el a csiszoléanyag-
szelepeket.
— & "
]
i L —
1. — 4 18

13. Mozgassa a terméket lefelé, és haladas kdzben
nyissa ki a csiszoléanyag-szelepeket.
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16. A szivohatas csokkentéséhez forditsa el a kétutas
szelep fogantyujat. A termék eltavolodik a fellilettdl.

17. Mozgassa a tartérendszert jobbra.
18. Folytassa az eljarast ugyanigy a mivelet
befejezéséig.
a) Mukodtetés kdzben folyamatosan figyeljen
a porgy(jtére. A sziikséges eljarasokért tekintse
meg a porgy(ijté kezeldi kézikdnyvét.

Szérasminta

A szérasminta (A) az a felllet, amely kezelést kapott.

+®

Az alabbiak vannak hatassal a szérasmintara:
A szérofej forgasiranya megfeleld.

* A szordfej, a jardkerék és a szabalyozohaz fokozott
kopasa.

* A csiszoléanyag mérete. Amikor mas méreti
csiszoléanyagot hasznal, a szérasmintat be kell
allitani.

* Az oldalsé ablak helyzete a szabalyozohazban.

« A felulet kiilonboz6 tipusai és keménysége.

A szdrasminta beallitasa

FIGYELMEZTETES: Ne lazitsa
meg a rogzitékarokat, amikor a termék

be van kapcsolva. A szérasminta
1. Huzza ki a haldézati csatlakoz6t a halozati aljzatbdl.

beallitasa elétt huzza ki a tapcsatlakozot
a tapellatasbol.

FIGYELMEZTETES: A szérasminta
beadllitasa soran viselien személyi
véddfelszerelést. Lasd: Személyi
véddfelszerelés51. oldalon.

2. Lazitsa meg a rogzit6karokat (A), amelyek
a szabalyozohazat a helyén tartjak.

3. Jegyezze fel az oldals6 ablakjelz (B) helyzetét.
4. Nézze meg a szorasmintat.

5. Ha egy aktiv terliletet jobbra kell mozgatni, akkor
mozgassa jobbra az adott szabalyozohazon lévé
beallitokart (C).

6. Ha egy aktiv terliletet balra kell mozgatni, akkor
mozgassa balra az adott szabalyozéhazon lévd
beallitokart.

7. Ha a szabalyozohazak a megfeleld helyzetben
vannak, hiizza meg a rogzitékarokat.

A termék leallitasa

A megfelel6 eredmény érdekében az aktiv
tertileteknek egyenletesen kell eloszlania a fellleten.
Ha az aktiv tertiletek nem megfeleldk, forditsa

el a szabalyozohazakat. Lasd: A szordsminta
beadllitasab6. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Ne alitsa le

A a porgydijtét, amig a termék teljesen le nem
all.
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1. Nyomja meg a gombot (A) a csiszoléanyag-szelepek
elzarasahoz.

2. Nyomja meg a gombot (B) a szérémotorok
ledllitdsahoz. A gombban 1évé jelzéfény vilagitani
kezd, jelezve, hogy a széromotorok ki vannak
kapcsolva.

3. A csorlék ledllitasahoz engedje el a fel- és lefelé
mozgato kart.

4. Allitsa a termék BE/KI kapcsoldjat OFF (KI) allasba.
5. Huzza ki a halozati csatlakozot a halozati aljzatbol.

6. Tavolitsa el a csiszoldanyagot a szeparatorbol.
Lasd: A csiszoloanyag eltdvolitasa a termékbdl67.
oldalon.

7. Allitsa le a porgy(jtét. Tekintse meg a porgy(jté
kezel6i kézikdnyvét.

A csiszoléanyag eltavolitasa

a termékbél

1. Tegyen ponyvat a csiszoldéanyag tomitése ala.

2. Jegyezze fel a csiszoldéanyag-szelepek helyzetét.

3. Tavolitsa el a csiszoldéanyag-szelepeket. Lasd:
A garat és a csiszoloanyag-szelepek eltavolitdsa és
beszerelése73. oldalon

4. Soporje a csiszoldanyagot a szoérofejek feletti
nyilasba.
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5. Forgassa el kézzel a szérofejeket (A), hogy
a csiszoldanyagot kiszoritsa a termékbél a ponyvara.

7. Szerelje fel a csiszol6anyag-szelepeket.

Kotelez6 lizemeltetési és ellendrzési
naplé

Az Uzemeltetd felel6ssége, hogy az EN 1808:2015

szabvany 14.2.5. szakaszanak megfeleld naplét

vezessen. Ha a rendszer tulajdonosa megvaltozik,

a naplot a berendezéssel egyiitt tovabb kell adni. Ezeket

az adatokat kell feltlintetni a naploban:

« Arendszerért felel6s illetékes személy neve.

* Akezelb neve és a termék, a porgy(jtd és
a tartérendszer minden egyes hasznalatanak
datuma.

« Atermék, a porgydijtd és a tartérendszer
sorozatszama.

* Az acél drotkotelek specifikacioi és az izemorak.

« Események és megtett intézkedések.

* Akovetkezé ellenérzések idépontja és eredményei:

+ Biztonsagi ellenérzések az elsé hasznalat el6tt
* Heti ellenérzések

+  Eves ellendrzések

+ Nagyjavitasok

+ Javitasok
6. Ellendrizze a csiszoldéanyag-szelepek
gumitdmitéseit. Lasd: A gumitémités cseréje
a csiszoloanyag-szelepekben75. oldalon.
Karbantartas

Bevezetés

FIGYELM EZTETES! Karbantartas

elétt el kell olvasnia és meg kell értenie
a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a professzionalis
javitasok és szervizelés lehetdségét. Ha viszonteladoja
nem szervizmihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmihellyel kapcsolatban.

Részletesebb informacioért lasd:

FIGYELMEZTETES: A termek

szervizelése és karbantartasa soran viseljen
személyi véd&felszerelést. Lasd: Személyi
véddfelszerelés51. oldalon.

FIGYELMEZTETES:

A karbantartas megkezdése elétt allitsa le
a motort, és hlzza ki a halézati csatlakozot
a halozati aljzatbol. Gy6z6djon meg arrol,
hogy minden meghajto leallt, és hagyja
leh(lni a terméket.

www.husgvarnaconstruction.com.

Karbantartasi terv

* = Kezel6 altal végzett altalanos karbantartas.
Az utasitasok nem szerepelnek ebben a kezel6i
kézikényvben.

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a kezelsi
kézikényvben.

O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben
a kezel6i kézikényvben. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a karbantartast.
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Altalanos termékkarbantartas

3 lizemo-
ranként

Naponta

50 lze-
méran-
ként

200 Gze-
méran-
ként

250 lize-
méran-
ként

3 havon-
ta

Evente

Ellenérizze, hogy az anyak és
csavarok szorosan meg vannak-
e hlzva. Ezt a szervizelés és
javitas utan 12 éraval is tegye
meg.

Uritse ki a porgy(ijt6t.

Ellenérizze a szeparatort, a csi-
szoléanyag-szelepeket és a sz6-
réfej tertiletét akadalyok és
szennyezddések szempontjabdl.

Ellenérizze, hogy a tapcsatlakozo
és a hosszabbitékabel jo6 allapot-
ban vannak-e, illetve épek-e.

Ellenérizze az elektromos alkat-
részeket, a kabeleket és a csatla-
kozasokat kopas, szennyez6édés
és sériilés szempontjabal.

Ellenérizze az RCD rendszert.

Ellenérizze, hogy a motorok tisz-
tak és épek-e.

Ugyeljen arra, hogy a porelszive
tomlé ép, és nincs eltémoédve.

Tisztitsa meg a terméket.

Ellenérizze az 6sszes biztonsagi
eszkozt.

Ellenérizze a csiszoléanyag tomi-
tésének kopasat.

Ellenérizze a szabalyozéhaz,
a szordfej és a perselyek kopa-
sat.

Ellenérizze, hogy a porgy(jté
megfelel6en mikodik.

Végezze el a tavvezérld napi kar-
bantartasat.

Ellenérizze a csorl6ket, az acél
drétkoteleket és a bilincseket.

Tisztitsa meg a vezérlédoboz hi-
térendszerét.

Cserélje ki a csiszoldéanyag-sze-
lepek gumitémitéseit.

Végezze el a tavvezérl6 heti kar-
bantartasat.
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Altalanos termékkarbantartas .
3 lizemé-

ranként

Naponta

50 lize-
moéran-
ként ként ként

200 lze-
moéran-

250 lize-

- 3 havon-
moéran-

Evente

Bizza az acél drotkotelek ellendr-
zését hozzaérté személyre.

Tisztitsa meg az alulnyomas-ér-
zékeld szlrojét és tomldjét.

Végezze el a csorlék és a biz-
tonsagi berendezések teljes korii
karbantartasat.

Végezze el a csiszoldéanyag-sze-
lepek teljes korl karbantartasat.

Tisztitsa meg és ellendrizze az
6sszes motort.

Végezze el a termék teljes kori
szervizelését és tisztitasat.

Végezze el a tavvezérl6 éves
karbantartasat.

Bizza a csorlék és a biztonsagi
berendezések ellendrzését hoz-
zaértd személyre.

A termék tisztitasa

* Hasznalat utan mindig tisztitsa meg az 6sszes
felszerelést. Hasznaljon porszivét.

* Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitoberendezést
a termék tisztitdsahoz.

» Tartsa tisztdn és akadalymentesen
a levegdnyilasokat, hogy a termék mindig
megfeleléen hideg hémérsékletl legyen.
A vezérlédoboz hiitérendszerének
tisztitasa

1. Vélassza le a terméket a tapellatasrol.

2. Szemrevételezéssel ellendrizze a hitéventilatorokat

és a hitéborda kilsé feluletét.

3. Fuvassa ki a hitébordat siritett levegével.

A vezérlédobozban 1év) viz
leeresztése

A hiitérendszerbél a kondenzviz az vezérlédoboz jobb
also6 sarkaban folyik le. Rendszeresen ellendrizni kell,
hogy a viz megfeleléen lefolyik-e.

« Ha atermék rendelkezik leeresztétomlidvel,
gy6z6djon meg arrol, hogy a viz szabadon folyik, és
hogy a leereszt6tomlé nem dugult el.

* Ha a termék rendelkezik leeresztészeleppel,
ellendrizze, hogy megfeleléen van-e beszerelve, és
nincs-e eltdmdédve.
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A széréfejhaz alkatrészeinek
ellendrzése

1. Vizsgalja meg a jarékerék lapatjait (A), a perselyeket
(B) és a csiszoléanyag tdmitését (C).

D ‘\\\
: \;?;)4»;’\44‘%

2. Akopott vagy sérlilt alkatrészeket ki kell cserélni.

A tavvezérld karbantartasa

FIGYELMEZTETES: olvassa el
a tavvezérl6 gyartojanak utasitasait

a biztonsaggal, szervizeléssel és
karbantartassal kapcsolatos valamennyi
informacidért.

« Ezeket az eljarasokat végezze el naponta:

a)

b)

h)

i)

Ellenérizze szemrevételezéssel

a gumitdmitéseket a kezelészervek korl.
Vizsgalja meg a kapcsolokat és

a kezel6szerveket, hogy nem sériltek-e.
Szemrevételezéssel ellendrizze a tavvezérlét,
hogy nincs-e rajta repedés vagy egyéb sérilés.
Végezze el a tavvezérl6 kabelkdtegének
szemrevételezését.

Gy6z6djon meg arrél, hogy az akkumulatorzar
megfelel6éen mikodik-e.

Ellenérizze, hogy a kézi leallitégomb kdnnyen
mozgathato és nem sériilt.

Ellenérizze, hogy a LED-jelz6lampak 1
alkalommal gyorsan felvillannak-e, amikor

a tavvezérlét bekapcsolja.

Déntse meg a tavvezérlét 90 fokban a délés
funkcio ellenérzéséhez.

Levegdbvel tavolitsa el a port a tavvezérlérol.

« Ezeket az eljarasokat végezze el hetente:

a)

b)

Tisztitsa meg az akkumulator polusait, valamint
az akkumulatortérben és az akkumulatortdltén
lévé polusokat. Hasznaljon puha, szaraz kendét.
Tisztitsa meg a tavvezérld vezérldpanelét, és
ellendrizze, hogy jol olvashat6-e a nyomtatas.

* Ha barmilyen sériilést észlel, vagy a tavvezérld
nem mikddik megfeleléen, forduljon egy hivatalos
szakszervizhez.

+ Atavvezérld éves szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.

Az acél drétkdtelek vizsgalata

Uzemeltetés el6tt vizsgalja meg az acél drétkoteleket.

FIGYELMEZTETES: Ha az acél
drotkotelek tzem kdzben megseériinek,

tegye az alabbi Iépéseket:

* Azonnal alljon le a mivelettel.

« Biztositson minden kapcsol6do
berendezést az EN 1808 szabvanynak
megfeleléen.

« Cserélje ki a karosodott alkatrészeket.

1. Szemrevételezéssel végezze el az acél drotkdtelek
ellenérzését:

a) Gy6z6djon meg arrél, hogy 27 cm/10,5 huvelyk
hosszusagban legfeljebb 11 szakadt vezeték
van.

b) Gy6z6djon meg arrdl, hogy az acél drétkotél
fellletén vagy belsejében nem alakult ki erés
korroézié.

c) Gy6zddjon meg arrdl, hogy nincs elszinezédés.
Az elszinezddés a hékarosodas jele.

Mérje meg az acél drétkotelek kiilsé atmérdjét.

3. Gy6zb6djon meg arrdél, hogy az acél drétkdtelek nem
sériiltek.

A DIN 15020 szabvany ezeket a leggyakoribb
karosodasokat adja meg:

*  Acél drétkotél dugdhuzoszerl deformacioval.
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«  Acél drotkotél hurkokkal.

« Acél drotkotél, amelyen athajtottak, és kilapult.
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4. Cserélje ki az acél drétkoteleket, ha sérllések
vannak rajtuk, vagy ha az atmérdjik kisebb, mint
10,0 mm/0,39 hiivelyk.

A csorlok és az acél drotkotelek
karbantartasa

1. Rendszeresen kenje meg az acél drétkoteleket.
A megfelelé kenési acél drotkotelek ellatjak
a csorl6ket a szlikséges kenéssel.

acél drotkoteleket molibdén-diszulfidot
(MoS2) vagy PTFE-t tartalmazé
kenéanyaggal. Hasznaljon szabvanyos
tébbcélu olajat vagy kendzsirt.

e V|GYAZATZ Ne kenje meg az

2. Hasznaljon megfeleld tipusu hajtémiolajat a csorlék
hajtémivében Iévé olaj feltdltéséhez vagy
cseréjéhez. Lasd: Mdszaki adatok 85. oldalon.

3. Tisztitsa meg a csoriémotor hazat, ha nagyon
szennyezett, hogy a csoérlémotor ne melegedjen fel
tulsagosan.

4. Ellenérizze, hogy a motorfékre nem kertiilt olaj
vagy kendzsir. A motorféket csak akkor sziikséges
tisztitani, ha a szokatlan mikddési kérilmények
nagyon sok szennyez6édést okoznak.

A csorlék javitasa
FIGYELMEZTETES: A javitasokat
csak a gyart6 vagy a DualLift GmbH, vagy
egy hivatalos szervizk6zpont végezze el.
« Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
« Ajavitasok elvégzésével kapcsolatos informaciokért
olvassa el a szervizelési utmutatot.

« Ajavitasokrol készitsen feljegyzést a kotelez6
napléban. Lasd: Kételez6 lizemeltetési és
ellendrzési naplo68. oldalon.

A csiszoléanyag tomitésének cseréje

1. Vélassza le a kozelitéskapcsolét (A).

2. Tavolitsa el a 12 gumirugét (B).
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3. Tavolitsa el a csiszoldanyag tomitését a termékrdl.

4. A csiszoldanyag Uj tdmitését forditott sorrendben
szerelje be.

A garat és a csiszol6éanyag-szelepek
eltavolitdsa és beszerelése

1. Téavolitsa el a garatot.

2. Tavolitsa el a rogzitékarokat.

3. Vélassza le a kabeleket a csiszol6anyag-
szelepekrél.

4. Tavolitsa el a csiszolbanyag-szelepeket.

5. A beszerelést forditott sorrendben végezze el.

A szabdlyozbéhazak eltavolitdsa és
felszerelése
1. Tavolitsa el a garatot és a csiszoléanyag-szelepeket.

Lasd: A garat és a csiszoloanyag-szelepek
eltdvolitdsa és beszerelése73. oldalon.

2. Tavolitsa el a 4 anyat és a szabalyozéhaz gydrijét.
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3. Jegyezze fel a 2 szabalyoz6haz helyzetét. A bal 2. Tavolitson el minden csiszoldéanyagot, és sritett

és a jobb oldali szabalyozéhaznak nem ugyanaz levegdvel tisztitsa meg a szorofejeket és a jarokerék
a helyzete. lapatjait.

4. Cserélje ki a szabalyozéhazakat. Gy6z6djon meg 3. A forgas megakadalyozasa érdekében helyezzen
arrol, hogy a szabalyozéhazak oldalsé ablakai egy megfelelé szerszamot a szoéréfejekbe.

egymas felé mutatnak.

5. Helyezze a szabalyoz6haz gyrijének jeldlését az
oldals¢ ablak bedllitokarjanak iranyaba.

6. Ellendrizze, hogy a szabalyozohaz hornyai egy
vonalba esnek a szabalyozéhaz gy(rljének
hornyaival.

4. Tavolitsa el a csavarokat és a jarékerekeket. Dobja
ki a csavarokat.

A széréfejlapatok cseréje

A V|GYAZAT! Az 6sszes szorofejlapatot
egyszerre cserélje le.

1. Tavolitsa el a garatot és a csiszol6anyag-szelepeket.
Lasd: A garat és a csiszoldanyag-szelepek
elldvolitasa és beszerelése73. oldalon.
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5. Tavolitsa el a 6 szorofejlapatot. Minden lapat esetén
végezze el a kdvetkezd lépéseket:

A\ 2
&

a) Tartson egy fa- vagy sargaréz tiiskét
a szorofejlapat legalsé pontjahoz.

helyesen tartsa a szerszamot. Ha
a szerszam nincs a legalso ponton,
a szorofejlapatok megsérilhetnek,
amikor a szerszamra (t.

A

VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

b) Usse meg a szerszamot, hogy a széréfejlapatot
a szorofej kozepe felé nyomja.
c) Tavolitsa el és selejtezze le a szorofejlapatokat.
6. Szereljen be 6 Uj szordfejlapatot.

c VIGYAZAT: A szérofej

kiegyensulyozatlansaganak elkeriilése
érdekében mind a 6 szérdfejlapatot
7. Az egyéb alkatrészeket az eltavolitasi eljaras
forditott sorrendjében szerelje be.

egyszerre cserélje ki.
e VIGYAZAT: Mindig uj

csavarokat hasznaljon a jarokerekek
felszerelésekor.

A gumitémités cseréje

a csiszoléanyag-szelepekben

1. Téavolitsa el a csiszoléanyag-szelepeket. Lasd:

A garat és a csiszoloanyag-szelepek eltavolitdsa és
beszerelése73. oldalon.

2.

Csatlakoztassa a csiszol6anyag-szelepek kabelét
egy 12 V-os tapegységhez (A), és varjon, amig
a szelep teljesen kinyilik.

3.
4.

Valassza le a 12 V-os tapegységet (A).
Tavolitsa el a gumitdmitést egy csavarhizoval.

Helyezze be az Uj gumitdmitést a szabalyozéhaz
egyik ablakan keresztil.

Nyomija le teljesen a gumitémitést.

7. Végezze el ugyanezt az eljarast a masodik

8.
9.

csiszoléanyag-szelepnél is.
Szerelje fel a csiszoléanyag-szelepeket.
A tavvezérlével zarja el a csiszoléanyag-szelepeket.

A vezérl6doboz kinyitasa

FIGYELM EZTETES! Ne nyissa ki

a vezérlédoboz fedelét, ha nem szakképzett
villanyszerel®.

A
A

FIGYELMEZTETES:

A vezérlédoboz kinyitasa el6tt huzza ki
a tapcsatlakozé-dugaszt az aramforrasbol.
Nem elegendd a BE/KI kapcsolét OFF (KI)
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allasba kapcsolni. A termékben fesziiltség
marad, amig a tapcsatlakoz6-dugaszt ki
nem huzza.

1. Ellendrizze, hogy a termék le van valasztva az
aramforrasrol.

2. Tavolitsa el a rogzitécsapokat (A).

3. Déntse meg kicsit a porelszivé toml6 (B) tartdcsovét,

és emelje ki annak eltavolitasahoz.
4. Nyissa ki a vezérlédoboz fedelét.

c FIGYELMEZTETES: Nagyon
dvatosan nyissa ki a fedelet. A fedél

nehéz.

Teljes kori szervizelés

A gyarténak 200 lizemoéranként, de legkésébb 4 évente
teljes korl szervizelést kell végeznie. Az elsé id6koz

a szallitaskor kezdddik. A kdvetkezd id6kdzok az egyes
teljes szervizelésekkor kezdédnek.

« Végezze el a teljes szervizelést a gyartdnal.

« A szervizelésrdl készitsen feljegyzést a kotelezé
naploban. Lasd: Kotelezé izemeltetési és
ellendrzési naplo68. oldalon.

A csorlék éves biztonséagi ellenérzése

A csorldk biztonsagi ellenérzését évente legalabb
egyszer el kell végeznie egy hozzaértd személynek.
Az elsd id6kdz akkor kezdddik, amikor a Husqvarna
szervizkdzpont jelentést készit a kiszallitaskor.

A kovetkezd id6kozok akkor kezdddnek, amikor

a biztonsagi ellenérzések befejezddnek és bejegyzik
azokat a kotelezd naploba.

A helyi el6irasok kuldnb6zé idékdzoket irhatnak el

a biztonsagi ellenérzésekre. A DGUV 54-es elGiras,

a BGV D8, az EN 1808 és az EN 14492-1
szabvanyok szerinti rendkivili kérnyezeti feltételek
vagy Uzemeltetési feltételek esetén tovabbi biztonsagi
ellendérzésekre lehet sziikség. Errél a gyartoval és

a Husqvarna szervizkdzponttal kell megallapodni.

Javasoljuk, hogy a biztonsagi ellenérzéseket
a Husqvarna szervizkdzpontban végeztesse el.

Az Uzemeltetd felel6ssége, hogy az EN 1808:2015
szabvany 14.2.5. szakaszanak megfelel6 naplét
vezessen.
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Hibaelharitas

A termék hibaelharitasa

Probléma

Ok

Megoldas

A szérofej elhasznalddott vagy sérdilt.

Cserélje ki az 6sszes elhasznalédott és sé-
rult alkatrészt, és cserélje ki az 0sszes szo6ro-
fejlapatot.

A szorofej és a szabalyozéhaz nem megfele-
16 bedllitasa.

Médositsa a szoérofej és a szabalyozéhaz be-
allitasat.

Tul sok rezgés és/
vagy szokatlan zajok.

Az elhasznalddott vagy sérllt széréfejlapatok
miatt kiegyensulyozatlansag all fenn.

Cserélje ki az 0sszes szordfejlapatot.

Kilazult csavarok és anyak vannak.

Huzza meg az 6sszes csavart és anyat.

A szérémotorok sériltek.

Cserélje ki a széromotorokat. Forduljon egy
hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

A szoérofejek sériltek.

Cserélje ki a kerekeket.

A szorofej csiszoldanyag-ellatasa nem meg-
feleld.

Tisztitsa meg a csiszoldéanyag-szelepeket.
Ha sziikséges, toltse fel a szeparatort csiszo-
l6anyaggal.

Ellenérizze a csiszoléanyag-szelepet.

A szorofej nem kap csiszoléanyag-ellatast.

Haritsa el a dugulasokat a csiszol6anyag-
szelepekbdl és a szeparatorbdl.

Megsz(int vagy csok-
kent a teljesitmény.

A csiszoléanyag szennyezett.

Ellenérizze a porgydjtét. Tekintse meg a por-
gyUjté kezeldi kézikdnyvét.

A szérofej vagy a szabalyozéhaz elkopott
vagy megseériilt.

Cserélje ki a szorofejet és/vagy a szabalyo-
zbhazat.

A muvelet kezdetekor tul sok csiszoléanyag
éri a fellletet.

Zarja el a csiszol6anyag-szelepeket, és allit-
sa le a terméket. Kezdje Ujra a miveletet, és
lassan nyissa ki a csiszol6anyag-szelepeket.

A termék mozgasi sebessége tul nagy.

Csokkentse a mozgasi sebességet.

A csiszoléanyag tdmitése megsértilt.

Vizsgélja meg a csiszoléanyag-témités min-
den elemét, és sziikség esetén cserélje ki
Oket.

A hengerek és/vagy a gorgdk rosszul vannak
beallitva.

Lasd: A csiszoldanyag témitésének a fellilet-
hez igazitdsa61. oldalon és A gorgdk bealli-
tésab1. oldalon.

A termék nem marad
a feluleten.

A szivoeré nem elegendd.

Ellenérizze a porgydijtét. Tekintse meg a por-
gy(ijté kezeldi kézikdnyvét.

Ellenérizze a porelszivo tomldket és csatla-
kozasokat.

Ellenérizze, hogy a garat fedele megfeleléen
le van-e zarva.

Vizsgalja meg a terméket a légszivargas
egyéb okai miatt.
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Probléma

Ok

Megoldas

A csiszoléanyag kilép
a termékbdl.

A csiszoléanyag tdmitése megsérilt.

Vizsgalja meg a csiszol6anyag-tomités min-
den elemét, és szilkség esetén cserélje ki
Oket.

A csiszoléanyag minésége nem kielégitd.

Tovabbi informacioért forduljon szakkereske-
déjéhez.

A csiszoléanyag
szennyezett.

A porgy(jt6 nem rendelkezik elegendd szi-
véerével ahhoz, hogy eltavolitsa a port a csi-
szoléanyagbol.

Ellenérizze a porgyjtét. Tekintse meg a por-
gy(ijté kezel6i kézikdnyvét.

A porelszivo tdml6 eltdomédott.

Ellenérizze és tisztitsa meg a porelszivé tém-
16t.

A porelszivo tomlé sérdilt.

Cserélje ki a porelszivoé tomlét.

A szérofejhaz egyes
részein a szokasos-
nal nagyobb a kopas.

Nem megfeleld csiszoléanyag.

Tovabbi informaciéért forduljon szakkereske-
déjéhez.

A szabalyozéhaz nem megfeleléen van be-
szerelve.

Allitsa be a szabalyozohazat a jobb széras-
minta beallitdsahoz.

A termék nem indul
el.

A mozgasi sebesség tul alacsony.

Novelje a mozgasi sebességet.

Probléma van a csorlékkel vagy az acél drot-
kotéllel.

Allitsa le a terméket, és ellendrizze a csorlé-
ket és az acél drotkoteleket.

A vezérlédobozban 1évd vezérlegység nem
mikddik megfeleléen.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszer-
vizhez.

A szérémotorok nem
indulnak be.

A tapellatas egyik fazisa hianyzik.

Ellendrizze a tapellatast.

A tapellatas egyik fazisa nem megfeleld.

Allitsa be a fazist.

A vészledllité gombok be vannak nyomva.

Forditsa el a vészleallité gombokat az ora-
mutato jarasaval egyezd iranyba a kioldas-
hoz.

A motorvédd kapcsol6 be van kapcsolva.

Inditsa el Ujra a terméket. Ellendrizze a tapel-
latast.

A hosszabbitokabel nincs csatlakoztatva
vagy sérilt.

Csatlakoztassa a hosszabbitokabelt vagy
szlikség esetén cseréje ki.

Egy alkatrész megsériilt.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszer-
vizhez.

A szérémotorok
zem kdzben lea-
linak.

A motorvédelmi kapcsold kiold a talterhelés
miatt.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszer-
vizhez.

A széromotorok sérdiltek.

Cserélje ki a szoréomotorokat. Forduljon egy
hivatalos Husqvarna szakszervizhez.

Egy biztositék vagy megszakito kioldott.

Forduljon egy hivatalos Husqvarna szakszer-
vizhez.

A hosszabbitokabel megsériilt.

Cserélje ki a hosszabbitékabelt.

A termék alkatrészei k6zotti kabelek sériltek.

Cserélje ki a sérult kabeleket.
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A csorl6 rendszer hibaelharitasa

Probléma

Ok

Megoldas

A termék nem mo-
zog felfelé vagy le-
felé. A csorlémotor
csak akkor forog, ha
a mozgatokart elére
vagy hatrafelé tolja.

A

vabb a csorldket.

F|GYELMEZTETESZ Azonnal allitsa le a miiveletet. Ne hasznalja to-

Az acél drotkotél elakadt a csorlében.
Az acél drotkdtél megsérilt vagy beakadt
a csorlébe.

Azonnal allitsa le a miveletet, és forduljon
egy Husqvarna markaszervizhez.

A biztonsagi berendezés kiold, mert az acél
drétkotél vagy a csorlé megseérdilt.

Azonnal dllitsa le a miveletet, és forduljon
egy Husqvarna markaszervizhez.

A kabel vagy a témlé beakad egy akadalyba.

Szabaditsa ki a kabelt vagy a tomlét az aka-
dalybol.

A termék lefelé mo-
zog, de felfelé nem.
A csorlémotor csak
akkor forog, ha

a mozgatdkart elére
tolja.

A

tonsagi kockazat.

F|GYELMEZTETESZ Csak akkor folytassa a miveletet, ha nincs biz-

A kabel vagy a téml6 beakad egy akadalyba.

Szabaditsa ki a kabelt vagy a tomlét az aka-
dalybol.

Tul nagy a terhelés, és a terheléskorlatozé
eszkoz ledllitja a felfelé iranyuld mozgast.

Csokkentse a terhelést vagy egyenleteseb-
ben alkalmazza a terhelést.

Hiba van a vezérlédoboz ON (BE) aramkoré-
ben.

Bizza Husqvarna markaszervizre a sziiksé-
ges ellenérzéseket és javitasokat.

Faziskiesés van.

Ellenérizze a tapkabelt és a biztositékokat.

A fékegyeniranyitd6 nem mukdédik megfelels-
en.

Cserélje ki a fékegyeniranyitot.

A termék felfelé mo-
zog, de lefelé nem
mozog. A csorlémo-
tor csak akkor forog,
ha a mozgatdkart
hatrafelé tolja.

A

tonsagi kockazat.

F|GYELMEZTETES: Csak akkor folytassa a miveletet, ha nincs biz-

Egy akadaly elzarédast okoz a rendszerben,
vagy egy kabel vagy témlé beakadt egy aka-
dalyba.

Ellenérizze, hogy feszes-e az acél drotkotél.
Ha nem feszes, a termék felfelé mozgatasa-
val ndvelje a feszességet. Tavolitsa el az
akadalyt.

A termék felfelé mo-
zog, de lefelé nem
mozog. A csorlémo-
tor nem forog, amikor
a mozgatokart hatra-
felé tolja.

Hiba van a vezérlédoboz lefelé mozgatasi
aramkorében.

Ha sziikséges, mozgassa lefelé a terméket
kézzel. Lasd: A termék vészhelyzetben torte-
no kézi lefelé mozgatdsa81. oldalon.

Bizza Husqvarna markaszervizre a szliksé-
ges ellendrzéseket és javitasokat.
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Probléma

Ok

Megoldas

A csorlémotor nem
mkodik.

A vezérlédobozban nincs aram.

Forditsa el a vezérl6dobozon talalhat6 vész-
ledllitd gombot az 6ramutaté jarasaval mege-
gyezd iranyba a kioldashoz.

Az elektromos halézatban nincs aram.

Keresse meg az okot, és varjon, amig Ujra
van aram.

A fazissorrendrelé elzardédast okoz a vezérls-
dobozban.

Forditsa el 180°-kal a csatlakozoban Iévé fa-
zisinvertert a csérlémotor és a vezérlédoboz
kozott.

Az aramforras és a termék kozotti tapkabel
nincs csatlakoztatva.

Ellenérizze a tapkabelt, a vezérlékabeleket,
a biztositékokat és a csatlakozasokat vagy
a vezetékeket a vezérlédobozban. Bizza
Husqvarna markaszervizre a sziikséges el-
lenérzéseket és javitasokat.

Az elektromos csatlakozasok hibasak. Példa-
ul hianyzik egy nullavezetd.

Bizza a Husqvarna markaszervizre, hogy el-
lendrizzék a kapcsolasi rajz alapjan a csatla-
kozasokat, és szlikség esetén végezzék el
az atalakitast.

Egy fazis hianyzik, ami miatt a csérlémotor
tulsagosan felforrésodik, és a motorvédelem
kiold.

Bizza Husqvarna markaszervizre a biztosité-
kok, vezetékek és csatlakozok ellenérzését
és a szlikséges javitasokat.

A vezérlédoboz hitérendszere nem mikdodik
megfeleléen. A csorlémotor tulsagosan fel-
forrésodik, és a motorvédelem kiold.

Tisztitsa meg a vezérl6dobozt, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy a hitérendszer ventilatorai
forognak.

A fesziltség tul magas vagy tul alacsony.

Mérje meg a csorlémotor fesziiltségét és
aramfogyasztasat, amikor a termék terhelés
alatt van. Szlkség esetén hasznaljon na-
gyobb keresztmetszetl kabeleket.

A fék nem nyilik ki, mert a tapkabel, a fékte-
kercs vagy a fékegyeniranyité6 megsériilt.

Bizza Husqvarna markaszervizre a tapkabel,
a féktekercs vagy a fékegyeniranyito ellenér-
zését és a szlikséges javitasokat.

A fék nem nyilik ki, mert a féktarcsa kopott.

Bizza egy Husqvarna markaszervizre a szlk-
séges javitast.

A termék tud felfelé
és lefelé mozogni, de
a csorlémotor miko-
dése allando, erétel-
jes zajjal jar, vagy

a csorlé csikorog.

Egy fazis hianyzik, ami miatt a csérlémotor
tulsagosan felforrésodik, és a motorvédelem
kiold.

Bizza Husqvarna markaszervizre a biztosité-
kok, vezetékek és csatlakozok ellenbrzését
és a szlikséges javitasokat.

A vezérlédoboz hitérendszere nem miikodik
megfeleléen. A csorlémotor tulsagosan fel-
forrésodik, és a motorvédelem kiold.

Tisztitsa meg a vezérlédobozt, és gy6z6djon
meg arrél, hogy a hiitérendszer ventilatorai
forognak.

A feszilltség tul magas vagy tul alacsony.

Mérje meg a csorlémotor fesziiltségét és és
aramfogyasztasat a termék mikddése koz-
ben. Sziikség esetén bizza egy Husqvarna
markaszervizre, hogy cserélje ki a motor ve-
zetékeit a motorblokkon.

A csorlében szennyezddés van, és a tovabbi
Uzemeltetés karosithatja az acél drétkotelet
és a csorl6t.

Bizza egy Husqvarna markaszervizre a szlk-
séges javitasokat, ellenérzéseket és cseré-
ket.
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Probléma

Ok

Megoldas

A termék a moz-
gatokar elengedése

A fék elhasznalddott. A féktarcsa kopott vagy
a légrés nem megfeleld.

Bizza egy Husqvarna markaszervizre a szik-
séges javitast. Allitsa be helyesen a légrést.

utan is tébb mint
20 cm/8 huvelyk
mélységben mozog
lefelé.

A fék nedves.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a fék szaraz
és tiszta. Szikség esetén tavolitsa el a vé-
déburkolatot. Ne folytassa a miveletet, amig
a fék nem miikddik megfeleléen.

A tavvezérld nincs csatlakoztatva a termék-
hez.

Bizza Husqvarna markaszervizre a sziiksé-
ges ellendrzéseket és javitasokat.

Vilagit a hibajelzé.

A vészledllité be van nyomva.

Oldja ki a vészleallitd gombot, ha nincs vész-
helyzet.

A csorlémotor hékapcsoldja kioldott.

Varjon 15 percet, hogy a csérlémotor lehil-
jon.

A termék vészhelyzetben torténd kézi
lefelé mozgatasa

2. Tolja at a fékkioldékart a motorhaz nyilasan at
a féken Iévd konzolra.

V|GYAZATZ Ne mozgassa kézzel le

a terméket, ha a motorvédé kapcsold
tulterhelés miatt kioldott.

A
A

lIépésekben,

meértékl délésébdl eredd karokat.

VIGYAZAT: Az eljaras 1 csorlét mutat.

Ha lehetséges, egyidejlileg végezze el az
eljarast a termék masik oldalan 1évé csorlén
is. Ha csak 1 személy mikddteti a rendszert,
elészoér engedje le az egyik oldalt kis

hogy elkertilje a termék tul nagy

A

VIGYAZAT: Minden 30 m/98 lab
utan 5 percig allitsa le az eljarast, hogy
a fékrendszer leh(iljon, ha az ilyen leallas
nem jelent kockazatot.

1. Tavolitsa el a fékkioldo kart.

3. Nyomja felfelé a fékkioldokart. A termék lassan
elindul lefelé.
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4. A mozgas leallitdsahoz engedije el a kart.
A termék vészhelyzetben térténé kézi
felfelé mozgatasa

A termék vészhelyzet esetén manualisan felfelé
mozgathaté az acél drotkoteleken.

VIGYAZAT: Az eljaras 1 csorlét mutat.
Egyidejlleg végezze el az eljarast a termék

masik oldalan 1évd csorlén is. Két személyre
van szlikség. Ha a termék megbillen, az kart
okozhat.

1. Téavolitsa el a védésapkat a motorhazrol. Tavolitsa el
a fékkioldokart és a kézikereket.

2. Helyezze a kézikereket a nyilason at
a motortengelyre. Tolja at a kart a motorhaz nyilasan
at a féken lévé konzolra.

3. Tartsa erésen a kézikereket.

4. Nyomja felfelé a kart, és forditsa el a kézikereket az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyba.

VIGYAZAT: Ne engedje el
a kézikereket, ha a fékkiolddkar felfelé

all. Mert kiildnben a termék elkezd lefelé
mozoghni.

A termék alaphelyzetbe allitdsa
m{kodési hiba utan

1. Tegye a terméket a talajra vagy egy raklapra.
2. Allitsa OFF (KI) helyzetbe a BE/KI kapcsol6t.

3. Nyomja meg a tavvezérlén talalhaté OFF (KI)
gombot.

4. Varjon 15 masodpercet, majd allitsa a BE/KI
kapcsolot ON (BE) allasba, és inditsa el
a tavvezérlét.
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Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szdllitas

A

FIGYELMEZTETES: A szaliitas
soran korlltekintéen jarjon el. A termék
nehéz, és sériléseket vagy karosodasokat
okozhat, ha a szallitds soran leesik vagy
elmozdul.

A

VIGYAZAT: Ne vontassa jarmi mogott

a terméket.

.

Ugyeljen arra, hogy szallitas elétt a tapellatas
levalasztasra kerljon.

Ugyeljen arra, hogy az elektromos kabel és

a porelszivé tdmld levalasztasra kerlljon.

A terméket szallitaskor rogzitse raklapra.
Szallitas el6tt tavolitsa el a csiszoldéanyagot.
Emelje fel vagy helyezze jarmire a terméket

a mozgatashoz. Lasd: A termék megemelése83.
oldalon.

A szallitadshoz helyezzen a termékre valamilyen
véddponyvat. A védéponyva védelmet biztosit
a természeti erék, példaul az es6 és a hé ellen.

manyagfélidba. Ez karosithatja
a csiszoldanyag tomitését.

c VIGYAZAT: Ne tekerje a terméket

v

A termék megemelése

A

FIGYELM EZTETES! Ugyeljen arra,

hogy az emel6berendezés miszaki jellemzéi
megfeleléek legyenek a termék biztonsagos
megemeléséhez. A termék tipustablajan
lathato a termék tdmege.

FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon
és ne maradjon az emelés alatt allo

termék alatt vagy kdzelében. Tartsa tavol

a kozelben tartdzkoddkat a munkatertlettdl.

A
A

FIGYELMEZTETES: seériit
terméket ne emeljen meg. Ugyeljen arra,
hogy az emel&szemek helyesen legyenek
csatlakoztatva, és ne legyenek sériltek.
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1. Csatlakoztassa az emel6berendezést az
emelészemekhez.

Biztonsagosan emelje meg a terméket.

Emelje fel a terméket a legalacsonyabb
sebességgel, amig a termék fel nem emelkedik
a talajrol.

A termék rogzitése szallitéjarmiihdz
Az emel6szemek segitségével rogzitse a terméket
a szallitéjarmihoz.

1. Rogzitse a hevedereket az emel6szemekhez.
2. Rogzitse a hevedereket a szallitéjarmiihdz.

Tarolas

VIGYAZAT: A terméket ne tarolja

kiltéren. Mindig tartsa beltérben.

A

+ Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

« Téarolas el6tt tisztitsa meg a terméket, és végezze el
annak teljes karbantartasat.

« Tartsa a terméket zarhaté helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Tarolas el6tt tavolitsa el a csiszoléanyagot
a szeparatorbdl.

» A tarolashoz helyezzen a termékre valamilyen
véddponyvat.

mianyagfolidba. Ez karosithatja
a csiszoldanyag tomitését.

c V|GYAZAT Ne tekerje a terméket

Tartsa a terméket és az acél drétkoteleket jol
szell6z6 helyen.

Ugyeljen arra, hogy a taroléhelyiség paratartalma ne
haladja meg a 60%-ot.

A termék artalmatlanitasa

Kdvesse a helyi Ujrahasznositasi el6irasokat és
a vonatkoz6 szabalyozasokat.

A mar nem hasznalt terméket kiildje vissza

a Husqvarna keresked6hoz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.
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Miszaki adatok

EBE 900V EBE 900V
Névleges teljesitmény, W 47600 56800
Fesziltségosztaly, V 400 2771480
Névleges frekvencia, Hz 50 60
Névleges aram, A 86 86
Kabelhossz, m/lab 25/82 25/82
Tapkabel tipusa 25mm2 4AWG
Hasznalati szélesség, mm/hivelyk 890/35 890/35
Mikodési sebesség, m/perc vagy lab/perc 0-9/0-30 0-9/0-30
Tomeg, kg/lb 945/2083 945/2083
Munkaterhelési hatarérték, kg/font 1300/2866 1300/2866
Dinamikus vizsgalati egyitthatd 1,1 1,1
Tartoérendszer minimalis kapacitasa, kg/font 1300/2866 1300/2866
Portdml6-csatlakozas atmérdje, mm/hiiv. 150/6 150/6
Uzemi hémérséklet, °C/°F -5-40/23-104 -5-40/23-104
Hajtomuolaj a csorlékhéz Mobil SHC 632 Mobil SHC 632
Kornyezeti hGmérséklet, °C/°F 0-45/32-113 0-45/32-113
Porgy(ijté DC 900
Megjegyzés: Ha a termék olyan elektromos tsc;\;it;tz)ieirr\llf;;n;jciékért forduljon egy Husqvarna
specifikaciét igényel, amely nem szerepel a tablazatban,
Zajkibocsatas
Zajnyomasszint a kezel6 filénél, LP, dB (A)5 85
Hangteljesitményszint, mért LWA dB (A).6 101

5 Mért hangnyomasszint az EN ISO 11202 szabvany szerint. Acélfeliileten mérve. Mérési bizonytalansag, Kpa

2,5dB

6 Az EN ISO 3747 szabvany szerint mért hangteljesitményszint. Acélfeliileten mérve. Mérési bizonytalansag,

Kwa 2,5 dB
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Jovahagyott csiszoldanyag

Magas széntartalma acélsérét’ Magas széntartalmu acél-
szemcse
Jovahagyott csiszoldanyag | S-330* S-390 S-460 S-550 S-660* SG25 SG16
Méret, mm 1,0 1,2 1,4 1,7 2,0 1,0 1,4
Keménység, HRC 45-52
* kilénleges miveletek
Jovahagyott acél drotkotelek
Kotél Kotél névieges atmé- | Gyarté Kotél tipusa Kotélcimke szine
réje
10,2 Pfeifer-Drako 5 x K26WS SFC Kék
2160 B sZ
10 10,2 DWH-Taurus 5 x K26WS SFC Zold
2160 B sz
10,2 Vornbaumen 5 x K26WS SFC Zold
2160 B

Zajra és rezgésre vonatkozo
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratoriumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével,

és alkalmasak ¢sszevetésre mas olyan

termékek nyilatkozatban szerepld értékeivel,
amelyeket ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban

Hosszabbité kabelek

szerepl6 értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sériilési
kockazatok egyediek, és fliggnek attél, hogy milyen

a felhasznalék munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznald expozicios ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.

Kabel hossza Keresztmetszet

<16 A <32A <63 A <125A
GG elébiztositékkal szamitva®: 16 amper 32 amper 63 amper 125 amper
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm2 6 mm? 16 mm2 35 mm?

7

SG25, SG18 és SG16 tipussal is keverhetd. Legfelijebb 256% szemcse keverhetd a csiszoléanyagba.

8 A keresztmetszeteket Ujra kell szamitani, ha a megadottdl eltérd tipust vagy méretii elébiztositékot hasznal-

nak.
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Termék méretei

A Mélység, mm/hiivelyk 1145/45
B Szélesség, mm/hiiv. 1463/58
C Magassag, mm/hiv. 1480/59
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Acélfellileti szemcseszéréd
Marka Husqvarna
Tipus/modell EBE 900V
Megjeldlés 2023-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozd”
2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kertltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010
Soest, Hollandia, 2023-10-27

René van der Grint

Igazgatdé CS&F INFRA, betonfeliletek és padldk
termékkategoria

Husqvarna AB, Epitipari részleg

technikai dokumentacioért felel6és képviselet, elérhet6é
a kovetkez6 cimen: Nieuwegracht 9, 3763 LP Soest,
Hollandia.

C€
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Wstep

Opis produktu

Zdalnie sterowana $rutownica pionowa napedzana
silnikami elektrycznymi. Produkt jest wyposazony w 2
tarcze $rutujgce, ktére wyrzucaja na powierzchnie
materiat $cierny.

Przeznaczenie

Produkt stuzy do usuwania warstw farby, uszczelniaczy
i zanieczyszczen ze zbiornikbw magazynowych i innych

duzych konstrukcji pionowych. Produkt moze by¢
uzywany na suchych i nieoszronionych powierzchniach
stalowych.

Produkt musi by¢ uzywany razem z odpowiednim
systemem olinowania i odpowiednim odkurzaczem
przemystowym.

Produkt przeznaczony jest do dziatalnosci komercyjnej
prowadzonej przez profesjonalnych operatoréw.

Nie uzywaé produktu do innych zadan.
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Przeglad produktu

1. Zespot zaworu materiatu $ciernego 11. Wskaznik usterki

2. Kosz zsypowy 12. Przycisk zatrzymania awaryjnego

3. Wylacznik krancowy 13. Wskaznik zasilania

4. Rolka 14. Przetgcznik WE./WYL.

5. Kétko samonastawne 15. Tabliczka znamionowa

6. Regulator przeptywu powietrza 16. Obudowa elementéw uktadu elektrycznego

7. Uszczelka materiatu $ciernego z magnesami 17. Uktad chtodzenia obudowy elementéw uktadu

8. Wociggarka elektrycznego

9. Separator 18. Rura podporowa weza odkurzacza przemystowego
10. Wciagarka 19. Instrukcja obstugi
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Informacje ogdlne na temat zdalnego sterowania

Shotvalve 1+2
open

Max.:39A

Shotvalve 1 Shotvalve 2
open open
Pressure

® O°0)

Shotvalve 1 Shotvalve 2
Blast motors close close

| EM-Down
. ON Q right winch @
Winch Control ®
OFF /v
Q ® Shotvalve 1+2
]
|

Speed

close

Dzwignia ruchu w gore i w dot Wciagarki
Wskaznik stanu akumulatora

Pokretto regulacji obrotéw
Wskaznik przetacznika zblizeniowego
Wyswietlacz
Przycisk reset/przycisk parowania @—
Przyciski otwierania zaworéw materiatu $ciernego
Przyciski zamykania zaworéw materiatu $ciernego
Przetacznik awaryjny ruchu w dét prawej weiggarki
. Wskaznik wystarczajgcego podci$nienia
. Przycisk i kontrolka wytgczenia silnikéw $rutowania
. Przycisk i kontrolka wtaczenia silnikdéw $rutowania
. Przycisk zatrzymania awaryjnego

. Przetacznik awaryjny ruchu w dét lewej wciggarki (:) Q)
. Element sterujacy do regulaciji toru

©® NG R LN =2

- a o
a2 o

_ A A A
a b~ WDN

Silnik

Pokretto

Jednostka napedowa liny stalowej
Obudowa elementéw uktadu elektrycznego

b=
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5. Mechanizm zebaty
6. Dzwignia zwolnienia hamulca

Wociggarki sg wyposazone w hamulec sprezynowy
zwalniany elektromagnetycznie. Hamulec sprezynowy
wigcza sie automatycznie po zwolnieniu dzwigni ruchu
w gore i w dot oraz w przypadku awarii zasilania.

W sytuacji awaryjnej wciggarki moga by¢ uzywane

do recznego przesuwania produktu w gére i w dét.
Patrz Reczne przesuwanie urzgdzenia w dot w sytuacji
awaryjnej na stronie 126 oraz Reczne przesuwanie
urzgdzenia w gore w sytuacji awaryjnej na stronie 127.

Liny stalowe

Produkt jest dostarczany z 2 linami stalowymi o dtugosci
25 m. Jesli konieczne sa dtuzsze liny stalowe,
skontaktowaé sie z autoryzowanym dilerem Husqvarna.

AW N
Py
a
N
@
5

Patrz Badanie lin stalowych na stronie 1716w celu
uzyskania informacji na temat regularnych kontroli lin
stalowych.

Patrz Atesfowane liny stalowe na stronie 132w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich rodzajow
liny stalowe;j.

Symbole znajdujgce sie na produkcie

Ostrzezenie: Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nalezy
zachowac ostroznos¢ i prawidtowo
korzystaé z produktu.

Wysokie napigcie.

Punkt podnoszenia na produkcie.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ sig
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Stosowac atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych.

Stosowac atestowane ochronniki stuchu.

Stosowaé atestowane $rodki ochrony
oczu.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowac zatwierdzone obuwie ochronne.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujgcymi dyrektywami UE.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogoéw certyfikacyjnych dla niektorych rynkéw.

Tabliczka znamionowa

OLORORO)

6
{WHusqvarna

Husqvarna Idgjntity N¢. (HID) / Serial No.

[ N —
Product No ['*[: C—— = |
e e i ] ——

o)

FEEE
h
H
/

o rasant o
o
\O L _I HUSQVARNA AB, SE-561 82 HUSKVARNA, SWEDEN—O)_]

@O QOO
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Numer produktu
Waga produktu
Moc znamionowa
Napiecie znamionowe
Obudowa
Prad znamionowy
Czestotliwosé
Maksymalny kat nachylenia podtoza
Producent

. Kod do przeskanowania

. Rok produkgiji

. Model

. Numer seryjny

NG R LN =2

- a2 a o ©
W N =2 O

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,

w przypadku gdy:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

+ produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

* produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

A
A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekaza¢ wigcej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuacji.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postgpowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

* Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy.

« Nalezy stosowac¢ sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodnos$¢ ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa.

+ Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiegaé im podczas obstugi
produktu.

+ Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaty sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywaé produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzié, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

» Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ produktu.

* Produkt moga obstugiwa¢ wytacznie osoby
upowaznione.

* Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

* Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia.

» Zawsze zachowywac ostrozno$c i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem.

» Utrzymywac produkt czystym. Upewni¢ sig, ze
mozna tatwo odczyta¢ oznaczenia i naklejki.

» Jezeli produkt jest uszkodzony lub nie dziata
prawidtowo, nie nalezy go uzywac.

* Nie nalezy dokonywac¢ modyfikacji produktu.

» Nie uzywa¢ produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

A

+  Stosowac srodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 95.

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczytaé nastepujace ostrzezenia.
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* Urzadzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie
z zatwierdzonym odkurzaczem przemystowym
i systemem olinowania. Przed rozpoczeciem pracy
nalezy zapoznaé sie z instrukcjg obstugi wszystkich
elementow systemu.

* Nie uruchamia¢ produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

» Nie uzywac produktu do podnoszenia oséb ani
przedmiotéw.

« Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytaczyé¢ silnik
w razie awarii.

» Nie wolno wykonywa¢ zbyt krétkich ruchéw
urzgdzenia. Czgste wykonywanie krétkich ruchéw
urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.

* Przed oddaleniem si¢ od urzadzenia nalezy
wytgczy¢ silnik i odtaczy¢ przewod zasilania.
Upewni€ sig, ze nie wystepuje zadne ryzyko
przypadkowego uruchomienia.

» Zachowac ostrozno$¢, poniewaz ubranie, bizuteria
lub dtugie wiosy moga zostaé pochwycone przez
elementy ruchome.

« Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

* Nie przebywac¢ w obszarze pod produktem.
Zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ od produktu.
Bezpieczna odlegtosc¢ jest wigksza niz dtugosé liny
stalowej, ktora jest uzywana podczas korzystania
z produktu.

* Sprawdzi¢, czy nie wystepujg poluzowane Sruby
i nakretki.

* Upewni¢ sig, ze podczas pracy drzwiczki
kosza zsypowego sg zamkniete, aby utrzymac
podci$nienie w produkcie.

* Nie uzywa¢ produktu, jesli otrzymanie pomocy
w razie wypadku bedzie niemozliwe.

* Zawsze korzystac z zatwierdzonych akcesoriéw. Aby

uzyskac wigcej informacji, nalezy skontaktowac sig
z dilerem Husqvarna.

« Jesli w produkcie wystepujg drgania lub
poziom hatasu jest wyjgtkowo wysoki, nalezy
natychmiast wytgczyé produkt. Odigczy¢ wtyczke
zasilania. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod katem
uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia lub zleci¢
przeprowadzenie naprawy przez autoryzowany
punkt serwisowy.

+ Zawsze uzywac zatwierdzonego materiatu
$ciernego. Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z dilerem Husqvarna. Patrz
Zatwierdzony materiat scierny na stronie 132.

« Dopilnowa¢, aby kontrole produktu byty
przeprowadzane przez kompetentng osobe
i w odpowiednich odstepach czasu. Notowaé
wszystkie kontrole i operacje w dzienniku.

» Nigdy nie uzywac produktu, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

* Nie uzywa¢ produktu, jesli otrzymanie pomocy
w razie wypadku bedzie niemozliwe.

Bezpieczenstwo liny stalowej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Do wszystkich prac z linami stalowymi nalezy
uzywacé rekawic ochronnych.

Zawsze uzywac atestowanych lin stalowych. Aby
uzyskac wigcej informacji, nalezy skontaktowac sig
z dilerem Husqvarna.

Upewni€ sig, ze lina stalowa nie skrgca sie podczas
odwijania jej z bebna.

Upewni¢ sig, ze lina stalowa moze sig¢ swobodnie
rozwijac.

Sprawdzac stan lin stalowych. Patrz Badanie lin
stalowych na stronie 116.

Operator systemu jest odpowiedzialny za wymiane
uszkodzonych lin stalowych.

Nie uzywac liny stalowej do mocowania
przedmiotow.

Nie owija¢ liny stalowej wokét tadunku.

Nie przektadac lin stalowych przez krawedzie.
Ostre krawedzie moga spowodowac uszkodzenie lin
stalowych.

Lina stalowa powinna by¢ zawsze czysta

i prawidtowo nasmarowana. Patrz Wykonanie
konserwacji wciggarek i lin stalowych na stronie 117.
Nie stosowaé srodkéw smarnych z dwusiarczkiem
molibdenu lub PTFE.

Jesli podczas pracy dojdzie do uszkodzenia lin
stalowych, nalezy przerwac prace, zabezpieczy¢
caty podniesiony sprzet i natychmiast naprawi¢
uszkodzenia.

Upewni€ sig, ze liny stalowe majg wystarczajaca
diugosc.

Upewni¢ sie, ze lina stalowa, ktéra znajduje sie na
ziemi, nie jest zabrudzona ani uszkodzona.

Ochrona przed pytem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Obstuga urzadzenia moze powodowaé gromadzenie
sie pylu w powietrzu. Pyt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata i trwate problemy

ze zdrowiem. Pyt krzemionkowy jest czesto
klasyfikowany przez organy administracji i inne
instytucje jako substancja szkodliwa. Oto przyktady
powigzanych probleméw zdrowotnych:

+  Smiertelne choroby piuc, przewlekle zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtéknienie ptuc

+ Rak

*  Wady wrodzone

+ Stan zapalny skéry
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» Nalezy uzywa¢ odpowiedniego sprzgtu w celu
zmniejszenia ilosci pytu i oparéw w powietrzu oraz
ilosci pytu na sprzecie roboczym, powierzchniach,
odziezy i czesciach ciata. Do takich rozwigzan
nalezg migdzy innymi systemy odpylajace. Jesli to
mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrédta.
Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
skonfigurowane i uzywane oraz ze przeprowadzana
jest jego regularna konserwacja.

» Stosowac atestowane srodki ochrony oczu. Nalezy
sie upewni¢, ze $srodki ochrony drég oddechowych
sg dostosowane do niebezpiecznych materiatow
W miejscu pracy.

« Sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

«  Wysoki poziom hatasu i dlugotrwate narazenie na
hatas moga powodowacé utrate stuchu wywotang
hatasem.

* Aby ograniczy¢ poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne
i obstugiwa¢ produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

* Podczas uzywania produktu stosowaé atestowane
$rodki ochrony stuchu.

« Nalezy stuchac¢ sygnatéw ostrzegawczych
i komunikatow podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdjaé
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
w miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
Srodkéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie atestowane $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Nalezy korzysta¢ z pomocy
dilera przy wyborze odpowiednich $rodkéw ochrony

osobistej oraz poradzi¢ sie, kiedy nalezy ich uzywac.

* Regularnie sprawdzaé stan srodkéw ochrony
osobistej.

« Stosowac atestowany kask ochronny.

« Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu.

« Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony drog
oddechowych.

« Stosowac atestowane srodki ochrony oczu
z ostonami bocznymi.

» Stosowac rekawice ochronne.

» Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

+ Uzywac zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica

* Przechowywac¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.
* Uzywac¢ gasnicy proszkowej lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Uzytkownik jest odpowiedzialny za analize
powierzchni, ktéra ma zosta¢ poddana obrébce.

Na podstawie uzyskanych informacji na temat
powierzchni, ktéra ma by¢ poddana obrébce,
uzytkownik powinien dokona¢ oceny ryzyka
oraz podjaé $rodki ostroznosci odpowiednie do
wykonywanej pracy.

* Nie uzywaé produktu we mgle, deszczu, przy silnym
wietrze, niskiej temperaturze, ryzyku piorunéw ani
w innych ztych warunkach pogodowych.

* Nalezy uwaza¢ na osoby, przedmioty i sytuacje,
ktére moga uniemozliwia¢ bezpieczng obstuge
maszyny.

* Nie wolno uzywaé produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Produkt wytwarza iskry, a fatwopalny materiat moze
powodowac zapton w potaczeniu z pytem lub
oparami.

» Dzieci, osoby postronne i zwierzeta powinny
znajdowac sie z dala od miejsca pracy
i w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.
Bezpieczna odlegto$¢ jest wieksza niz dtugosé liny
stalowej, ktéra jest uzywana podczas korzystania
z produktu.

* Sprawdzié, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

» Utrzymywac miejsce pracy w czystosci i dbaé
o oswietlenie.

* Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia nalezy
usuna¢ z miejsca pracy takie przedmioty, jak wkrety,
Sruby, druty i kamienie.

+ Upewni¢ sig, ze na drodze pracy urzadzenia nie
znajdujg sie zadne przewody ani weze.

* Upewnic sig, ze urzadzenie nie zatrzymuje sie na
nieréwnych powierzchniach, takich jak zgrzewane
SzZWYy.

* Upewni¢ sie, ze w miejscu pracy wystepuje
dostateczny przeptyw powietrza.

* Operatorzy, ktorzy podczas montazu produktu nie
pozostajg na poziomie podioza, muszg posiadaé
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certyfikat dopuszczajgcy do pracy na wysokosci

i korzystac z systemu ochrony przed upadkiem.
Podczas instalacji systemu olinowania upewni¢ sieg,
ze nikt nie znajduje si¢ ponizej obszaru roboczego.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za analize
powierzchni, ktéra ma zosta¢ poddana obrébce.
Na podstawie uzyskanych informacji na temat
powierzchni, ktéra ma byé poddana obrébce,
uzytkownik powinien dokona¢ oceny ryzyka

oraz podja¢ $rodki ostroznosci odpowiednie do
wykonywanej pracy.

Upewnic¢ sie, ze znane jest maksymalne obcigzenie
robocze konstrukgiji, ktore bedzie utrzymywac
system olinowania i produkt.

Bezpieczenstwo elektryczne

OSTRZEZEN|EZ W przypadku
produktéw elektrycznych zawsze istnieje

ryzyko porazenia pradem. Nie uzywaé
produktu w niesprzyjajacych warunkach
pogodowych. Nie dotyka¢ piorunochronéw
ani metalowych przedmiotéw. Zawsze
uzywaé urzgdzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZEN|E! Nalezy zawsze
uzywac zasilacza z wytgcznikiem réznicowo-

pradowym (RCD). Wytacznik RCD
zmniejsza ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

>

OSTRZEZEN|EZ Wysokie napigcie.

W jednostce napgdowej znajdujg sie
niezabezpieczone czesci. Przed otwarciem
drzwiczek skrzynki elektrycznej nalezy
zawsze odtgczy¢ wtyczke zasilania.

>

UWAGA: Zasilanie energig z produktu
lub pradnicy musi by¢ state

i mie¢ odpowiednio duzg moc, aby
zapewni¢ bezproblemowe dziatanie silnika.
Nieprawidtowe napiecie powoduje wzrost
zuzycia pradu oraz temperatury silnika, az
do zadziatania obwodu bezpieczenstwa.
Rozmiar przewodu zasilania musi by¢é
zgodny z krajowymi i lokalnymi
rozporzgdzeniami. Rozmiar gniazda
sieciowego musi by¢ zgodny z natezeniem
gniazda elektrycznego i przedtuzacza
produktu.

Jesli sie¢ zasilajgca ma wieksza rezystancje,
w trakcie uruchamiania produktu moze
wystapi¢ krotki spadek napigcia. Moze

to mie¢ wptyw na dziatanie innych
produktéw, na przyktad spowodowac
migotanie o$wietlenia.

*  Wtyczka maszyny musi pasowa¢ do gniazdka.
Zabrania sie dokonywania przerébek wtyczki.

Nie nalezy stosowa¢ adapteréw w przypadku
uziemionych narzedzi elektrycznych. Nieprzerobione
wtyczki i dopasowane gniazdka pozwalajg
zredukowac ryzyko porazenia pradem.

« Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodowki. Uziemienie ciata powoduje zwiekszenie
ryzyka porazenia pradem.

* Sprawdzi¢, czy zasilanie, bezpiecznik i napiecie sieci
sg takie same jak napiecie podane na tabliczce
znamionowej produktu.

» Przed odigczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywac produkt.

* Przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania
upewnic sie, ze przetacznik WEL./WYL. znajduje sig
w potozeniu WYL.

« Podczas dtugiego zatrzymywania produktu nalezy
zawsze odtgczac wtyczke zasilania.

* Nie wolno uzywa¢ produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki. Jesli
przewod zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢
wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis
lub podobnie wykwalifikowana osobe, aby unikng¢
niebezpieczenstwa. Uszkodzony przewod zasilania
moze by¢ przyczyng powaznych obrazen i $mierci.

» Uzywac przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywac
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggniecia
lub odtaczania produktu. Nie wycigga¢ wtyczki
z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢ za
przewod zasilania.

« Urzadzenie nalezy uzytkowa¢ wytacznie na suchych
powierzchniach.

« Nie zmienia¢ potozenia bezpiecznikéw.

«  Chroni¢ produkt przed deszczem. Whniknigcie wody
do produktu zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

* Przed podtgczeniem lub odtgczeniem przewodu
silnika i obudowy elementéw uktadu elektrycznego
nalezy najpierw odtgczy¢ przewdd zasilania.

« Aby unikng¢ niebezpieczenstwa przypadkowego
zresetowania wytgcznika termicznego, urzadzenie
nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego
urzadzenia przetgczajacego, takiego jak wytacznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest
regularnie wigczany i wytgczany przez inny uktad
sterujacy.

* Upewni€ sig, ze zasilanie urzadzenia jest
dostarczane przez oddzielne transformatory, ktore
sg uzywane wytgcznie do celéw przemystowych.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe
potaczenie moze spowodowac porazenie

pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.
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Nie dokonywac¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawic, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacjg
fabryczna. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewod zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqvarna. Przestrzega¢
lokalnych przepisow i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowaé sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywa¢ wytacznie uziemionych przedtuzaczy
do uzytku zewnetrznego z wtykami uziemiajacym

i gniazdkiem uziemiajacym, ktére pasujg do wtyczki
zasilania urzadzenia.

Produkt jest wyposazony w przewdd zasilania

z uziemieniem i wtyczke zasilania. Zawsze nalezy

podigczac produkt do uziemionego gniazda zasilania.
Zmniejsza to ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nie uzywac przejsciowek elektrycznych z produktem.

Nie uzywa¢ produktu z urzadzeniami
zabezpieczajacymi, ktére sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

Regularnie przeprowadza¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajace sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z warsztatem
obstugi technicznej Husqvarna.

Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych.

Przetacznik WL./WYL.

Przetacznik WE./WYL. stuzy do uruchamiania
i wytgczania zasilania produktu.

Kontrola przetacznika WE../WYL.. silnika

Patrz Przeglad produktu na stronie 90 w celu uzyskania
informacji na temat lokalizacji przetacznika WE./WYL. na
urzadzeniu.

1.

Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewni¢ sig, ze jest on wylgczony.
Ustawi¢ przetacznik WE/WYL. w potozeniu WE.

Przedtuzacze

Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiednich wiasciwosciach.
Oznaczenie na przedtuzaczu musi mie¢ co najmniej
takg sama lub wyzszg warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.
Zawsze uzywac przediuzaczy z uziemieniem.
Uzywajgc urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przedtuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

Unika¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

Przedtuzacz nalezy trzymac z dala od zrédet

ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.

Uszkodzony przewdd zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

Nie wolno uzywac zwinietego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

Upewni€ sig, ze przedtuzacz nie przeszkadza

i nie utrudnia pracy urzadzenia. Zapobiegnie to
uszkodzeniu przedtuzacza.

Zespoty zabezpieczajgce na produkcie

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastgpujgce ostrzezenia.

Sprawdzi¢, czy zasilanie produktu wigcza sie.
Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. w potozeniu WYL.
Sprawdzi¢, czy zasilanie produktu wytacza sie.

o~ N

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania silnikow.

Kontrola przycisku zatrzymania awaryjnego

Patrz Przeglad produktu na stronie 90 informacje na
temat lokalizacji przycisku zatrzymania awaryjnego na
urzadzeniu.

1. Obrécié przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby upewnic sie, ze jest on wytaczony.

2. Uruchomié produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 108.

3. Wecisna¢ przycisk zatrzymania awaryjnego.
Upewni¢ sie, ze nastgpito wytaczenie silnikdw.

Obrocic¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wytgczy¢.
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Przycisk zatrzymania awaryjnego na pilocie zdalnego
sterowania

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania silnikow.

O
TuR0e 00

o u
0
Down

4. Podtaczy¢ odkurzacz przemystowy do urzadzenia
i uruchomi¢ go.

5. Upewni¢ sig, ze zapala sie wskaznik
wystarczajgcego poziomu podci$nienia. Patrz
Informacje ogdine na temat zdalnego sterowania na
stronie 91.

Przelacznik zblizeniowy

UWAGA: Nie nalezy uzywaé przycisku
zatrzymania awaryjnego na pilocie zdalnego
sterowania jako przycisku zatrzymania
produktu.

A\

Sprawdzi¢ dziatanie przycisku zatrzymania awaryjnego
na pilocie zdalnego sterowania

1. Obrdci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego na pilocie
zdalnego sterowania w prawo, aby upewni¢ sig, ze
jest on wytaczony.

2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 108.

3. Nacisng¢ przycisk zatrzymania awaryjnego na
pilocie zdalnego sterowania.

Upewni€ sig, ze nastgpito wytgczenie silnikow.

Obréci¢ przycisk wytacznika awaryjnego na pilocie
zdalnego sterowania w prawo, aby go wylaczy¢.

Czujnik podci$nienia

Czujnik podcisnienia wykrywa, czy produkt ma
wystarczajgce podcisnienie, aby utrzymac sie na
powierzchni. Pokazuje to wskaznik wystarczajgcego
podcisnienia, patrz /nformacje ogdine na temat zdalnego
sterowania na stronie 91. W przypadku braku
wystarczajgcego poziomu prozni czujnik podcisnienia
natychmiast zamyka zawory materiatu $ciernego

i zatrzymuje silniki.

Kontrola czujnika podci$nienia

1. Uruchomié produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 108.

2. Wykona¢ parowanie pilota zdalnego sterowania
z produktem. Patrz Proces parowania na stronie 106

3. Upewnic sig, ze wskaznik wystarczajgcego poziomu
podcis$nienia jest wytaczony. Patrz /nformacje ogdine
na temat zdalnego sterowania na stronie 91.

Czujnik zblizeniowy wykrywa, czy urzadzenie jest
przytozone do powierzchni. Jesli podczas pracy
urzadzenie zostanie odtgczone od powierzchni,
przetacznik zblizeniowy natychmiast zamyka zawory
materiatu $ciernego.

Sprawdzanie przetgcznika zblizeniowego

1. Podtaczyé i uruchomié odkurzacz przemystowy.
Patrz Podfgczanie odkurzacza budowlanego na
stronie 103.

2. Umiesci¢ metalowy przedmiot przed przetgcznikiem
zblizeniowym. Zaswiecq sie odpowiednie wskazniki
na przetaczniku zblizeniowym i pilocie zdalnego
sterowania.
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3. Usunaé metalowy przedmiot. Odpowiednie
wskazniki na przetgczniku zblizeniowym i pilocie
zdalnego sterowania zgasna.

3. Umiesci¢ metalowy przedmiot przed przetacznikiem
zblizeniowym. Zaswiecq sie odpowiednie wskazniki
na przetaczniku zblizeniowym i pilocie zdalnego

sterowania.

Wytacznik kraricowy

Wytacznik krancowy zapobiega uszkodzeniu produktu
i systemu olinowania, gdy produkt znajduje sie

w gornym odcinku lin stalowych. Jesli wytgcznik
krancowy wiaczy sie, ruch urzadzenia w gére zostaje
zatrzymany i mozliwe jest jedynie jego opuszczenie.

Sprawdzanie wytacznika krancowego

1. Podtaczy¢ i uruchomi¢ odkurzacz przemystowy.
Patrz Podlgczanie odkurzacza budowlanego na
stronie 103.

2. Upewni¢ sie, ze nie umieszczono lin stalowych
w wyciggarkach.

4. Popchnaé¢ do przodu dzwignie ruchu w gore i w dét.
Wociagarki wigcza sie.

5. Nacisnaé wytacznik krancowy w dét. Wceiggarki
zatrzymajg sie.
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6. Zwolni¢ wytacznik krancowy. Wciggarki wiaczg sie.

Przyciski WL./WYL.. silnikéw $rutujgcych

Przyciski WL./WYL. silnikéw $rutujacych stuzg do
uruchamiania i zatrzymywania silnikéw $rutujgcych.
Patrz Sprawdzanie przyciskow Wt./WYL. silnikow
Srutujgcych na stronie 100.

Sprawdzanie przyciskéw WL./WYL. silnikéw Srutujgcych

Patrz /nformacje ogdine na temat zdalnego sterowania
na stronie 91 informacje na temat lokalizacji przycisku
WL./WYL. na urzadzeniu.

1. Obrdci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego na
urzadzeniu i na pilocie zdalnego sterowania
w prawo, aby upewni¢ sig, ze przyciski zatrzymania
awaryjnego sg wytgczone.

2. Uruchomié produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 108.
Nacisna¢ przycisk Wt.. silnikow $rutujgcych.
Upewnic¢ sie, ze silniki $rutujgce uruchomity sie
i zapalita sie¢ odpowiednia kontrolka.

5. Nacisng¢ przycisk WYL. silnikéw $rutujgcych.

6. Upewnic sig, ze silniki Srutujace zatrzymaty sie
i zapalita sie¢ odpowiednia kontrolka.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwagji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytacznie
w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie wszelkich czynnosci serwisowych.

* W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
wyczysci¢ urzadzenie w celu usunigcia
niebezpiecznych materiatéw.

« Konserwacje urzadzenia nalezy przeprowadzaé na
stabilnym, rownym podfozu. Upewni¢ sig, ze produkt
nie moze sie poruszac.

» Nie nalezy dokonywac¢ modyfikacji produktu.
Modyfikacje produktu niezatwierdzone przez
producenta mogg spowodowac¢ powazne obrazenia
lub $mieré.

*  Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czesci.

* Nie uzywa¢ myjek wysokoci$nieniowych do
czyszczenia urzadzenia.

« Uzywaé wytacznie niestrzepigcych sie Sciereczek do
czyszczenia.

« Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow
i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowaé powazne obrazenia lub $mier¢.

* Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzi¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie
jest prawidtowy, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

« Nalezy dopilnowac¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany serwis.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem
produktu nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat po$wiecony
bezpieczenstwu.

A

OSTRZEZENIE: Po zmontowaniu
produktu operatorzy muszg zej$¢ na poziom
podtoza i zachowac¢ bezpieczng odlegto$¢
od produktu.

A

OSTRZEZEN|EZ Do obstugi produktu

konieczne sg trzy osoby. Dwaj operatorzy
montujg kable i weze, a nastepnie
napetniajg produkt materiatem $ciernym.
Jeden operator obserwuje proces

i w przypadku awarii jest gotowy

do nacis$niecia wytacznika zatrzymania
awaryjnego.

A

OSTRZEZEN|EZ Osoby znajdujace

sie na szczycie zbiornika lub nad poziomem
gruntu musza by¢ zabezpieczone systemem

A
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zabezpieczajgcym przed upadkiem. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przed obstugg produktu

1.

10.
11.

12.

13.

14,

15.

16.

17

Nalezy doktadnie i ze zrozumieniem zapozna¢
sie z trescig instrukcji obstugi tego urzadzenia,
odkurzacza przemystowego i systemu olinowania.

Jesli zrédtem zasilania jest generator, nalezy
ze zrozumieniem przeczytaé instrukcje obstugi
generatora.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 95.

Nalezy upewnic¢ sig, ze miejsce pracy jest
bezpieczne. Patrz Bezpieczeristwo miejsca pracy na
stronie 95. Wszystkie osoby przebywajace w miejscu
pracy muszg uzywac srodkdw ochrony osobistej.

Upewni€ sig, ze podczas pracy zaden pojazd ani
inny sprzet nie moze przejechac przez przewod
zasilajgcy lub waz odkurzacza przemystowego,
powodujgc ich uszkodzenie.

Wykonywac codzienng konserwacje. Patrz Plan
konserwacji na stronie 113.

Sprawdzi¢, czy produkt jest prawidtowo zmontowany
i czy nie jest uszkodzony.

Dokreci¢ zewnetrzne czesci zamontowane
w szafkach i dtawiki kablowe wewnatrz szafki.

Upewni€ sig, ze tarcze $rutujace, wkiadki

i uszczelnienia nie sg uszkodzone ani zuzyte.
Wymieni¢ czgsci, gdy 75% grubosci tarczy ulegto
zuzyciu.

Upewnié sie, ze separator nie jest uszkodzony.

Upewni€ sig, ze separator jest wypetniony
materiatem $ciernym i ze pokrywa na koszu
zsypowym jest zamknieta.

Upewni¢ sie, ze uszczelka materiatu $ciernego nie
jest uszkodzona ani zuzyta.

Nanie$¢ materiat cierny na magnesy uszczelki
materiatu $ciernego. Patrz Uszczelka materiatu
sciernego na stronie 102.

Przygotowacé system olinowania. Informacje na
temat systemu olinowania znajdujg sie w instrukcji
obstugi.

Upewni¢ sie, ze osprzet do podnoszenia nie

jest uszkodzony. Sprawdzi¢ liny stalowe, system
olinowania i silniki wciggarki. Upewni¢ sie, ze
certyfikaty lin stalowych, systemu olinowania

i silnikow wyciagarki sg wazne.

Upewnij sie, ze catkowita masa produktu

nie przekracza okreslonego limitu obciazenia
roboczego. Patrz Dane techniczne na stronie 131.

. Upewni¢ sig, ze sprzet do podnoszenia podlega

kontroli przez kompetentng osobe w odpowiednich
odstepach czasu.

2

o

2

=

22.

23.

24

25

26.

27.

. Podigczy¢ odkurzacz przemystowy do urzadzenia.

Patrz Ztgcze odkurzacza budowlanego, przeglad na
stronie 103.

. Przed podtaczeniem urzadzenia do zrédta zasilania

nalezy upewnic sie, ze przetacznik WE./WYL.
znajduje sige w potozeniu wytgczenia.

. Podigczy¢ produkt do zrodia zasilania. Patrz

Podlgczanie produktu do Zrodfa zasilania na stronie
104.

. Przetozy¢ liny stalowe przez wciagarki. Patrz

Przekiadanie lin stalowych przez wciggarki na
stronie 104.

Upewnic¢ sig, ze odlegto$¢ migdzy linami stalowymi
a powierzchnig pionowg jest prawidtowa. Patrz
Regulacja odlegtosci miedzy linami stalowymi

a powierzchnig na stronie 104.

Upewnic¢ sig, ze kdtka samonastawne maja
prawidtowg odlegto$¢ do pionowej powierzchni.
Patrz Regulacja kdtek samonastawnych na stronie
106

. Upewni¢ sig, ze gdy produkt zwisa swobodnie,

uszczelka materiatu $ciernego jest réwnolegta do
pionowej powierzchni. Patrz Wyrdwnanie uszczelki
materiatu sciernego z powierzchnig na stronie 105.

. Upewni¢ sig, ze uktad chtodzenia obudowy

elementéw uktadu elektrycznego nie jest
uszkodzony.

Upewnic¢ sie, ze dtawiki kablowe na obudowie
elementow uktadu elektrycznego sg dokrgcone.
Wykona¢ podnoszenie prébne. Patrz

Przeprowadzenie probnego podnoszenia urzgdzenia
na stronie 106.

Zawory materiatu Sciernego

Zawory materiatu $ciernego sterujg przeptywem
materiatow $ciernych do tarcz $rutujgcych.
Wyregulowanie zaworéw materiatu $ciernego jest
wskazywane na wyswietlaczu pilota zdalnego
sterowania.

Zawory materiatu $ciernego sg regulowane za
pomoca odpowiednich przyciskdéw na pilocie zdalnego
sterowania. Patrz Do obstugi zaworéw materiatu
sclernego na stronie 101.

Do obstugi zaworéw materiatu
$ciernego

A

UWAGA: Zawory materiatu Sciernego
nalezy otwiera¢ wylgcznie podczas pracy
silnikdw Srutujacych.
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1. Nacisna¢ przycisk (A), aby jednoczesnie otworzy¢ te
dwa zawory materiatu $ciernego.

2. Odczyta¢ wartosci natezenia pradu na wyswietlaczu
zdalnego sterowania (B).

3. Jesli te dwie wartosci natezenia pradu dla lewego
i prawego silnika $rutujgcego nie sg takie same,
wyregulowaé zawory materiatu $ciernego za pomocag
czterech przyciskow (C).

4. Nacisna¢ przycisk (D), aby zamkna¢ te dwa zawory
materiatu $ciernego.

Uszczelka materiatu Sciernego

Uszczelka materiatu $ciernego zapewnia, ze materiat
Scierny pozostaje w produkcie podczas pracy.
Podci$nienie w produkcie utrzymuje na powierzchni
uszczelke materiatu Sciernego. Uszczelka materiatu
Sciernego posiada magnesy (A). Przed rozpoczeciem
pracy konieczne jest pokrycie powierzchni magnesow
materiatem $ciernym.

[CHImomY

5 = = = = g
1] ICHIMoH ICHING]) c]
=3 =3 =3 =3 = B

Materiaty $cierne

W celu uzyskania informacji na temat doboru materiatu
$ciernego do danej powierzchni nalezy skontaktowac

sie z dilerem Husqvarna. Patrz Zatwierdzony materiat
scierny na stronie 132.

Separator

Separator gromadzi materiat $cierny i dostarcza go na
tarcze $rutujace.

Napetnianie produktu materiatem
Sciernym

c OSTRZEZEN |IE: Zawsze stosowaé

zatwierdzone $rodki ochrony osobistej
podczas pracy. Patrz Srodki ochrony

1. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wyfgczanie produktu

na stronie 111.

osobistej na stronie 95.

2. Upewnic sig, ze zawory materiatu $ciernego sa
zamkniete. Patrz Do obstugi zaworow materiatu
sciernego na stronie 101.

3. Wymontowaé kosz zsypowy. Patrz Demontaz
i montaz kosza zsypowego oraz zaworow materiafu
sciernego na stronie 118.

4. Napetni¢ produkt materiatem $ciernym do
maksymalnego poziomu. Maksymalny poziom sigga
wygietej ptyty w separatorze.

UWAGA: Produkt nalezy napetniaé

wytgcznie materiatem $ciernym, ktéry nie
zawiera zanieczyszczen.

A

5. Regularnie sprawdzaé¢ poziom materiatu $ciernego
w produkcie. W razie potrzeby uzupetni¢ materiat
Scierny. Wykona¢ ponizsze czynnosci:
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a) Odblokowac i otworzy¢ pokrywe na koszu
zsypowym.

b) Napetni¢ separator materiatem $ciernym poprzez
kosz zsypowy.

UWAGA: Napetni¢ separator
takg sama ilo$cig materiatu

$ciernego, jaka zostata zuzyta.
Upewnic¢ sie, ze separator nie jest
napetniony powyzej maksymalnego
poziomu.

1. Dwa przewody usuwania pytu, 5 m/16 stép,
@150 mm/6".

2. Zigcze Y
3. Przewdd usuwania pytu, 2 m/7 stép, @150 mm/6".

4. Zawor dwudrozny umozliwiajacy przeptyw powietrza
w odkurzaczu

5. Przewdd usuwania pytu, 15 m/50 stop, @150 mm/6".

Podtaczanie odkurzacza budowlanego

A

OSTRZEZEN|EZ Nie uzywac

odkurzacza przemystowego, jezeli jego
waz jest uszkodzony. Zwieksza to ryzyko
wdychania pytu, ktory jest niebezpieczny
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dla zdrowia. Stosowac atestowane $rodki
ochrony drég oddechowych.

1. Sprawdzi¢ weze do odprowadzania pytu pod katem
uszkodzen.

2. Sprawdzi¢, czy filtry odkurzacza budowlanego nie sg
uszkodzone i czy sg czyste.

3. Podtgczy¢ do urzadzenia dwa weze do
odprowadzania pytu o dtugosci 5 m/16,5 stopy,
uzywajgc zaciskow i tasmy przemystowe;j.

4. Zamocowac ztgcze Y, przewdd usuwania pytu 2 m/
6,5 stopy, zawér dwudrozny i przewdd usuwania
pytu 15 m/50 stop. Patrz Zigcze odkurzacza
budowlanego, przeglad na stronie 103.

5. Przetozy¢ przewdd usuwania pytu 15 m/50 stop
przez rure podporowa.

6. Przymocowa¢ waz do odprowadzania pytu 15 m/
50 stop do urzadzenia, uzywajac zaciskow i tasmy
przemystowej.

Podtaczanie produktu do zrédta
zasilania

1. Podtaczy¢ wtyczke zasilania urzgdzenia do
uziemionego gniazda sieciowego lub innego zrodta
zasilania.

2. Upewni¢ sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne
z warto$cig podang na tabliczce znamionowej
produktu.

Regulacja odlegtosci miedzy linami
stalowymi a powierzchnig

Prawidtowa odlegto$¢ miedzy linami stalowym

a powierzchnig wynosi 349-355 mm/13,5-14 cali (A).
Punkty przytgczenia w systemie olinowania musza
by¢ wyréwnane z punktami wejscia lin stalowych na
produkcie.

1. Zamontowa¢ odpowiedni system olinowania. Patrz
instrukcja obstugi.

N

Przymocowac liny stalowe do zawieszenia liny
stalowej w systemie olinowania.

w

Wyregulowac¢ zawieszenie liny stalowej, az
odlegto$¢ miedzy ling stalowg a powierzchnig
bedzie prawidtowa. Wigcej informacji mozna znalezé
w instrukcji obstugi systemu olinowania.

»

Przetozy¢ liny stalowe przez wciggarki. Patrz
Przekitadanie lin stalowych przez wciggarki na
stronie 104.

o

Przesuna¢ urzadzenie w goére o niewielkg odlegtosc.
Patrz Przeprowadzenie probnego podnoszenia
urzgdzenia na stronie 106.

o

Zmierzy¢ odlegto$¢ miedzy ling stalowg

a powierzchnia i upewnic sie, ze jest prawidtowa.
W razie potrzeby wyregulowa¢ odlegtosc.
Przektadanie lin stalowych przez
wciagarki

OSTRZEZEN'E Liny stalowe muszg

by¢ czyste i nieuszkodzone. Patrz Badanie
lin stalowych na stronie 116.

OSTRZEZEN|EZ Do przenoszenia

i transportu lin stalowych nalezy uzywac¢
urzgdzen podnoszacych.

OSTRZEZEN|E! Podczas montazu

lin stalowych nie nalezy przebywa¢ pod
produktem.

OSTRZEZENIE: po

przeprowadzenia tej procedury niezbedne
sg minimum trzy osoby. Dwie osoby podajg
liny stalowe do wciagarek, a jedna osoba
kontroluje przebieg procedury i naciska
wytgcznik awaryjny, jesli wystapi sytuacja
awaryjna.

> BB B
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1. Umiesci¢ liny sta